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LA GAUDRIOLE
pE 1860

UNE DIXIEME MUSE

ou -
LA GAUDRIOLE

Paroles et musique de Charles CoLMANCE.

Pour bien distiller 1a vie,
Enfants, cueillea tour 4 tour
A ma guirlande fleurie

Des jours de folie

Et des nuits d’amour,

Quoi! votre porte m’est fermée!

Accueillez-moi, joyeux gargons,

J'ai plein ma jupe parfumée,

De vins, de fleurs et de chansons;
A




Aux accents de ma voix aimée

Vos accents répondront, je crois :
Pan, pan, pan, pan, ouvrez-moi! (bis.)
Pour bien distiller, etc.

Ouvrez, c'est moi la Gaudriole,

La fée au regard effronté;

Pour vous, j’ai mis, joyeuse et folle,

Sagesse et bonnet de cte.

Des pampres de mon auréole,

J’ai paré plus d'un front de roi!
Pan, pan, pan, pan, ouvrez-moi ! (bis.)
Pour bien distiller, etc.

Je naquis cynique et profane;
Priape encensa mon début,
Et 1a barbe d’Aristophane
Fournit des cordes 4 mon luth.
Nymphe, bacchante ou courtisane,
Ji?i mis I'univers gous ma loi!
an, , pan, pan, ouvrez-moi ! (bis.
Pour bien distiter, eto. fiee.)

Je suis la chanteuse fantasque
Qui, de la taverne au palais,
Portait sur son tambour de basque
Le bréviaire de Rabelais,

De ses grelots et de mon masque,
Par lui j’ai fait un rude emploi!
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‘
P n, pan, pan, ouvrez-moi ! (bis.
Pmll’;eﬁ dist’iller,’etc. (bie)

Je suis la muse dissolue

Que chiffonnait le vieux Scarron;

Chez Grécourt j'étais presque nue,

Et sans chemise avec Piron.

Si je suis un peu mieux vétue,

Béraager vous a dit pourquoi!
Pan, pan, pan, pan, ouvrez-moi! (bis.)
Pour bien distiller, etc.

Dans des champs glanés de la veille,

Courant de sillons en sillons,

J’ai trouvé le miel de I'abeille

En poursuivant des papillons.

Quvrez, j’ai comblé ma corbeille

D'un bien gentil butin, ma foi!
Pan, pan, pan, pan, ouvrez-moi! (bis.)
Pour bien distiller, etc.

Paris, L. Vieillot, éditeur, 33, rue Notre-dame-
de-Nasareth. ! »o
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L'ILE D'AMOUR
RONDE

Chantée par M. Fancisque jeune, au thédtre
de la Gaité.

Dans 1a pidcs : ls Canal Saint-Maritn.

Paroles de MM. Durxurr 6! Coamos,
Musique de M. Paul Hxwaion,

La musique se trouve chez M. CoLomsma, éditeur,
6, rue Vivienne.

L'fI' @ Amour, c’est un amour d'ile!

‘Vrai séjour du gai troubadour,
FlAneurs du faubourg, flineurs de la ville,
V’nez & I'll’ ' Amnour, c’est un chouett’ séjour,
V'nez & I'tl' ¢ Amour, houp la ! houp 12
C’est un chouett’ séjour, houp la! houp la!
V’nez & I'il' d’ Amour, houp 1a! houp la!
C’est un chouett’ séjour, un chouett’ séjour!
La, la, la rifia, houp 1a! houp 12! (quater)

Pour y débarquer le dimanche.
Le simpl’ omnibus vous suffit;
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N'y a pas besoin d’ paeser 1a Manche, } , .
Pas mém’ la manch’ de son habit! : bis.
L'il' @ Amour, etc.

L'’ @ Amour n’a que des futailles

Pour toutes fortifications;

J’ défie qu'on montre des murailles } bis
Ot Pon troiVve autant de canons! :
L'ile @’ Amour, ete.

Si T'on en croit mainte historiette,

Cette iI’ fut, un jour de brouillard,
Découvert’, 'année @’ la cométe, bi
Par un nommé Christoph’ Pochard. } i
L'’ @ Amour, ete.

N’y a pas &’ danger &’y faire nanfrage;
A'la cdte, si 'on est jets, '
On n’y trouve gms de sauvage 3 } bis,

D’mandez plut.

t 4 la beauté,

L't ¢'Amour, c’est un amour d'tle!
Vrai s¢jour du gai troubadour,
Flineurs du faubourg, fidneurs de la ville,

),
n

V’nezAI'il' @ Amour, c'est un chouett’ séj‘our.

ez 4 I'tle d’ Amour, houp 1a! houp 14!

Cest un chouett’ séjour, houp 1a! houp la!
V'nez & I'il’ &’ Amour, houp 14! houp 1a!
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C’est un chouett’ séjour, un chouett’ séjour!
La, 1a, 1a rifia, houp 13! houp la! (quater)

Le Canal Saini-Mariin, drame en 3 actes, en
vente au Magasin théitral, 12, boulevard Saint-
Martin. Prix : 60 ¢.

LE SOUS-LIEUTENANT
CHANSON DE TABLE

Chantée par M. Lavont, au théitre des Variétés,
dans la pidce : le Lion empafild.

Paroles de M. Léon Gostaw, musique de M. J. Nanesor,

Un sous-lieut’'nant accablé de besogne

Laissa sa femme un jour emboiter 1' pas,
EIl’ partit seul’ pour le bois de Boulogne,
En emportant un dragon sous son bras...
Drinn, drinn, drinn, drinn, drinn, drinn, ’ bis
Drinn, drinn, drinn, drinn, drinn, drinn. )

D'un’ tell’ confianc’ le dragon était digne :

Pendant trois jours il fut trés-emp: y

Y’en a qui dis'nt qu’ils péchaient & la ligne ..

Moi, je soutiens qu'ils ont herborisé...
Drinn, drinn, drinn, eto.
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Le sous-lieut'nant, le désespoir dans I'dme,

Au bois @’ Boulogne accourat tout inquiet!...
Mais !’ malheureux, quand y r'trouvasa femme,
Fut parfait’ment convaincu qu'il était...
Drinn, drinn, drinn, drion, drinn, drion, l bis
Drinn, drinn, drinn, drinn, drinn, drinn. *

Lo Lion empatllé, vaudeville en { acte, de
M. Léon Gozlan, en vente chex MM. Michel Lévy

fréres, rue Vivienne. Prix: 1 fr.

LA LORETTE DE LA VEILLE
RONDEAT

Par I’Auteur des Reines de Mabile et de la Lovette
du Lendemain.

Nusique de M. A, Docas,

AR du Rondeau de la Petite Margot.

Prudes sournoises,
Vertus bourgeoises,
Qui des attraits ignorez tout le prix,
Arriére! arriére!
Pauvreté fiére,
Je suis Jorette et je régne & Paris!



' o

Humble grisette au bonnet populaire,
Va, tu n'es plus qu'une ombre sans renam 3
De mon coupé n'approche pas, ma chére,
Ne mélons pas la soie et le coton.
Toi, pauvre fille,
De ta famille,
Tu crains toujours les reproches grossiers ;
‘Chez moi, ma mére,
Pour se distraire,
Fait 1a cuisine et vernit les souliers.

Loin de la tourbe immonde et prolétaire,
Je place haut mon palais passager;
Terme nouveau, nouveau propriétaire, ‘
Nouvel amour... en tout, j'aime & changer,
Qiseau volage,
Sur mon passage, X
A chaque fleur j’'arrét: mes désirs;
t puis, frivole,
: Mon ccevr s’envole
Sous d’autrescieux chercher d’autres plaisirs,

Je ne vis Xu des soupirs de la brise,
De V'air, de I'eau, de 1a manne du ciel ¢
Non, non, je vis de I'humaine bétise...
Vous le voyez, mon régne est éternel |
Enfant crédule,
Vieux ridieule,
Gueux ow bangquier, payez, payez, mon cher:
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L’un mes toilettes,
L’autre mes dettes,
Vous mes diners, vous mes chemins de fer.

Chacun de vous, marquant ici sa place,
D’un souvenir a couronné mon char :
Je vois Alfred dans cette armoire 4 glace,
Ce canapé me représente Oscar;

Voici le cadre

De mon vieux ladre,
Le bracelet de mon petit fatur;

La croix bénite

Du bon jésuite,
Le lit d'Octave et le portrait d’Arthur, *

Mon mobilier, c'est ma biographie,
Qui doit finir au Mont—de—%zté,
Et chaque objet, incident de ma vie,
Me dit encor le prix qu’il m’a codté.
Jeunes prodigues,
Combien d'intrigues
Pour exciter vos folles vanités!
Que de tendresses!
Que de caresses|
Pour réchauffer vos cceurs, vieux députés!

Mieux que Guizot, de ma diplomatie,
Je sais partout étendre les filets
Sauver le Turc sans froisser la ftussie.
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Flatter I'Espagne et conserver I'Anglais.
tre rieuse
Et vaporeuse,
Aimer le calme et puis la Maison-d’Or;
Etre classique
Et romantique,
Aimer Francis et sourire & Victor.

Sar le carré d’une antichambre étroite,
Discrétement introduire le soir,
L’artiste & gauche et le lion & droite,
Quand le banquierattend dans mon boudoir.

Voild ma vie

Et mon génie,
Je sais partout 8tre aimable & 1a fois ;

t chacun pense,

En conscience,

Tromper un sot... ils ont raison tous trois !

Dieu | les bons tours, les plaisantes histoires,
Les bons romans comme on n’en écrit pas;
Je veux un jonr rédiger mes mémoires
Ala faﬁ: 'Alexandre Dumasl...
cavalcades,

Les mascarades,
S’y croiseront en croquis illustrés;

Mes décadences,

Mes renaissances,
Mes noms changeants, vulgaires ou titrés.
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Les doux propos, les chiteaux en Espagne,
A deur, le soir, au bord du lac d’Enghien;
Puis les soupers ruisselants de champagne,
Et les chansons qui ne respectent rien...
Je suis lorette.
Je suis coquette,
Reine du jour, reine sans fen =i lien ;
Eh bien! j'espére
Quitter la terre
En mon hdtell... peut-dtre en 'Hdtel-Dieu!
GUSTAVE NADAUD.

La musique chez L. Vieillot, 32 Notre-Dame-
Mmreg oh 3%, re 0 ame

LA LORETTE DU LENDEMAIN
RONDEAU
Paroles de M. Gustave Napaup,

Auteur de la Loretle de la Veille et des Reines
de Mabdile.

Musique de M. A. Docus.
AR : C'est sur Therbage (La Petite Margot).

J’étais coquette,
J'étais lorette ;
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Mais qu'ils sont loin mesbeaux jours d'autre-
La République [fois !
Démocratique

A détrdné les reines et les rois!

guelle fureur a fait tourner leurs tétes!
ommes légers, ils ont tout jeté bas!

Ils étuient fous, ils sont devenus bétes,
Et leurs journanx ne les guériront pas,

O décadence !
Toute la France
Fume aujourd'hui des cigares d’un sou
’argent est rare,
On est avare,
Et les messieurs aiment... je ne sais ou!

Que sont-ils donc ces fringantsgentilshommes
Qui jetaient I'or sur les tapis douteux ?

Ils sont fondus, et, suttes que nous sommes,
Tous nos louis sont partis avec eux,

Adieu oomzuétes,
Joyeuses fi
Ot le champagne au lmsquenet #'unit ;
Belles soirées,
Nuits adorées,
Qu'un jeu commence et qu'un autre finit!
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De mes succés voici pourtant la place;
Mais quel silence en mes salons déserts!
Sur mon sofa la poussiére s'amasse,

Et tout le jour mes rideaux sont ouverts...

Plus de mystére;
LA, solitaire,
Je fais des bas ou j'arrose des fleurs;
Et quand arrive
La nuit tardive,
Je reste seule et je crains les voleurs!

Je ne P'ai plus mon galant équipage :
Tom est chas:é, mes chevaux sout vendus;
Mon seriu seul est resté dans sa cage;

11 chante 4 peine, et je ne chante plus'...

Robes nouvelles,
Bijoux, dentelles,
Ma tante, hélas! sait ob je vous ai mis;
Elle 8’envole,
Ma gaité folle;
Plus de plaisirs, plus d’amants, plus d’amis!

Oiseaux plumés qu’a dispersés I'orage,
118 vont chercher un monde plus parfait ;
Mon épicier devient un persounage;
Arthur n'est rien, Oscar est sous-préfet!
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Mon cceur est vide,
Mon frent se ride,
Mon boulanger ne me fait plus crédit...
Je crois qu'on sonne!...
Non, non, personne...
Que devenir en cet ¢tat maudit?

Faudra-t-il donc pour gagner V'existerce,
Tombant plus bas dans mon étroit sentier,
De mes attraits tarifer I'impudence,

Et du plaisir enseigner le métier?

Ou bien plus sage,
Dans un village,
Irai-je, au loin, racheter mon passé?
Ou, pauvre fille,
Avec l'aiguille,
Dois-je finir comme j'ai com:mencé ?
Ou bien, quittant cette terre chérie,
Irai-je enfin chercher fortune ailleurs?

Non, non, jamais!... I.a France est ma patrie.
Je veux attendre ici des jours meilleurs.

J'étais coquette,

J'étais lorette,
Mais qu'ils sont loin mes beaux jours d’autre-
République [fois!
Démocratique

A détrdné les reines et les rois!
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LE MARECHAL DES AMOURS
SCENE COMIQUER

Paroles de M, H. DesomBRasEs,
Musique de M. F. Corrini,

Pan, pan, pan, & pleine gorge,
Dés que paratt le jour (bus),
Pan, pan, pan, je chante dans ma forge,
Le travail et Pamour {(bis).
Tout entrain,
Le matin,
Sans chagrin,
A Youvrage,
Tout entrain,
Le matin,
Sans chagrin,
J'ai courage: .
Feu d'enfer,
Sur le fer,
Le #on clair,
Du martean
Aussitdt
Fait tapage.
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En battant,
Patapan,
C'est le refrain bruyant
Du maréchal-ferrant! (bis) . [pan,
Pa ta pan, pa ta pan, pa ta pan, pata pan, pan,

Content, joyeux dans mon emploi,
Je suis, dit-on, assez aimable;
Amour, bon vin et bonne table,
Marchent toujours bien avec moi.
Aussi, dés que le soleil dore

Le vieux clocher de mon hameau,
Au loin bruit la voix sonore

Du maréchal et du marteau.

(Parlé.) Marteau solide, qui salue en ca-
dence, sur mon enclume, les premiers rayons
de l'aurore!... Aussi dit-on dans le pays, lors-
qu’on I'entend : c’est Marcel qui s’éveille, et
sa voix est comme celle du coq - elle chante le
matin comme jadis elle chantait les victoires
de la grande armée!... A 17 ans, parti simple
conscrit, deveuu maréchal-ferrant, eta 20 ans
maréchal des logis, rien que ¢al... Quand au
troisiéme titre de ce nom, il ne m’a peut-&tre
manqué que le temps pour augmenter le
nombre des maréchaux. Sans 1815, qui a
donné le bal & 1800, j’aurais troqué le martean
de I'un pour le baton doré de l'autre.., scélé-
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rated’année, va!... Allons, taisez-vous, peincs
de I'dme et souvenirs de grandeurs!... En
avant le petit lait consolateur du grand-papa
Noél... redevenons le boute-en-train cu vil-
lage! riant en travaillant, aussi gaiement
quau régiment, en forgeant...

Pan, pan, pan, 3 pleine, etc,

Dans le pays je suis cité

Pour étre galant par coutume,

Et pour forger sur mon enclume

Des traits malins 4 1a beauté.

Prés d’une belle au frais visage,

Pour lui plaire je me fais beau;

nd son sourire m’encourage,

e bats le fer lorsqu'il est chaud.

(Parlé.) Bonne méthode!,.. Les fillettes,
voyez-vous, ressemblent 4 l'viseau; comme
lui, c’est volage, inconstant; souvent un rien
fait tomber les unes dans les filets de 'amour,
comme 'autre dans ceux de I'oiseleur, tout ¢a
tient 4 la maniére de s’y prendre; avec lcs
unes il faut pleurer; avec les autres il faut
rire, Une ferame, c’est comme un beau cheval,
pour &tre son cavalier, il faut savoir saisir
P'endroit sensible...de son cceur... témoin mes
premiéres amours de régiment avec la vivan-
diére Louise, que j'avais comparée & mon
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mousqueton, & sa maniére de me traiter d'a-
bord. Un jour, me dit-elle, prouve-le-moi, et
nous verrons... Ca me va: je commence.,. elle
me crosse, parfois mon cceur est monté jus-
qu'a la derniére capucine; si elle voulait, elle
me ménerait 4 la baguette; quand je veux
lacher le chien pour,l'embrasser, elle me
bourre, ¢a fait la charge, le coup part, je lui
renvoie la balle quand je peux : mais elle est
vive comme la poudre, et je sens tomber sur
ma figure la batterie des amours, tout ca pour
avoir le carquois de Cupidon; pas du tout,
elle me donne mon congé!... Vous voyez qu'un
mousqueton et mamzelle Louise c’est 1a méme
chose, et que je la porte sur mon épaule..,
Elle se mit A rire et me dit: Touche l4l...
J'avais visé juste... Le forgeron avait allumé
le foyer de son cceur, et sur mon enclume
J'avais fait comme Vulcain, affilé un trait de
plus & I'amour en faisant...

Pan, pan, pan, & pleine, etc.

L’amour se plait parmi le feu;
Toujours les autans et la neige.
De I'hiver, lugubre cortége,

Font grelotter le petit dieu.

A ma forge, toutes les belles,

Aux doux minois et jupons courts,
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Se réchauffent aux étincelles
Du beau maréchal des amours!.,.

(Parié.) Ca, c’est vrai! Dans les grandes
veillées, ma boutique est le readez-vous de la
jeunesse du pays; c’est Jeannette la brune,
c’est Thérése la blonde, venant toutes deux
donner le bonsoir au maréchal des ameurs!...
Un doux regard de celle-ci, un sourire de celle-
14, disent assez que d’autres flammes se con-
sument pour lui... flammes 4 ma forge.! flam-
mes amoureuses ' venant ensemble jeter leurs
étincelles et se perdre au bruit du marteau
sur I'enclume du forgeron... pan, pan sonore
qui me rappelle la grande bataille d’Eylaun!...
11 me semble voir ces deux formidables armées
attendre en silence I’heure des combats!... Un
ciel brumeux, une neige épaisse, poussée avec
violence par le vent du nord, obscurcit 'hori-
zou: profitant de cette nuit, I’ennemi attaque
les colonnes du maréchal Augereau, qu’on re-
lcve blessé... Aussitot s’élance, & la téte de
70 escadrons de cavalerie, le maréchal Bus-
siére. — Chargez, dit-il & ses cavaliers!l.., A
ce commandement, nous nous précipitons
comme un torrent sur I'armée ennemie, qui
tomba vaincue au choc de cette masse énorme
de héros chantant victoire, en tapant sur le
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uin des cohortes étrangéres, comme je
tape aujourd’hui sur mon enclume...
Pan, pan, pan, & pleine, ete.

La musique se tronve chez M. CmariioT, rae
Saint-Honoré, 354.

LA FILLE DE FRETILLON
BOUVENIR DE BERANGER,

AIR : Aves-vous vu dans Barcelone
(I'Andslouse de Monpou. )

Je n'ai pas un écu de rente,

Je n'ai qu'un simple cotillon,

Mais je suis, coutre votre attente,
Je suis, messieurs, et je m'en vante,
Fille unique de Frétillon! (bis )

Mais le seul trésor que j'envie,

C'est de posséder sa gaité,

Cette douce philosophie
ui vous console dans la vie
uand apparait P'adversité | (bis)
Je n'ai pas, etc,
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On dit qu'elle fut bonne fille,
rop forte sur le sentiment;
Mais quand on est jeune et gentiile
Et que le cceur bat et sautille,
On peut s’oublier un moment. (bis)
Je n'ai pas, etc. :

Sans cet égarement, ma mére
Ne m'elit point donné d’heureux jours;
Mais je vous le dis sans mystére,
lui que je nomme mon pére
Fut le chansonnier des amours, (bis)
Je n’ai pas, ete,

De ses couplets dont je raffole

Et dont le style est éclatant,

Chanson bachigue ou gaudriole,

Combien d’auteurs, sur ma parole,

Dont on ne peut en dire autant. (bis)
Je n’ai pas, ete.

1l faut ici qu'on lui pardonne;
Elle aurait donné sur ma foi,
Pour faire une royale auméne,
diamants d’une couronne
Et méme le sceptre d’un roi, ( bes)
Je nai pas, etc.

Si ma mére ne fut point sage,
A ses nombreux adorateurs
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On peut certifier, je gage,
‘(])ue si Frétillon fut volage,
amais ne vendit ses faveurs. (bis)

Je n'ai pas un écu de rente,

Je n'ai qu’un simple cotillon;

Mais je suis, contre votre attente,
Je suis, messieurs, et je ’en vante,
Fille unique de Frétillon! (bis.)

CI0oLINA.
Auteur de la Féte du Villaje.

LES PLAISIRS DU MENAGE
CHANSONNETTE COMIQUE
Chantée par M. MuLLer, aux concerts du Casino.
Paroles de M. A. Beres, musique de M. C. Durists,
oU AIR : Voild les plaisirs du Village.
(moMAGNESL. )

Je viens & vous, oh! fort innocemment,
Pour vous consulter, mér’ Berloque,
Sur un svjet que j’ crois intéressant,
Et qui d’puis quéqu’ temps m'interloque.

D
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Vous d'vez savoir, oh! dam, c’est ben certain,
Des chos’s qu’on ignore & mon Age;

Je vous en prie, dites-moi donc un brin
Quels sont les plaisirs du ménage ? (bis)

Cque tu d’mand’s 13, vois-tu, ma chére en-
"est assez difficile & dire; (fant)

Pour t'obliger, j'vas essayer pourtant,
Si cela se peut, de t'instruire,

Mieux que toute autre, je peux, par bonheur,
Conseiller une fille sage;

V'li quaraute ans, hélas| que j’sais par ceeur
Quels sont les plaisirs du ménage.

Chez les gens riches ainsi que chezles grands,
J’sais pas comment qu'ga 8'fait Mad'leine ;
Mais je sais bien que chez les pauvres gens,

L’plaisir est plus rare que la peine.
Quand on s’unit sans un sou dans I'gousset,
Au bout d’quéqu’temps de mariage,
Malgré I'amour, faut danser d'vant 'buffet,
Voila les plaisirs du ménage,

Le premier mois, on s’adore & genoux,
mm’ deux tourtereaux, on roucoule;
Puis on se donne les noms les plus deux,
Mon chat! mon n! ma poupoule!
Avec le temps, il vous vient un enfant,
Qui pleure, pialle et fait tapage;
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Vingt fois par jour, il faut I'changer d'vét'-
oila les plaisirs du ménage. (mext)

Quand par hasard vot’homme est d’ bonne hu-
Dans la campagne, il vous emméne (meur),

Se promener par trent' degrés d’chaleur,

ueillir des bluets dans la plaine,

On mange du veau, puis on s'roul’su’l'gazon,
Tout 3 coup survient un orage :

Faut fair'trois lieu's pour gagner sa maison,
Voila les plaisirs du ménage.

Quand on en est 4 son sixi¢m’ bambin,
Bonsoir plaisirs et promenades ; !
Faut s'coucher tard et se lever matin,
Pour fair' des bouilli’s, des panades.
Vous vieillissez, vous perdez vos attraits ;
Quoiqu’ vous soyez fidéle et sage,
De tous cdtés, vot’ homm’ vous fait des traits.
Voila les plaisirs du ménage.

Dans un ménage, il arriv’ ben souvent
Que ’époux n’rentre qu's I'aurore,
Aprés avoir dépensé son argent,
L ngrem,is'il en reste 7110011. Pappé
es jours suivants, tant pis pour I'appétit,
L’on boit d’leau, I'on nl:ang' du fromage:
Faut-il, encor, 'achet@® & crédit!...
Voila les plaisirs da ménage.
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Ma chére enfant, j’sais ben qu'c’est ennnyeux
D’ rester pour coiffer saint’ Cath’rine ;

Moi, pour ma part, je crois que tu frais mieux
D’prendre mm garcon de bonne mine,

Car ¢'il est doux, sobre, fidéle et frane,
Galaat, tendre, économe et sage,

Tu pourras dir’ que t'as un merle blanc,
Lorsque tu seras en ménage, (bis)

La musique se trouve chez M. P. Gover, éditeor,
17, rue des Jeineurs.

.

LES AMOURS DE PARIS

AKYUR EISTORIQUER

DE TOUS QUARTIERS
PAR ALEXIS DALES

A1r du Rondeau de la petite Margot,
C'est sur I'herbage, etc.

O véritél préte-moi ton langage,

Du grand Paris, de ses riants faubourgs.
D’un sidcle fou, tragant la folle image,
Je vais ici dépeindre les amours,
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Un tableau vaste est offert & ma vue,
Pour mes couplets quel précienx butin;
Sans hésiter j'attaque ma revue

En commengant par le quartier Latin,

A Bobino rechercher une prude,

Avec ardeur suivre un cours de billard,
Au restaurant se livrer & 1'étude,
Savoir fumer ainsi que fen Jean Bart.

Puis au Prado, parfois 4 la Chaumiére,
Aux jours d’extra offrir 4 son objet
Des échaudés, des croguets, de la biére,
Ecots portés au paternel budget.

Place Maubert, pour plaire 4 son amie,

En délaissant le cachemir, d’osier,

Un chiffonnier lui versant l'eau-de-vie,
Sait enflammer son cceur et son... gosier.

De Paul-Niquet quittons chaque pratique;
Prés du comptoir &'l se fait un hymen,
Nous qui révons un amour platonique,
Courons bien vite au faubourg St-Germain.

L vous verrez la pudeur dans la mise;
Dévotement I'amour lance un décret,
Les rendez-vous se donnent 4 I'église,
Et les mamans sont toujours du secret.

PRI e e
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Salut 4 vous, saintes du moyen 4ge,
Qui priez Dieu dans un boudoir doré,
En poursuivant notre joyeux voyage,
Nous arrivons guartier Saint-Honoré,

De Pheedora l’antichambre est garnie;
Billets musqués pleuvent de toute part;
Un vieux banquier qui I'aime 3 la folie,
Vient échanger son or contre un regard.

Rue Saint-Denis, voyez cette fleuriste

Dont la toilette est d’un goQt recherché,
Ce gros monsieur qui la suit 2 la piste
Aura son cceur pour un tartan broché,

Portons nos pas au toulevard du Temple,
Riche d’amour, mais bien léger d’argent:
Au Chateau d’eau I'observateur contemple
La cuisiniére et son tendre sergent.

Dans le Marais, un commissionnaire,

Sur ses crochets couché nonchalamment,
Fait les doux yeux a la grosse laitiére,
Dont les appas ont causé son tourment.

Rue Rambuteau, la jeune enlumineuse
Gaiment le soir quitte son atelier:
Elle sait bien, la fillette joyeuse,

O retrouver son tendre chapelier.

e —rthci o W R
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Quartier Bréda, pour attendrir Estelle,
Un prince russe a promis un landau,
Un jeune lord 'accable’ de dentelle,
Et Pamant rit derriére le rideau.

Pour clore enfin ce tableau si nature,
Je I'avouerai, partout ol j'ai passé,
Sous le thibet, I'indienne ou la bure,
J'ai vu toujours I'amour intéressé.

Hatez-vous donc, délirantes coquettes,
Pour un peu d'or donnez un rendez-vous,
Car vous verrez déserter vos conquétes
Quand la vieillesse ira frapper chez vous.

O vérité!l merci de ton langage,

Du grand Paris, de ses riants faubourgs,
D'un siécle fou, tragant la folle image,
J’ai retracé les futiles amours.

LA FILLE A THOMAS.
CHANBONNETTR
Paroles de J.-B. Coiener, musique da G. Pouany,

Thomas n'a qu'une fille,
11 en parait jaloux,
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Et Ia tiendrait sous grille,
Tant il a peur des loups,
Mais il aura beau faire,
Cela ne suffit pas,

Dés qu’elle voudra plaire,
Prends-y garde, Thomas,

Comme elle est grandelette,
Chacun lui dit bonjour;

Lui seul est en vedette
Pour surveiller 'amour.

De ce bijou qui brille,

Tout le monde fait cas;

On sait qu'elle est gentille. ..
Prends-y garde, Thomas.

Ta défendras ta porte,

Si I'on sait le pourquoi,
On fera bien en sorte

De pénétrer chez toi.
Car 'amoureuse chasse
A d'attrayants appas;

Le chasseur est tenace..,
Prends-y garde, Thomas,

Une taille bien prise,
Un minois de vingt ans,
C'est une marchandise
Qui tente leq chalands,
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Pour faire sa conquéte,
Ils rbdent sur tes pas;
L’amour te tiendra téte...
Prends-y garde, Thomas.

On a plus d’avantage
De garder un troupeau,
Que de tenir en cage
Fille comme un oiseau.
On t'y prendra, sans doute,
I}::or:: tuﬁw diras :
plus fin n’y voit goutte...
Prends-y garde, Thomas. z bis.

La musique e2 trouve chez L. Viemror, 32, rue
Notre-Dame-de-Nazareth.

L'AUBERGE DU POINT-DU-JOUR
CHAXNS0N

Paroles de Victor Dusasest, musique d’Alp, Fiinar.

C'est une auberge mal famée
Que I'auberge du Point-du-Jour;
Dans cette bicoque enfumée

11 fait noir ainsi qu'en un four,
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Pourtant elle est toujours remplie
D'un public nombreux, élégant... (Lis)
L’hdtesse est si jolie &kr),
L’héte si complaisant

Tout mets qui paratt sur la table
Fait croire & quelque affreux dessein,
Daans le vin, boisson détestable,
Il n’entra jamais de raisin,
Pourtant, la, tout semble ambroisie,
Nectar divin et bienfaisant..,
L’hotesse est si jolie,
L’hote si complaisant!

1l vaut mieux coucher sur la dure,
Dans un chemin plein de cailloux,
Qu’en un lit o chaque piqtre
N'est pas la piqtre des clous...
Pourtant plus d’'un buveur oublie
La, passé, futur et présent..,

L’hotesse est si jolie,

L’hote si complaisant!

Mais ce n’est pas tout que de boire,
Que de manger et de dormir :

1l faut solder un long mémoire,

Un mémoire A faire frémir!
Qu'importe que chaque folie

Soit payée & mille pour cent!...
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L’hotesse est si jolie,
L'hote si complaisant !

La musique chez L. Viewvror, éditeur, 32, rue
Notre-Dame-de-Nazareth.

UNE LECON DE MENAGE

Rondean chanté par M. PATONELLE, au thédtre
des Folies-Dramatiques |

Dans la Fille de I'Air dans son ménage.

Paroles de MM, Howoat et Michel Dstapoars,

-~

AR : Gai, gai, gai, etc. '

Bon, bon, bon, bon, bon,
Courage, mon gargon !
Et surtout ne crains pas
Les cris et les éclats ;
Car tout ce brohaha
Avant peu finira,

Il faut bien, oui-da,

En passer par la.

|
(Imitant le jeu du bdten,) :
Pan, pan, pan, pan, pan, I
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Combien le sentiment,
Parfois, devient frappant,
Et combien d’amoureux
. Portent sur les yeux
Le bandeau fameux
Du beau Céladon
Nommé Cupidon!

Mais entre époux, lorsqu’'on lutte,

11 faut éviter Paffront
De sortir de la dispute
Avec une bosse au front!

11 faut n’avoir qu'une petite guerre
O pour rire 'on se bat;

Il fant surtout embrasser sa commére
Pour terminer le combat.

QOui, oui, oui, oui, oui, oui, oui,
Je prétends, mon ami,
Dans son intérieur,
Que 'on doit, de bon cceur,
Agir de rigueur,
Afin qu’ jamais,
Exempt de regrets,
On y vive en paix.

Trés-souvent, maint commissaire,
En séparant deux époux,
Dans son discret ministére,
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De tous deux regoit des coups
Je veux, monsieur, que mon mari me batte,
N’en prenez pas de souci;
Viens dans mes bras, ma poulette, ma chatte !
Et restons toujours bons amis!

noi, quoi, quoi, quoi, quoi, quoi,
it 'homnre de la loi,
Vous moquez-vous de moi?
Non, vraiment, sur ma foi!
Mais toujours
Les amours,
En se disputant
Ont I’ doux agrément
Du raccommod’ meat.

La Fille de 'Air dans son ménage, vaud.-féerie
en an acte, en vente A Paris, boulevard Saint-
Martip, 12, Prix: 60 c.

MADEMOISELLE MUSETTE
CHANSON
Poésie de M. Henry MurcER
* Musique d'Alfred Veanss

Hier, en voyant une hirondelle
Qui nous ramenait le printemps,
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Je me suis rappelé la belle

gui m'aima quand elle eut le temps;
t, pendant toute la journée,

Pensif je suis resté devant

Le vieil almanach de I'année

Ol nous nous sommes aimés tant!

Non, ma jeunesse n’est pas morte,

Il n’est pas mort ton souvenir,

Et si tu frappais 4 ma porte,

Mon coeur, Musette, irait t'ouvrir.
Puisqu’a ton nom toujours il tremble,
Muse de V'infidélité

Reviens encor manger ensemble

Le pain bénit de la gaité.

Les meubles de notre chambrette,

Ces vieux amis de notre amour,

Déja prennent un air de féte

Au seul espoir de ton retour.

Viens, tu reconnaitras, ma chére,
Tous ceux qu'en deuil mit ton départ...
Le petit lit, et le grand verre

Od tu buvais souvent ma part. *

Tu remettras la robe blanche
Dont tu te parais autrefois,
Et comme autrefois le dimanche
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Nous irors courir dans les bois...
Assis, le soir, sous la tonuelle,
Nous boirons encor ce vin clair

. Ot ta chanson mouillait son a.le
Avant de s'envoler dans l'air,

Musette, qui s’est souvenue,
Le carnaval étant fini,

Un beau matin est revenue,
Oiseau volage, A I'ancien nid.
Mais en embrassant l'infidéle,
Mon cceur n'a pas senti d’émoi,
Et Musette, qui n’est plus elle,
Disait que je n’étais plus moi.

Adien, va-t'en... pauvre adorée!

Bien morte avec 'amour dernier,
Nofre jeunesse est enterrée

Au fond du vicux calendrier...

Ce n’est plus qu’en fouillant la cendre,
Des beaux jours qu'il a contenus,
Qu'un souvenir pourra nous rendre
La clef des paradis perdus!

La musique se trouve 2 Paris, chez MM, HevceL
et Ce, éditeurs, 2 bis, rue Vivienne.
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LE BON COTE DES CHOSES !
[ COTPLETS PHILOSOPHIQUES
Paroles et musique d’Auguste OLIvIER

Chacun a sa philosophie;
Voici la mienne en peu de motss
11 faut savoir dans cette vie ‘
Rire de tout, méme des plus grands maux!
Ici-bas, pour voir tout en rose
Et pour nager dans la félicité,
Il nous suffit en vérité,
11 nous suffit en vérité,
De savoir prendre chaque chose
Du bon coté! (bis)
De savoir prendre chaque chose
Du bon coté! (bis)

’ Comme un local sauns locataire,

Ma bourse, hélas! offre souvent,
A son triste propriétaire,

La pAle image ou du vide ou du vent...
Mais, bast! anssitdt je m’expose

Que c’est pour l'or qu'on s'use la santé,
Et content de ma pauvreté,
Et content de ma pauvreté
Joyeusement je prends la chose

L)
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Du bon cdté! (bis)
Joyeusement jc prends je chose
Du bon cté! (bis)

Prés d'une femme peu sévére
Hier je gottais le bonheur,
Lorsque tout & coup, comment faire!..,
Le mari rentre et sonne avec fureur!
Par lui la porte m’étant close,
Dans une armoire ot I'amour m’a jeté,
J'observe avec anxiété,
J'observe avec anxiété
St le mari prendra la chose
Du bon cdté! (bis)
Si le mari prendra la chose
Du bon cbté! (bis)

Ce bon époux, prudent et sage,
A peine entré, s’arréte court...
Voit mon chapeau... puis, sans tapage,
Se dit tout bas : « Soyons aveugle et soupd,
« Sur moi je tiens peu que I'on glose;
« Pour les maris on est sans charité;
« C'est bien assez d’étre... coiffé !
« C'est bien assez d'étre... coiffé!
« Ma foi! sachons prendre la chose
« Du bon cbté] (bis)
« Ma foi! sachons prendre la chose
« Du bon cdté! » (bis)
L]
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A 1a Bourse (chose commune),
Qnand le vent tourne brusquement,
Plug d'un joueur voit sa fortune
S'enfuir, hé)as! sur les ailes du vent !
Moi, j'en rirais, je le suppose,
Mais le perdant a toujours l'air vexé,
Car 4 la Bourse, en vérité,
nd I'on vient d’8tre ezécuté...
L’on ne sait pas prendre la chose
Du bon cbté! (bis)
L’on ne sait pas prendre la chose
Du bon cbté ! (bis)

En sortant de mon domicile,
Je m’en allais tranquillement,
Quand tout & coup un imbécile
M’aborde et me bouscule insolemment..,
L’honneur veut que je lui propose
Un duel 4 mort, car je suis insultél..,
Mais... si ce duel est accepté ?...
C’est si mauvais pour la santé!...
ABRons, allons] prenons la chose
Da bon cbdté! (bés)
Oui, prademment prenons la chose
u bon cbté! (bis)

Tantdt, une lettre importante,
Que je trouve chez mon portier,
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M'apprend la mort de ma grand'tante
Dont je suis sir d’tre unique héntier;
Dieu, quel malheur ! ma tante Rosel..
Ne plus la voirl... et pour I'éternité l...
Oui, mais de sa propnét.é
Si j'hérite en totalité?...
Ma fol, tant pxs ! ']e prendl 1a chose
Du bon cbté (bis)
Consolons-nous, prenons la chose
Du bon cdté! (bis)

Messieurs, les moindres chansonnettes
Ont leur cdté bon ou mauvais;
Ce cdté, c’est vous qui le faites,
Et c'est pour nous l'échec ou le succés,
Si mon refrain vaut qnelque chose,
Par vous ({n‘xl aille... & la postérité |
Mais 8'il ne I'a pas mérité
Mais 8'il ne I'a pas ménté .
Messieurs, venillez prendre 1a chose 4.
Du bon cdté! (bis)
Messieurs, veuillez prendre la chose
Du bon cBté! (bis)

La musique se trouve chez F. Gauvin, éditenr
de mosigue, Palais-Royal, péristyle de Chartres,
11 et 2.
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LES DEFAUTS DE JEANNETTE
CEANSOXNSTTE

Chantée par Mme Iwrns-D’HENNIN, aux concerts
du Ménestrel.

Paroles de M. A. Ricwoume, musique de M. L. Asanix.

Y penses-tu? me dit ma mére :
Ta Jeannette n'a pas seize ans
A peine elle a paru sur terre; "
Attends un peu, mon fils, attends,
Cet enfant que ton cceur adore
Un an ne la vieillira pas:
Hélas! elle est trop jeune encore!
* Dans un an tu I'épouseras.
— Trop jeune, vraiment?
Je ne sais pas comment
Ce défaut peut déplaire ?
Ma mére dira
Ce qu'elle voudra,
J'épouserai Jeannette avec ce défaut-13!

Y penses-tu? me dit ma mére:
Celle dont ton ceeur est épris,

C'est 1a plus brillante héritiére
Et du village et du pays®
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Tu n'as, toi, de richesse ancune

Ma chaumiére voila ton bien;

Ta Jeannette a trop de fortune,

Elle est trop riche, entends-tu bien!
— Trop riche, ete.

Y penses-tu? me dit ma mére :
Elle est trop belle, en vérité:
Du soleil méme la lumiére
N’a pas I'éclat de sa beauté!
Pour épouse, femme gentille
Te conviendrait bien mieux, mon fils;
Qui, de trop d'éclat elle brille,
Elle est trop belle, & mon avis.
— Trop belle, ete.

La musique se trouve chez MM. Heugel et Ce,
éJiteurs, 2 bis, rue Vivienne, 3 Faris.

VOISINE, FERMEZ DONC VOS RIDEAUX
" CHAWSONNETTR
Paroles d’Auguste Bmer, musique de V. Dma.

La nuit, de parfums embrasée,
A ma fenétre m’attirait,

Ma voisine, et votre croisée,
Seule devant moi s’éclairait;
Vous croyez étre, j'imagine,
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Seule & cette heure du repos.
An! ah!

Ah! par pitié, belle voisine,

La nuit fermez donc vos rideaux.
La nuit, la nuit, belle voisine, -
Fermez donc vos rideaux,

Je vous vis dans votre chambrette,
Vaincue enfin par le sommeil,

De votre nocturne toilette,
Disposer le simple appareil :

D’une chevelure divine

Vous dérouliez les anneaux.

Ah! ah! — Ah! par pitié, ete.

Votre robe & terre affaissée,
Me laiesait voir un cou parfait,
Une taille svelte, élancée,

Les formes d'un brillant corset;
Puis une jambe ronde et fine,
Des épaules, des bras si beaux.
Ah! ah] — Ah! par pitié, ete.

Enfin, s'éteignit 1a lumiére,

Et tout tremblant d’émotion,
Je voulus fermer la paupiére

A cette douce vision.

Mais un sylphe d’humeur lutine
Ne m'a pas permis le repos.
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Ah! ah!
Ah! par pitié, belle voisine,
La nuit fermez donc vos rideaux.
La nuit, la nuit, belle voisine,
Fermez donc vos rideaux.
La musique se trouve ches L. Vieillot, éditeur,
rue Notre-Dame-de-Nazareth, 32.

LAMOUREUX DE PONTOISE
ROMANCE EXTRA-SENTIMENTALE

Paroles de Manc CoNsTANTIN
Musique de M. L. Asanis,

Un soir d'été, sur la neige brélante,
Vers le matin, chantait un troubadour;
1l célébrait, sur sa harpe innocente,
Le chaud, le froid, et la nuit et le jour.
Oh! disait-il, dans sa douleur amére,
César, dit-on, ne fut pas Romulus!
Et quoique né longtemps aprés ma mére,
Si je mourais, je n’existerais plus!
Je suis de Pontoise,
Le plus tendre amant, bis
Du département .
De I'Oise! |
De I'Oisel (bis.) ‘
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Dis-moi pourquoi, ma charmante maftresse,
Lorsque tu dors, tu tombes de sommeil ?
Tu ne bois pas lorsque la faim te presse,
Et ton pied gauche au droit semnble pareil |
Lorsque tu ris, je ne vois pas tes larmes,
Etle chagrin te fait naltre des pleurs;
Sache-le bien, le bonheur a des charmes,
Et c’est I'hiver qui fait périr les fleurs!

Je suis de Pontoise, ete,

Aprés I'hiver, le printemps recommence;
L'automne vient'toujours aprés I'été;
Pendant I'orage, il n'est plus de silence,
Et le trompeur cache la vérité,

Un inconstant ne peut étre fidéle,

Et sans amour, un cceur ne peut aimer;
uand on est laide, on cesse d'étre belle;
e plaisez plus, vous cessez de charmer!

Je suis de Pontoise, etc.

Ainsi chantait, 4 sa belle promise,

Le troubadour sur le luth d’Apollon,
Quand tout & coup une patrouille grise
Vintle prier de chanter au violon.

Adieu, dit-il, trop ingrate patrie,

Jq ne pourrai revenir qu'au retour;

Mgeux vaut mourir que de perdre la vie,
Mieux vaut la nuit que I'abseuce du jour!
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Et puis de Pontoise,
Le plus tendre amant,
Finit son tourment
Dans I'Oise!
Dans I'Oise! (bis.)

La musique se trouve, A Paris, chez M. F. Gav~
vin, éditeur, Palais-Royal, {1 et 12, péristyle
de Chartres.

LA CORDE SENSIBLE.

RONDEAU

Chanté par M. René Locuer, au théitre
du Vaudeville.

Paroles de MM. CramviLLe et Lamseat THBOUST.
Musique de M, A. Docas,

AIr : C'est sur I'herbage, (La p'tite Margot. }

Au diéu d’amour il n'est rien d’impossible,
Dong, il ne faut jamais désespérer ;

Car chaque femme a sa corde sensible

Que tOt ou tard un amant fait vibrer.

Une lorette est toujours accessible
Pour qui I'aborde avec un riche avcir,
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Et I'on arrive 4 sa corde sensible
Par ua coupé, des chevaux, un boudoir.

Une opourgeoise est bien plus susceptible,
Par pruderie elle craint les témoins;

Et Pon arrive & sa corde sensible

Par le respect et par les petits soins,

Une duchesse est altiére, inflexible,
Pourtant elle aime et l1a gloire et I’honnear;
Et I'en arrive & sa corde sensible

Quand on est noble et d'esprit et de ceeur.

Une danseuse est bien plus combustible,
Livre son cceur & mille auto-da-fés,

Et I'on arrive 4 sa corde sensible

Par du champagne et des perdreaux truffés.

Une grisette est souvent disponible,

Pour la toucher, tous les moyens sont bons;
Et I'on arrive A sa corde sensible

Par de I'amour, du cidre et des marrons,

Une dévote est farouche au possible,
Elle prescrit le jeQine et les sermons;
Et I'on arrive 4 sa corde sensible
Par la priére et les privations.

Mais 'innocence est encor plus terrible,
Elle est toujours préte  s’effaroucher;
Pour arriver & sa corde sensible
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On ne sait plns & quel endroit toucher.

Et cependant il n’est rien d’impossible,
L’amour jamais ne doit désespérer;
Car chaque femme a sa corde sensible
Que 10t ou tard un amant fait vibrer,

La Corde sensible, vaudeville en 1 acte de
MM. Clairville et Lambert Thiboust, en vente, &
Paris, chez Michel Lévy fréres, éditenrs, 2 bis, rune
Vivienne. Prix : 60 centimes.

NINI TROP-TOT-FAITE
oHANEOX
Paroles et musique de Charles CoLMance,

Dieu! la jolie p'tit’ gueule!

Ah | vraiment, c’est la seule,
La seule (bis)

Dont je sois jaloux.

Tout ie monde en rafloles

Elle est, sur ma parole,

La seule, voyez-vous,

Qui nous plaise & tous.

Si je suis tant soit peu benét,
C'est devant Nini Trop-tdt-Faite;
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Rien que 1'ombre de son bonnet
Me cause une stupeur compléte,
Quand je 1a vois au point du jour
entillette
Et coquette,
Je retire, en tremblant d’amour,
Ma casquette :
Mamzell’ Nini, bonjour.
Dieu ! 1a jolie, ete.

Nini proméne sous le ciel,

Du quartier du Temple & Lourcine,

Une tournure au naturel

Qui fait honte 4 la crinoline,

Son regard, des plus agagants,
N’est pas louche
Ni farouche,

Et I'amateur, en tous les temps,
Dans sa boucke

Compte trente-deux dents,

Dieu! la jolie, etec.

Nini, sans fagon quelquefois,
Du particulier qui veut plaire,
Accepte le poulet bourgeois
Ou le jambonneau populaire.
L'écrevisse entre dans ses gofits,
Elle féte
La poulette; -
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Mais elle préfére, entre nous,
La galette
Qu'arrose le vin doux.
Dreul la jolie, etc.

Nini chante les airs nouveaux

Mieux que l'orgue de barbarie

Elle aime surtout les morceaux

Quatridme catégorie.

Elle est tout autant que Grisl
Attrayante
Et touchante!

Mais devant un cercle choisi,
Qu’elle chaute

Le Siy’ de Franc-Boisy!

Dieu! Ia jolie, ete.

Nini tient ce qu’elle promet;
Mais de sa sagesse elle est fidres
Les libertés qu'elle permet
Ne passent pas sa jarretiére.
D’un bal, d’un souper clandestin,
On suppose
Quelque choses
Mais en la voyant le matin
Fraiche et rose,
On dit, j’en suis certain,
. Dieu! 1a jolie, etc.
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De lui confier mon secret,

Souvent la langue me démange;

Mais pour aborder ce sujet,

11 faut Yorner de fleur d’orange.

Qu'importe qu'un monde méchaut
Mécanise
Ma promise

Pourva qu'un ami bienveillant,
Dans I'église,

S'écrie en la voyant:
Dieu! la jolie, etc.
La masique se trouve,  Paris, chez L. Vieillot ,
&diteur, 32, rue Notre-Dame-de-Nazareth.

LES ADIEUX A LISETTE
A1R : Dans un grenier qu'on est bicn d vingt ans.

Adieu! je pars! 0 ma tendre Lisette!

Je vais au loin réver 4 nos plaisirs;

Ta douce image, adorable grisette,
Longtemps encor charmera mes loisirs,

Si pour ton cceur mon absence est trop vive,
Suis sans rougir ce conseil déticat :

Féte au besoin un ami, 8'il t'arrive;

Maig souviens-toi de celui qui s’en va.
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Je soupgonnais dans tes beaux yeux de femme,
Des passions, la dévorante ardeur;

Mais ces éclairs qui pénétraient mon 4me,
D’un noble amour trahissent la ferveur.

En attendant que ma lyre, inactive,

Fasse vibrer les vers qu'il m'inspira,

Tu peux chérir un ami, s'il t'arrive;

Mais souviens-toi de celui qui s’en va,
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De V'opulent, la trompeuse caresse,

Peut, en passant, s’étendre sur ton front,
Parfois aussi, la coupe de l'ivresse
Pourrait, Lisette, y répandre I'affront...
Du libertin ne sois jamais captive :

Refuse 'or que sa main t'offrira;

Et méprisant cet amant, g'il t'arrive,
Souviens-toi bien de I'ami qui s'en va.

Si quelque jour le vent de Yindigence,
A ta chambrette apportait des haillons;
Si, par malheur, I'implacable souffrance,
Sur ton visage imprimait ses sillons; . !
Pour consoler ta beauté fugitive, ‘
Et partager ton modeste grabat,
Daigne accepter un ami, s'il t'arrive;
Mais souviens-toi de celui gui s'en va.
LéoN RoGIER.




— 53 —

MINUIT CHEZ RAMPONNEAU
CHANBON

Paroles de M. Edouard Hacan
Musique de M, A, ADAM.

AIR: Venes, venes au Fidéle Berger,

Si tard, je devrais dtre sourd,
Lorsqu'a boire on m'invite,
Amis, quoi ! nous rendons visite,
Au Ramponneau de Clignancourt.
Avec vous j'entre,
Fuir & minuit,
Les dieux du lit
Pour ceux du ventre!
Voyez, on ferme et marmite et caveau,
Minuit {bis) chez Rampo

Chez cet enfourneur du osier,
Trinquons, de par le diable;
Motus, de dessous notre tab e,
On 8te un gargon vitrier,
11 fuit les vitres,
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Qu'on peut briser,
Pour se poser
Sept ou huit litres:
Par habitude, il toise le carreau,
Minuit (bis) sonne chez Ramponneau,

Bouquet fané par un beau jour,
Voyez boire Isabelle;
Trente ans elle fit 1a cruelle,
Mais un blondin a son amour;
Elle soupire,
Et verse en vain
Des flots de vin
Pour le séduire:
Il est trop tard, pauvre vieille Isabean.
Minuit (bis) sonne chez Ramponneau,

Pierrot s'échauffe en buvant frais,
Et néglige sa femme;
Pourtant on lui dit que la dame,
S'il rentre tard, lui fait des traits :
Loin qu'il se choque
De tels propos.
Parmi les pots,
Pierrot s'en moque :
11 est casquette et se rit du chapeau.
Minuit (bis) sonne chez Ramponneau,

Tf;,nwt., Jean pouvait occuper
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Le cceur de sa conquéte,

Pourtant il a remis 1a féte, :

Et I'attend en vain pour souper;
Jean, par colére,
*Seul mange tout;
Mais le ragofit
Mal se digére,

Et doublement son cceur maudit le vean.
Minuit (bis) sonne chez Ramponneau,

Las du cachot et des arréts
Dont il fait ses demeures,
Avec permission d’onze heures,
Jean Jean vient y manger deux préts.
Ah! par la suite,
Dit-il, je veux,
Pour I'un des mieux
Que l'on me cite :
Quand I'avenir, pour lui, se fait si beau,
Minuit (bis) sonne chez Ramponneau.

Mon refrain se dit de nos jours
Aux gens retardataires,

Courtiers qui manques les affaires,
Tailleurs gni liquidez toujours;

De nos théAtres

Grands transparents,

Vieux soupirants,

Vieilles foldtres,
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Wers le Pérou vous qui voguez sur I'ean,
Minuit (bis) sonne chez Ramponneau.

LE DIMANCHE DE LA GRISETTE
MAZURKA

Chantée au thédtre de '’Ambign - Comiqve,
par M. Apareeat et Mlle HoaTenss Joove
dans 1a pitce les Etudiants

Paroles d¢ M. Frédérie SouLnt et Marc CoNSTANTIN
Musique de M. A. Aarvs.

Grisette
Qu’on féte

Et fuit tour & tour,
Chambrette
Discréte

Ot loge I'amour !

Dés le matin chacun vous quitte ;
A mon magasin, moi, je cours,
— Moi, qui ne peux pas marcher vite,
J’entre au café, c’est plus prés que mon cours.
— Courage,
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L'ouvrage s
Prosse en ce moment.
— Je gagne
Champagne
Par un bloc fumant!
« Voici venir une pratique,
11 faut mettre sens sus dessous
Tous les cartons de la houtique
Pour un bonnet qu’elle achéte cent sous.
Madame
Réclame
Son col; dix messieurs
Demandent,
Marchandent
Et font les doux yeux.

— Enfin, le déjeaner s'achéve,
L’étude doit avoir son tour;
Au champagne il faut faire tréve,
Allons, amis, allons au Luxembourg.
Ma bouche
Te touche,
O mon doux trésor;
D'un rare
Cigare
Je m’enivre encor!
— Mais le dimanche enfin arrive :
A nous tous les plaisirs divers.
Notre canot quitte la rive,
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Nous découvrons un nouvel univers]
Prairie
Fleurie
Ot I'on vient danser,
Bois sombre
Plein d’ombre
Ou l'on va causer.

— Venesz vite 4 la balangoire.
Jaime mieux les jeux innocents,
A ces jeux ou apprend I'histoire
Des gros péchés et des grands pénitents.
Fillette
Diséréte
Qui veut refuser,
Dégage
n gage
Avec un baiser.
— Mais c’est assez, il faut tenter la lutte,
Allons vite, Anes et chievaux;
On court, on chante, on se culbute,
On se reléve avec des chants nouveaux,
_ Je brave
En brave
Tout mauvais sentier,
Car fille
Gentille
Craint peu de tomber,
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— Enfants, & table, une serviette,
Entre amis, est assez pour deux;
— Si Lise prend dans votre assiette,
Dans son verre on s’enivre mieux.
Espagne,
Champagne,
Versez dans vos vins
La joie
Qui noie
Les tristes chagrins.
— (’est notre vie heureuse et folle,
Mais, quel que soit votre destin...
— Pauvre ouriche, sur ma parole,
Toujours on trouve au vieux quartier Latin...
Grisette
Qu’on féte
Ou fuit tour 4 tour.
Chambrette
Discréte
Ot loge 'amonr}

La musique se trouve chez M. J. Meissonnie:,
€2, rue Dauphine.

PIARNGEE-S R N AN
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LE FILS A JEROME

CHANSOXNEITE
Chantée par M. Edouard CLEsENT

Paroles de Marc Consranrin, musique de Louis Asamis,

Qu¢ drdl' de p’tit homme,
Ah! sapristil

Le fils & Jérdme,

Le fils & Jérdme,

Qué drdl’ de p'tit homme,
Ah ! sapristil

Le fils & Jérome,

J' laim’-t'y, j’ 'aim’-t'y!

Quand je I'apergois au milieu d* la place,
Avec son joli pantalon d’ bazin;
Quoiqu'il n’ medit rien jamaisquand je passe,
Mon cceur fait tic tac comme mon moulin !
Qué drol' de p'tit homme, etc.

Si j’ I'entends chanter au lutrin d’ la messe.
Malgré moi ma voix s’ met & 'unisson;
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Quoiqu’ ¢’est du latin son chant m'intéresse,
Et comm’ mes pourciaux je crois qu’ j'aim’
[1e son.

Qué drbl’ de p’tit homme, ete.

Ahlj’ laim’-t’y, j’ I'aim’-t'y, c’est 4 n’y pas
[eroire,
Rien n’ peut plus passer, que j’' tombe en
[langueur,
J’ai d' maux d’estomae pour un quart’ron
d’ poire,
Et quand j’ bois du cidr’ ga m’ gargouill’
[sul ceeur.

Qué drdl’ de p'tit homme, etc.

J'I'aim’ tant, qu’en tous lieux pleurant comme

[un’ biche,

Dans les moindr's objets j' crois I'aperce-

. voir!

Je m’ figur’ g’ c’est lui quand j’ vois son

[caniche,

Et quand c’est son 4n’, j’ crois encor le voir!
Qué drdl’ de p’tit homme, ete.

Quand rous s'rons mariés, j’ veux qu'il soit
[mon maitre,

J' veux manger des truf’s et boir’ de I'or-
geat !

& veux lui faire avoir la plac’ 4’ gard'-

: [champétre,
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Et I’ chapeau-z-4 corn’s de feu mon papa !
Qué drdl’ de p’tit homme, ete.

Si malgré tout ¢a j’allais pas lui plaire,
Atous les jeun's gens j’ vas fair’ lesyeux donx,
Et #'il n’ pas veut d’ mé pour sa ménagére,
. Pour I faire enrager j’ les épous'rai tous.
Nom d'un p'tit bouhomme, etc.

LA FILLE A JEROME J L'AIM-T'Y

CHANSONNETTE
Chantée par M. Edovard Cotaent

Parolesde M, Drsroaess px Vassess, Musique de L, Asavia

Nom d’un p'tit bonhomme,
Ah! sapristil
La fille & Jérome (bis),
Nom d'un p’tit bonhomme,
. Ah! sapristi!
La fille & Jérome’, §’ 'aim™-t'y, j’ Paim’-ty.

D’un jeune homm’, comment que I'amour
[s’empare?
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J’ vas t’expliquer ¢a, mon brav’ Jean Pichet |
a YOuS saute au cceur sans vous crier: gare!
is quand ¢a vous mord, ¢a n’ veut plus 1A~

om d'un p’tit bonhomme, etc.  [chait.

Ce que c'est pourtant qu’ d’aimer un’ fillette !
Moi qu'étais joufflu, j’ tourn’ & I'échalas;

Moi qu'avais d’ Pesprit, vrai, j’en d’ viens si

te,

Qu’ si j’ me rencontrais, j' me r'connaitrais

Nom d’un p'tit bonhomme, etc. [pas...

L’ gros Simon m’ disait : Picot, la récette,
Dans le grand lavoir, ¢’est d’ te submerger;
Tattrap'ras son cceur en piquant un’ téte;
Avez-vous fini? Je n’sais point nager,

Nom d'un p’tit bonhomme, etc.

Dieulj’enai t'i fait d’ ces tours et d’ ces poses,
8:’j’en sis tout moulu, qu’ j’en sis tout transi:
dit qu'en amour, Pichet, c’est tout roses;
C’est ben possibl’ mais y a d’ z'épin’s aussi...
Non d'un p'tit bonhomme, etc.

Par papa, j'lons fait d'mander 4 son pére.
Ma foi, qu'il a dit : j’ veux ben d’ ton gargon §
A ma fil’ i n’a tant seul’'ment qu'a plaireg
8i 1a p'tit’ dit oui, j'g dirai pas non...

om d'un p’tit bonhomme, ete.



— 64 —

Si Jeann' disait non, je m’ brdl’ 1a cervelle,
Je m'écorch’ tout vif, j'aval’ d’ la poison;
Mals si c’était oui, loin d’ mourir pour elle,
Ell’ sera ma nymphe et moi son nymphon,

Nom d’un p'tit bonhomme,
Ah ! sapristi!
La fille & Jérome (bis),
Nom d'un p'tit bonhvmme,
Ab! sapristi!
La fille & Jérom’, j’ I'aim’-t'y, j’ I'aim’-ty.
La musique se trouve, & Paris, chez M Gauvin,

éditeur, Palais-Royal, 11 et 12, péristyle Montpen-
sier.

LA MUSETTE

AIR : Rentrez dans volre dem ure, elc.

- (Soldat de la Loire)

Au diable 1a froide étiquette,
En avant les joyeux ébats,

Le plaisir est 4 la musette,

Au rendez-vous des Auvergnats.
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C’est e séjour o la folie

Assemble son joyeux parti,

Les murs y sout tachés de lio

Et les bancs de jus de rd.i.
Au diable, ete.

La gaité semble plus piquante,

Car 4 peine reconnait-on

De Momus la face riante

Suus la poussiére du charbon,
Au diable, etc.

Tout le monde demande & boire :
Gargon, servez du vin partout,
Car la moitié¢ de I'auditoire
Cuit & la vapeur du ragoft.

Au diable, etc.

Bourgeoise, une forte salade,

Nous n’avons pas ce gu'il nous faut,

Car 4 nous deux mon camarade

Nous n’avons mangé qu'un gigot.
Au diable, etc.

Gorgés de vin et de pitance,

Le cceur tant soit peu guilleret,
Nous pouvons commencer la danse,
L’orchestre est sur son tabouret.

An diable, etc.
5
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Musard, I'artiste que tu loues,

S'épuise le tempérament,

Quand le ndtre se fait des joues

(Grosses comme son instrument,
Au diable, etc,

Remarquez bien le gros Jérbme,
Sautillant d’un air fanfaron,
C’est le cancan du Puy-de-Dome,
C'est 1a polka de I'Aveyron.

Au diable, ete.

Du jardin Fanchette est rentiée
Rouge et rajustant son mouchoir;
Allons, encore une bourrée,
C'est 1a septiéme de ce soir.

Au diable, etc.

Au foud, 1a servante Javotte

Vend, pour avoir des escarpins,

La peau du chat de la gib’lotie

Au marchand de peaux de lapins.
Au diable, ete.

Quand sa recet'e est assurde,
Le garyotier, drdle de corps,
Termine gaiment la soirée

En jetant son monde dehors}
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Au diable la froide étiquette,

En avant les joyeux ébats,

Le plaisir est 4 la musette,

Au rendez-vous des Auvergnats,
CHARLES COLMANCE,

JEANNE, JEANKETTE ET JEANNETON

Paroles de M. Mare Consrantin,
Musique de Louis Asase,

Jeanne, Jeannette et Jeanneton,
Toutes trois jeunes et gemtilles,
Veulent déja, par le canton,

M’a-t-on dit, ne plus rester filles,

Mol, qui suis le coq villageois, .

On m'en donne une en mariage;

Or, 1l me faut donc faire un choix,
C’est 14 ce qui me décourage!

A moi eeul que me donne-t-on? : bi
Jeanne, Jeannctte et Jeanneton1.., § 9%

Jeaane a les yeux du plus beau noir,
Sa bouche est toute mignonnette,
Rien qu'en cela, j’aime a la voir,

Et tout autant que ma Jeannette;
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Mais Jeannette a le teint si frais,

Qu'en pAlit la fleur printaniére;

Et Jeanneton si doux attraits,

Que je ne sais qui je préfére !...
A moi seul, etc.

De Jeanne le tout petit pied

Me trouble et brouille ma cervelle;

Ah! que n’est-elle ma moitié,

Je serais si bien avec elle!

Mais Jeanneton & le cceur bon,

Malgré sa mine si lutine;

Jeannette tant d'argent mignon,

Que mon embarras se devinel...
A moi seul, etc.

LJ
Puisqu'il le faut décidément,
Je me marie avec Jeannette,
Et gi le cicl me la reprend,
J'épouse Jeanne la brunette;
§'il m'arrive un second malheur,
A son tour entraut en ménage,
J ton fera mon bonheur
Pour me consoler du veuvage ;
Et j'aurai de cette fagon,
Jeanne, Jeannette et Jeanneton!

} i,

La musique se trouve A Paris, chez MM. He!
et Co, ditours, 2 bis, rue Viviense. ugel
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LES FRAISES
RONDR

Chantée par Mme Marie CAner, au thédire Lyrique
Opéra National),

Dans 1o BIJOU PERDU.

Paroles de MM. oz LEuvEN st s Fonoes,
Musique de M. Adolphe Apax.

Ah! qu'il fait donc bon,
Qu'il fait donc bon
Cueillir la fraise

Au bois de Bagneux
Quand on est deux! (bis

Mais quand on est trois,
Quand on est trois,
Mam'zell' Thérése,

C’est bien ennuyeux,

Il vaut bien mieux
N’étre que deux.

Ah|! qu'il fait donc bon,

Qu'il fait donc bon



-_10 —

Cueillir 1a fraise
Au bois de Bagneux
Quand on est deux! (bis)

Ah! mam'zell’', mam’zell’, si vous vouliez m'en-
Sans vous nffenser tendre,
Vous m’ laisseriez prendra un baiser!
— Pas d’ ¢a, monsieur Blaise,
Ou vrai, comm’ je m’appell’ Thérése,
J’ vous dévisag'rais
Et ¢a nuirait & vos attraits (fer),
Ahl — Ah! qu'il fait donc bon, ete,

Ah| mam’zell’, mam’zell’, comment vous ren-

J'ai des procédés; (dre moins sévére?

Que faut-il faire? répondez.
— Parlez 4 ma mére,

Et menez-moi chez le notaire!
Un bon conjungo,

Puis nous chanterons en duo ‘fer),

Ah!— Ah! qu'il fait donc bon, ete.

Plus d’ambition ! mais si, je m’ tromp’,il m’en
Dans ce p'tit logis, [reste une :
J’ voudrais r'cevoir beaneoup d’amis!
Pour moi quel plaisir | pour moi quell’ bonne
Si je leur plaisais fortune,
Par mon zéle et par mes couplets!
Oui, chaque soir j’ leur offrirais
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Mes fruits, mes fleurs et mes conplets,
Ah! — Ah! qu'ilait donc bon, ete.

La musique se trouve 3 Paris, chez L. Vieillot,
éditenr, 32, rue Notre-Dame-de-Nazareth,

Le Bijou Perdu, npéra-comique en 3 actes de
MM. de Leuven et de Farges, en vente, 3 Paris,
chez MM, Michel LAvy fréres, éditeurs, 2 bis, rue
Vivienne. Prix: i fr,

( Toute reproduction est interdite.)

LA CANOTIERE

RONDER

Chantée par Miles FrENerx, GaBRIEL et Ciciiy,
au thédtre des Variétés,
dans les Mystdres de PEl.

Paroles de MM. Lambert Tamoust et DxrLacoun,
Musique de M. J. Nanesor,

Tant que la Seine coulera .
La grisette canotera ! ! } b,
Ai:lml?“ah! h!
ah! ah! gualer,
Ah! }
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Ensemble, canotons tovjours!

On n’est heureux que dans sa barquel

Aussi, dés les premiers beaux jours,

La canotiére au loin s'embarque;

Pour zéphirs, elle a les amours,

Souvent le canot fait naufrage,

Mais tonjours la vertu surnage |
(Parlé.) Cricl... cracl...

Tant que la Seine, etc.

Paris est un bassin profond,
O le diable jette sa ligne;
La canotiére est le goujon,
Elle le sait, et se résigne...
Car le plaisir est 'hamegon.
Souvent le canot fait naufrage,
Mais tou‘!om la vertu surnagel
(Parié.) Cricl... crac!...
Tant que la Seine, etc.

La canotiére est sans frayeur,

Elle ne craint pas I'abordage;

gusnd on veut lui prendre son coeur,

llo combat avec courage !

Elle est sans reproche et sans pear,

Souvent le canot fait naufrage,

Mais toujours la verta surnage}
(Pardd.) Cricl... eracl...

-~
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Tant que la Seine coulera, bi
La grisette canotera! ol
Alit voila!
! ah! ah! ahl ler,
Ah] ™

Les Mystéres de PEté, comédie-vaudeville en
3 actes de MM. Lambert Thiboust et Delaconr, mun~
signe de M. Nargect, en vente, 4 Paris, chex
MM. Michel Lévy, frdres, éditears, 2 bis, rue Vi-
vienne. Prix ¢ { fr.

LA NOISETTE
CHANSONNETTB
Paroles 4’E. Bouvier, musique de 8. PuaNo,

A M. CHARLES MARIE,

Croyez-en mes conseils, Lisette,

A deux n'allez jamais au bols ;

Quand on va cueillir 1a noisette

A deux, souvent on revient trois (fer),
On revient trois}

Des avis de sa tante,
Lise a peu souci;
La noisette la tente,
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Et Victor aussi.
Victor a 1a voix tendre,
Lisette aime & 'entendre,
Et voudrait comprendre
Cette énigme-ci.
Croyez-en, ete.

Tous deux, par un dimanche
Au beau zo'eil d’or,

Vont dépouiller 1a branche
De son vert trésor.

Mais 'amour au bois veille;

Vive comme une abeille,
Lise et sa corbeille
Ont séduit Victor,

Croyen-en, etc.

Lise avait une rose
A son blanc corset,
%e Victor, et pour cause,
e 'eil caressait;
Muis aprés 1a cueillée,
La fleur sous la feuillée
Etait effeuillée,
Et Lise pleurait.
Croyez-en, ete,

La musique se trouve chez L. Vieillot, éditeur,
22, rae Notre-Dame-de-Nazareth.
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LE LONG DU SENTIER
CHANSONNETTR

Paroles de V. Duxarest, musique de V. BouLraRD.

Avant d’arriver au village
Se trouve un charmant petit bois
Ot Cupidon, ce dieu volage,
Fait la chasse aux jolis minois.
Marcel, un jour de la semaine,
Vers le soir prit soornoisement
Le chemin détourad qui waéne
Droit & ce petit bois charmant,
Rose, Rose, mam’zell’ Rose,
Fredonnait gaiment le fermier,
Vous m’avez promis... quelque chose
Le long du sentier (bis).

Marcel s’arréte : il croit entendre
gn fermier était an peu sourd)

ans le feuillage une voix tendre
Murmurer quelques mots d’amour,
= Cette voix... nul doute, c’est elle.
11 court, il vole & demi-fou...
Dans le feuillage pas de belle,
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Personne... qu'un maigre coucou...

— Rose, Rose, mam’zell’ Rose,

Disait, soucieux, le fermier,

Je croyais trouver.., autre chose,
Le long du sentier. (bis)

A cette heure une villageoise
Gagnait le village & grands pas.
— Rose, dit-il, c'est vous, sournoise...
Pourquoi ne m'attendez-vous pas?
Et le fermier marchait plus vite.
L'amour avec moi perd son temps,
Beau muguet, répondit Brigitte...
Brigitte comptait soixante ansl...
— Rose, Rose, mam'zell' Rose,
Disait furieux le fermier.
Je croyais trouver... autre chose
Le long du sentier. (bis)

Le soleil luit pour tout le monde;
La lune pour les amourcux :

Cet astre dans la nuit profonde
Montra Rose & Marcel joyeux.

— Rose! quel bonheur! quelle féte!
Ah! c’est bien elle cette fois.
Longtemps dura le tdte & téte;
Mais en sortant du petit bois,

— Rose, Rose, mam’zell’ Rose,
Soupirait tout bas le fermier,
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Vous m’aviez promis.,, autre chose
Le long du sentier, (bis)

La musique se trouve 3 Paris, chez L. Vieillot
¢ditear, rue Notre-Dame-de-Nazareth, 32.

UN ENFANT TERRIBLE,

PORTRAIT.

AIR : Ah!§ suis €i pochard,

Voisine, j’ suis désolée
D’ mon coquin d’ gargon;
Chaqu’ jour, j’ lui donne un’ volée.
Cest un vrai démon.
Tant que j' peux sur sa carcasse,
J’ tapp’ sans fair’ semblant;
Derriére i' m’ fait la grimace :
Quel cochon d’enfant!

Mon Dieu, quel esprit fantasque!
C'est un franc lutin : e

1l appell’ sa tant’ vieux masque,
Son pér’ grand pantin;

I’ dit que j’ suis un’ harpie, °
Et puis, I'insoleut,
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Trait’ sa grand’ sceur de toupie :
Quel cochon d’enfant!

Tous les matins quard je m’ léve,
J'ai I’ ceeur sens sus d’ssous;

J’ Penvoi’ chercher contr’ la Gréve
Ua poisson d' quat’ sous;

11 rest’ trois quarts d’heure en route,
Et puis, en r’ montant,

I' m’ lich’ 1a moitié d’ ma goutte :
Quel cochon d'enfant!

Depuis trois mois j'ai I'estime
D’un sapeur-pompier,

Qui m’ donn' quéqu’ legons d’escrime
En particulier.

Tiens, v'1a pour ach’ter un’ pomme,
Dis-je en I’ renvoyant;

I’ cont’ ¢a I’ soir & mon homme :
Quel cochon d’enfant!

Vous connaissez la p'tit’ fille
A la mére Chibout,

Tout chacun la trouv’ gentille,
Moi, j° I'estim’ comm’ tout ;

11 a bean r'cevoir des danses,
Quand i’ la surprend,

11 lui dit des indécences :
Quel cochon d’enfant!

fa
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L’ dimanche, 4 la P'tit’-Villette,
Aprés la chaleur,

Jallong chez mon oncl’ Tinette,
Qu’est maitr’ vidangeur;

Pour avoir un noyau d’ cerise,
En nous en r'tournant,

I’ &’ roul' dans la marchandise ¢
Quel cochon d'enfant !

Enfin duns tout’s ses maniéres,
Je n’ vois qu’ des défauts :
T’ suc’ les ringur’s des verres,
I’ rocg’ tous les os,
11 est tapageur, colére,
Ivrogne et faignant,
C'est ben tout I’ portrait d' son pére.
Quel cochon d’enfant!
CuarLEs CorLMANCE,

VOISINE, DORMEZ-VOUS?
CHARSONFETTE

Paroles et musique de Sixte Drroaxk.

Un simple mur sépare ma chambrette
De votre chambre et, malgré la cloison,
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11 m'est permis de vous conter fleurette,
Sans éveiller 'écho de 1a maison.,
11 est tard, mais la nuit est belle !
Et 'amour me parle tout bas;
Ah! répondez! mademoiselle!
Comme moi ne dormez-vous pas,
Pardonnez si je devine
De vos réves les plus doux,
Pan! pan! pan! belle voisine, * bis
Dormez, dormez, dormez-vous? .

Voyagez-vous dans le pays des songes,
Sous un beau ciel, sur desflots toujours bleus;
Méditez-vous quelques jolis mensonges
Pour lutiner demain votre amoureux;

Vous en avez un, je parie,

Et si ce n'est pas vrai... ma foi,

Moi, je vous trouve si jolie,

Mais vous ne révez pas & moi.

Pardonnez si je devine, etc.

Moi, j'ai vingt ans, I'Age de V'espérance,
L’age charmant des timides amours;
Et j’ai voulu vous cacher ma souffrance
Six mois bien longs, mais je soufire toyjours.
Je dors un peu, je me réveille
Frappant au mur, et mon amour
Fait supposer & mon oreille
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ue vous frappez 4 votre tour.
ardonnez si je devine, etc.

Si vous voulez sourire 4 ce langage,
Du maur, voisine, approchez votre main,
Frappez, frappez vite, ou je fais tapage
Sans in’endormir, au moins jusqu’a demain,
Mais quoi, vous demenrez rebelle?
J’ai promis et je vais tenir!...
Ah! vous frappez, mademoiselle,
Je suis heureux, je vais dormir {
Vos petits doigts, je le devine,
Disent un peu de courroux!
Pan, pan, pan, belle voisine * bi
Je me tais, endor\mez—vous! 4o

La mnusique se tronve chez L. Vieillot, éditenr,
32, rue Notre-Dame-de-Nazareth.

LA GRANDE ALLEE
CEANSONKETTR
Paroles de Victor Dusarest, musique d’A. FErat.
L’amour, dans la grande allée,
Améne jeunes et vieux.
Les oiseaux sous la feuillée

Doivent dire : Que d’amoureux! } bis.
Du jardin la grille est ouverte.

6
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Paul quitte le quartier Latin.

— L'allée est encore déserte,
Personne, dit le carabin.
Soudain une grisette arrive;
Elie est gentille et fa.xte au tour,

L’amour dans la grande allée, etc.

Midi vient de sonner. Pandore
A terminé sa faction.
~— Au rendez-vous personne engore!
Je suis volé, dit le dragon.
Soudain une soubrette arrive ;
Elle est gentille et fuim au tour.
— Qui vive?

L’amour, dans la grande allée, etc

Le soleil décline. A la grille

S'arréte un élégant coupd.

= Rien, ditun vieux monsieur, Je grille...
81 Paméla m’avait trompé!

Sondain une lorette arrive;

Elle est gentxlle et fan.e autour,

= Qui vive?
L'lmonr, dans la grand allde, ete,

se trouve chez L Vxexllot éditeur,
mNo ‘Func de-Nazareth, 3 !




— 83 —

JOLI MOIS DE MAI
CHANSOX
Paroles et musique de Charles CoLmance.

Mois fleuri du printemps,

Ah! reviens; g:nt;attends!

Fais germer nos champs
Jasmins et chévrefeuilles.

Mai, de flturs revétu,

Quand donc reviendras-tu

Nous apporter des feuilles ? (bis)

Le givre frappe 4 mes carreaux;

Le froid pique et le vent m’assiége.

De ma fenétre sans rideaux

Je vois tourbillonner la neige. (bis)

Chasse & coups de jeunes rameaux

Le triste hiver et son cortége.
Mois fleuri, etc.

En tous lieux et sur tous les tons,
A t'appeler on s’exténue,

amants et les hannetons,
Printemps, attendent ta venue ; (bis)
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Raméne-nous tes verts festons
De violette et de laitue.
Mois fleuri, ete.

De lilas aux parfums subtils, ~
Bientdt 1a charmille couverte,
Femmes, sur vos jolis profils
Sémera sa fleur entr’ouverte. (bis)
.Quand donc vos beaux yeux verront-ils
Le dessous de sa feuille verte ?
Mois fleuri, ete.

Quoil Jeanne, en soufflant dans tes doigts,
Chez moi tu viens & la sourdine ;
Mais, enfant, quand les draps sout froids,
Ce gueux d’amour se ratatine, (bis)
11 sera plus fringant, je crois,
Sur la mousse ou sous I'aubépine.

Mois fleuri, etc.

L]

Doux soleil, darde tes rayons

Sur nos mansardes désolées ;

Raméne-nous les papillong,

Les radis et les giboulées! (bis)

Puis raccourcis les cotillons

De nos maitresses dégelées.
Mois fleuri, ete.

La musique se tronve 2 Paris, chez L. Vieillot,
82, rue Notre-Dame-de-Nazareth.
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LE CHEMIN DES AMOUREUX
Paroles de M. Charles DeLaxcE,

Musique de M. F. Masin,

Le chemin de mon village,

Le chemin le plus joli,

C’est celui qui, sous I'c:abrage,
Traverse le bois fleuri ;

C'est celui que I'on appelle

Le chemin des amoureux;

Car sous sa verte tonnelle,

11 n'est place que pour deux. (bis)

Au chemin des amoureux,

L'ou n’y passe, 'on n'y passe;

Au chemin des amoureux,

L’on n’y peut passer qu'a deux. (ter)

A la commune voisine,

S’n allant un beau matin,
Dans ce bois passait Rosine
Avee son 4ne Martin;

Vite, allons, Martin, du zéle,
§'il venait quelqu’un la-bas,
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Nous serions foreés, dit-elle,
De revenir sur nos pas (bis).
Au chemin, ete.

Trois garcons sur s0n passa

Quand el‘i%orevlnt, dit-on, g%

Lui dirent qu’il serait sage

De choisir un compagnon.

Mes amis, merci, j’y passe,

Dit Rosine, sans effroi,

Et le chemin n’a d’espace

Que pour mon 4ne et pour moi. (bis)
Au chemin, eto.

L'on des trois, & I2 sourdine,

Sut quitter ses deux amis,

Et courut dire 4 Rosine

Qu'il était de son avis.

Dans ses bras il prit la belle,

La mit sur maitre Martin,

Et marchant & cdté d’elle,

Il reprit d’vn air malin : bis)
Au chemin, cte.

La musique se trouve 1 Paris, ches M. E. Mayaud,
éditeur, 7, boulevard des Italiens.
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LES FOLICHONS

CHANBONXETTS

Chantée par M. Edovard Crémene, aut concerts

de 1a salle Barthélemy,
Paroles do M. Pierre- Frédéric Venczaon
Musique de MM, Rzxaust ot BLAXCEEYRAU,

Folichons et folichonnettes,
Sautons et folichonnons ;

Gal, gai, gai, violons et musettes,
En avant les folichens!

Venes, venez, joyeux gargons
Et vous fratches fillettes, ’
Au rendez-vous des Folichons,
Froisser vos collerettes;
Et puis, s'il faut mourir,
gne ce soit de plaisiry
enons joyeuse vie,
Et que I'écho nous crie s
Folichons, ete,
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Vad$, ce roi des folichons,
Si j'ai bonne mémoire,

Allait souvent aux Porcherons
Rire, chanter et boire,
Comme lui, bons vivants,
Dans ce temple, en chantant,
Aimons femme jolie.

Et vive la folie,
. Folichons, etc.

Amis, sachons nous enivrer
Quand nous sommes ensemble;
Laissons les sots se retirer,
Puis aprés, que tout tremble.
Que Satan régne au bal!
Yive le bacchanall
Et que tous en ce monde
Redisent A 1a ronde :

Folichons et folichonnettes,
Sautons et folichounons ;

Gai, gai, gai, violons et musettes,
En avant les folichons! .

La musique se trouve 3 Paris, chex M. Tondu,
éditeur, 46, rue Bousbon-Villeneuve,
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HISTOIRE D'UN ETUDIANT
Parodie de I'Histoire d’un Mendiant.

Paroles de M. le vicomte Eugdne de RiCEEMONT,
Musique de M. Gustave Navava,

Tas @ gourmands, levez-vous de table,
Car vous avez assez mangé
(Parlé)) Non!
Vous avaleriez done le diable,
Saas méme en offrir un quartier}
(Parté.) Oui !
Mais comment, vous n’avez pas honte ?
On danse et vous n'étes pas 13 !..,
Voulez-vous que je vous raconte
Une histoire un peu... larifla?
— Voyons, dis ton histoire
{Mon Dieu! mon vieux, qu’ t'es laid);
Tu m’ croiras si tu veux me croire,
Mais tu me fais un drél’ d’effet, (bis)

— Un soir, dans un jardin immense,
Des viveurs s’étaient réunis,
Chacun se livrait 4 la danse,
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C'est dir’ qu'on n’était pas assis,

A minuit, la foule éreintée

Allait gagner ses logements,

Lorsque, par la porte d'entrée,

Entra le roi des étudiants.

— Vlan! — Ah! la bonne histoire,
EIl’ fait beaucoup d'effet;

Nous allons ticher de la croire,

Va, mon vieux, défil’ ton chap’let {bis).

~— Alors, d"une voix fort aimable :
« Pér' Lahire, écoutez-moi. — Quoi?
— Je viens'de me lever de table.
J’ voudrais polker une fois. — Toi!
i donc es-tu? — Mais un confrere!...
oudrais-tu raser, par hasard ?...
Je suis le roi de la Chaumiére!...
— Et moi, je m’appelle Chicard!!! »
Ah!ahl ls bonne histoire, ete.

— « Si tu veux faire tintamarre,
Tu t’en souviendras, larira !
— Je demeure rue Saint-Lazare,
Viens m’y trouver quand tu voudras. »
Et vous, enfants de la Chaumidre,
N'aurez-vous pas la charité
De m’aider & I’ coucher par terre,
Pour le réduire & nullité?

Ah! ah!la bonne histoire, etc.
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— D’ardeur leur 4me fut saisie;
Lahire perdait sou latin.
Prends la porte, lui dit Julie ;
Prenez mon ours, lui dit Martin,
Et Chicard, que chacun emboite,
Manceuvrant un gourdin fatal,
Vous, amis, restez 4 ma droite,
Toi, fil’ ton neeud, ou j° te fais mall
Ahl! ah! la bonne histoire, ete,

— Ce seul fait cache une morale
Que chacun de vous retiendra :
Lahire, d’humeur moins brutale,
EAQt évité cett’ lecon-la. ¢
Car, en effet, le pauvre diable,
Qui vient de manger son crofiton,
Est hien aise, en sortant de table,
De danser pour fair’ digestion.
Ah! ah! la bonne histoire,
Mon vieux, assieds-toi 1a;
Avec nous, Chicard, tu vas boire
Du vin clair comm’' du chocolat,
(a pass’ tout d’ méme aux bons estomacs!

La musique chez MM. Heugel et Ce, 2 bis, rue
Vivienne, .



LES ENFERS DE PARIS
RONDE

Chantée par Mlle Scaiwaneck, au théktre
des Variétés,

Paroles de MM. L. Tamsoust et Roger de Bxavvom
Musique de M. J. Nanesor,

Paris, c'est toi seul que gouverne
Lucifer!
Paris, la premiére caverne
De 'enfer!
Ce boudoir, ot I'or des lorettes
Vous attend,
Ol Breda-street a ses sujettes,
P C’est Satan!
t voila, mes amis,
' Les enfers de Paris, , bis.
Voila (quater), viv’ le bacchanal et les cris.
Oui, viv’ le bacchanal des enfera de Paris |

L'Opéra dont chacun est ivre,
Le cancan}

- - D
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Musard aux trompettes de cuivre,
C’est Satan!
La Maizon d'Or et ses cachettes,
Doux recoins,
Ot ge damn'nt Pierrots et Pierrettes
Sans témoins!
Et voild mes amis, etc.

Des damnés et de la folie
Je suis roil
Chacun se damne dans 1a vie,
C'est ma loi,
Le mari fait damner sa femme;
Mais aussi
Je sais bien ce que fait la dame
Au mari!...
Et voila, mes am's, bi
Les enfers de Paris. l 8.

Voila (quater), viv’ le bacchaual et les cris.
Oui, viv’ le bacchanal des enfers de Paris!

La musique se trouvs chez L. Vieillot, 32, rue
Notre-Dawe-de-Nazareth.

Les Enfers de Paris, com.-vaudeville en 5 actes,
en vente chez MM. Michel Lévy fréres, 2 bis, rue
Vivienne. Prix : 4 fr, .
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FANCHONNETTE

Afm : Qui n’ connalt pas I’ danger du feu.

Qu’un antre, en petits vers flatteurs,
Fasse un portrait de grande dame,
Qu'il la dise reine des fleurs,

Belle d'esprit, de corps et d’dmeg
Moi, dans une simple chauson,
Depuis les pieds jusqu'a la téte,

Je vais crayonner sans fagon

Le portrait de ma Fanchonnette.

Cheveux noirs, front pdle, ceil malin,
Et des lévres toujours mi-closes,
Blanches épaules, joli sein,

Bouguet de lis mélé de roses;
Corsage des plus rondelets,

Prés de fleur assez gentillette,

De petits pieds, de gros moliets,
C'est le portrait de Fanchonnette,

Vous parlerai-je de son cceur?
C'est 1a vertu, c’est I'innocence §
Elle est tovjours de bonne humeur,
Et dit surtout ce qu'elle pense.
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Mais si vous lui chantez couplet
Faisant rougir jeune fillette...

Elle vcus allonge un soufilet;
Voila... 'humeur de Fauchonnette.

Elle déteste les phraseurs

Qui font la conr les yeux en larmes...
Elle craint leurs discours Hlatteurs;
Le simple, peur elle, a des charmes;
Elle aime qu’on fasse en un mot,
L’amour 4 la bonne flanquelie!...

C'est plus court, et surtout moins sot...
A ce que prétend Fanchonnette.

Traire une vache, aller aux champs,
Semer et labourer la terre,

Soigner un bataillon d’enfants,
Dont elle se rend presque mére;
Donner de 1a vesce aux pigeouns,
Conduire cheval et charrette,

Et vendre carpes et goujons,

C'est le métier de Fanchonnette.

Ma Fanchonnette est, mes amis,
Vous le voyez, de bonne race;

Car en elle sont réunis

Esprit, bon cceur, franchise et grice.
Aussi, je le dis franchement :

A 1a grande dame coquette,
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Je préfére sincérement
La paysanne Fanchounette.
ALEXANDRE GUERIN,

A BAS LES MARIS
CHANBONNETTE COMIQUE ‘

Chantée par M. Lirvassor, au thédtre
du Palais-Royal.

Paroles de M. de LeoveN, musique de M. L. CLapisson

A bas les maris, 4 bas les maris,
V’14 mes cris favoris!

A bas les maris, 4 bas les maris,
J’ les maudis et j’ les abolis!

A bas les maris, & bas les maris, (bis)
V’la mes cris favoris !

A bas les maris, 4 bas les maris,
V’la mes cris favoris!

A bas les maris!

Pour les femmes plus d’esclavage,
Faut prendr’ un’ bonn’ résolution,
Contre les tyrans du ménage,
Faut faire un’ révolution.
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(Parlé.) A quoi que ¢a sert les maris?..,

Mais c’est une affreuse superfluité .. une er
reur de la nature... des herbes parasites...
des champignons malfaisants,

A bas les maris, etc.

D’ puis assez longtemps on vous vexe,
Femm’s, émancipez-vous un peu,
Est-¢’ qu’on vous appell’ le beau sexe,
Pour écumer le pot-au-fea.

(Parlé.) Crocodiles d’épouxl!... ils abusent
de leurs forces physiques pour vous faire tri-
coter des bas de laine et mettre des sous-
pieds 4 leurs pantalons... Mais on n’invent¢ra
donc pas une eau pour la destruction de ces
insectes-1a!

A bas les maris, etc,

Supprimons cett’ race cruelle,

Il 0’ faut plus qu'il en vive aucung

Seul’ment pour I'histoire naturelle,

Nous en f’rons empailler quéqu’ z'uns,

(Parié.) Et si par hasard une femme re-

grettait son bourgeois, elle pourra s’en per-
mettre la vue en le faisant exposer sous globe
comme pendant & son perroquet; mais c'est
égal, on ne m’empéchera paa de crier :

A bas les maris, ete,
1

T e et b mvos

-
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Oui, je I’ soutiens, dans tout’ 1a terre,
L’époux est un étre oppressif;

Voyez les maris d’Angleterre,

IIs vend’nt leurs femm's comm’ du rosbif,

(Parié.) Qué platitude!... monsiear méne
madame au marché avec un boa de chanvrg
autour du cou, et puis v']A que ¢a se maqui~
gnonne! Combien cette petite animal?.., —
Huit schellings six pences. — Oh! God very
cher... trop cher... — C’est le juste prix, fized

rice... — J’en donnais trop schellings, —
gl'ol — Si! — No! — Yes, trois schellings et
une pot de biére, half and hal si no tis, done
c’est fait... et la malheureuse est débitée
pour trois schellings, ¢’ qui fait juste trois
livres quinze sous, monnaie de France.

A bas les maris, etc,

Lisez un peu, lisez I'histoire,
Comme les époux 8’ conduis’nt mal §
Repassez dans voire mémoire

Les horreurs du lien vonjugal.

(Park.) D'abord la Barbe bleue, roi de
France et de Picardie, qui périssait ses épou-
ses, sous le frivole prétexte qu’elles étaient
curieuses... quelle bassesse!... et ce Raoal
done, Raonl, dit ls Talocheur, empereur de
Gonesse, qui fit manger & son épouse le ceur
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de son amant déguisé en gibelotte de lapin,
et que c'était si dur & digérer, que la pauvre
femme en eut une gastrigus qui la fit mourir
de désespoir & I'Agze de soixante-seize ans
(avec indignation), oh! oh! oh}

A bas les maris, 4 bas les maris,

V’la mes cris favoris!
A bas les maris, & bas les maris,

J’ les’maudis et j’ les abolis!

A bas les maris, 4 bas les maris, (bis.)

V'l mes cris favoris!
A bas les maris, A bas les maris,

V’'lA mes cris favoris !

A bas les maris!

La mausique se trouve chez MM. Heugel et Co,
2 bis, rus Vivienne.

UN VOYAGE EN CHEMIN DE FER
° DIALOGUE CONITGAL

Paroles et musique de M. Ch. PavL e Kock.

Ah! comm’ ¢a va,
Comm’ ¢a va (bis) donc vite, ah !
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Quel plaisir (bis), oui cela fend Iair, ah}
C'est charmant (bis), comm’le cceur palpite, ah!
Aux chemins (ter) de fer!

— Sous nos yeux tout fuit, tout passe,
Nous voila bien loin déja;
C'est I'oisean qui franchit I’espace,
On se croit 4 'Opéra.
~— Mais tichez, ma chére amie,
Que ce monsieur, prés de vous,
S'approche moins, je vous prie, ;
— Mon Dieu, seriez-vous jaloux?
Ce jeune homme, g: vous jure,
Est honnéte et trés-poli;
Puis, quand on est en voiture,
On peut se presser ainsi.
Ah! c'est genti, c'est genti?
— Ah! quel ennui, quel ennui!

(Parlé.) Si j’avais su que l'on allait en om-
_nibus sur les chemins de fer, certainement je
n’aurais pas consenti & vous y mener... je ne
peux pas souffrir étre entassé comme ga... je
suis susceptible de me trouver mal...
Comm’ ¢a va, etc.

— Mais vraiment la route est douce.
Dans les airs on croit voler;
Point de cahots, poiut de secousses,

LW e o W M A ML oo s e ____..J
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On peut lire et travailler,

- é)ertes, ce monsieur abuse,
Madame, il doit vous géner,

— Il me demandait excuse,

11 craint de me chiffonner.

=~ Pour dire chose pareille,

Je trouve bien étonnant

Que I'on se parle & P'oreile.

~— Vous révez assurément

Ah! c’est charmant, c’est charmant!
= Ah! quel tourment, quel tourment]

(Parlé.) Je voulais prendre un waggon
aussi... nous aurions en plus d’air... mais ce
petit blondin a offert sa main & madame pour
monter ici... et cracl... elle ne m'a pas seu-
lement écouté.., )

Comm’ ¢a va, ete.

— Mais bientdt sous une vofte
Nous devons passer, je croi;
Sans voir clair, faire 1a route,

Ce sera nouveau pour moi,

— Voici ce passage sombre,
Madame, tenez-moi bien;

Prenez garde que dans Tombre,
On ne vous dérobe rien.

— Je sens que I'on peut 8’y faire,
C'est fort drdle en vérité;

L

MAamtdben. . . & .
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Cela commence & me plaire,
Jaime assez I'obscurité. .
Ab! mon cceur est agitél

— Ah] diable d’obscurité!

{ Parld.) C'est qu'on n’y voit pas plus clair
que dans un four! quelle idée de faire passer
des voitures dans des caves, et le gouverne-
ment qui tolére ¢al... si du moins j’avais em-
porté mon briquet phosphorique!

Comm’ ¢a va, etc.

«— Quoi déja de ce passage
Nous sortons, voild le jour?
Ah! de ce joli voyage,
Je me souviendrai toujours!
= Comme vous semhlez émue;
Vous avez donc eu bien peur?
— Ah ¢al vous perdez la vue,
Ou vous é&tes fou, d’horneur!
— Vous étes une coguette,
Nous nous quitterons demain,
— Mon Dieu, je suis toute préte,
Quittons-nous & Saint-Germain,
. Ah! que j’aime ce cheminl...
Ah! quel cruel destin!...

(Parlé.) Une femme que j'adorais l...‘;mu-
laquelle je faisais les plus grands sacrifices!..
[ J

— e - . LN
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je la menais tous les dimanches diner &
trente-deux sous, et le soir, je lui faisais en-
tendre les concerts du jardin Turec... en de-
hors, sur le boulevard, et elle va me quitter
au Pecq... le Pecq sera mon tombeaul...

Ah! comm’ ga va,
Comm’ ¢a va (bis) donc vite, ah!
Quel plaisir {bis}, oui cela fend I'air, ah!
C'est charmant (bis), comm'’ le cceur palpite, ah!
Aux chemins ({er) de fer!

La muosiqne se tronve chez M. Grus, éditeur, 31,
boulevard Bonne-Nouvelle.

MADEMOISELLE ROSE

CHANSONNETTE

Paroles et musique de J.-C. GAGNEURY 0}-~

S

Rose, malgré vos chevenx faux,

Vous é&tes une belle fille;

Mais vous sembleriez plus gentille

Si vous aviez moins de défauts.
Quand prés de vous quelqu’un s'arréte
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Et vous lance cértain coup d'cell,
Pourquoi, dans votre fol orgueil, bs,
Levez-vous donc si haut la téte? } .

Vous avez presque un alr princier
En vous promenant dans la ruej
Mais cette grice est-elle accrue
Par votre manége grossier?
Ce qu'aux yeux un voile dérobe,

des appas plus tentants,
Pourquoi, méme par un beau temps,
Levez-vous si haut votre robe?

On dit gue pour vous voir danser
Accourraient méme des ermites,
Malis il est certaines limites

§u'ﬂ ne faut jamais dépasser.

e peut-on se montrer ingambe
Sans er ces pas hasardeux ?
Pourquol dans tous vos avant-deux,
Leves-vous donc si haut la jambe ?

A table dans toute saison

Vous vous montrez riante et vive;
Mais on peut étre un gai convive
Sans boire 4 perdre la raison.
L'excés attriste et fait qu'on boude
Dés gu'on sent fléchir ses genoux;

-
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Pourquol, si souvent (entre nous)
Levez-vous donc si baut le coude ?

Mais & Vair dont vous m’écoutez

Je vois que, pour qui vous approche,
Les défauts que je vous reproche -
Sont sans doute des qualités,

Mais bien qu'on trouve vos airs drdles,
Moi je ne puis, vous le savez,
Devant tout ce que vous levez,

Rose, que lever les épaules.

La musique sé trouve A Paris, chez L. Vieillot,
* 82, ruc Notre-Dame-de-Nazareth.

UN BONHOMME
Chansonnette chantée par M. Gozoma,
Paroles et musique de Manc-ConszaNTIN,

Un bonhomme ayant passé

A peu prés la soixantaine,
Nous contait ainsi sa peine
En vidant un pot cassé.

Le vin que je viens de prendre
Me rappelle un gai refrain s
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Clest qu'a tout il faut s’attendre
Pour ne s'étonner de rien.

J'avais de joyeux amis,

Nous faisions bourse ne,
Souvent nous n'en avions qu'une
Que tonjours seul je remplis!

11 aurait fallu me rendre

Ce que je prétai si bien !

Mais a tout il faut s’attendre
Pour ne s'étonner de rien!

Quoigue pauvre, un jour mon cgur
S'enflamma pour une belle;

Ah! j'aurais donné pour elle

Ma' jeunesse et mon bonheur!

Ne va-t-elle pas s'éprendre

Pour un négre bohémien !

Mais & tout il faut s’attendre

Pour ne g’étonner de rien!

Voulant eesayer de tout,

Je pris femme en mariage

Mais, grands dieux, quel gaspillage!
Je n’en pus venir & bout!

Un autre efit été se pendre,

Non sans cause, j’en convien!

Mais & tout il faut s’attendre

Pour ne s’étonner de rien!
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Paris macadamisé,

Le télégraphe électrique,
Un escargot sympathique,
L’avenir prophétisé :

Cest difficile 4 comprendre,
Et surtout pour un ancien;
Mais & tout il faut s’attendre
Pour ne s’étonner de rien!

Maintenant on me dirait :
Le miel a gotit de moutarde,
Les femames montent la garde,
Le Louvre est un cabaret;
La lune ici va descendre;
Je dirais : je le sais bien;
Puisqu’a tout il faut s’attendre
Pour ne s’étonner de rien!
La wnsigue se tronve chez M. F: Gauvin, éditenr

de musigne, Pllais-ﬁoial , péristyle de Chartres,
flet 12, & cdté da Thédtre-Frangais.

LES ACTRICES DE PARIS.
RONDEATU
Ase : Pomaré Maria. (A, PrLaTi.)

Salut, divin séjour
De mystére et d’amour,
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Vaste et brillant Paris,
Qui du génie es I'heurenx Paradis!
Sur ton théitre oh des sots ridicules
Jadis Moliére a crayonné les traits,
De ’Opéra jusques aux Funambules
Nous admirons les plus piquants attraits!

Mais quels tendres accens
Clectrisent nos sens,

C'est l'organe enchanteur
Du sexe aimé qui régne en notre cceur,
Apparaissez! sortez de vos coulisses

Aux feux du lustre, aux bravos des claqueurs,

De la Gaité larmoyantes actrices,
Par vos soupirs faites couler nos pleurs.

Larmes de volupté
Qu'au parterre attristé,
Fait verser tous les soirs
L'air langoureux qui brille en vos yeux noirs.
Salut & toi! la grosse Léontine
Qu’on surnomma reine du boulevart,
Qui, dans Marget, par ta mine enfantine,
Par la nature as su remplacer I'art.

Contemplons sur nos pas
Le théatre Dumas;
. Son portique immortel
Est décoré comme un devant d'autel,
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Inclinez-vous, c’est le drame historique
Nous rappelant la révolution :

Des Girondins voyant la fin tragique,
Le spectateur frémit d’émotion |

Quel ange aux traits si doux

A passé devant nous

Comme un rapide éclair ?
Gentil lutin, c’est la Fille ds I'dirl..,
De 'Ambigu I’heureuse Closerie )
Rappelle encor un succés colossal;

uise obtint 1a palme du génie,

Prix partagé par la tendre Naptal.

La-bas, dans son lointain,

La Porte Saint-Martin

Se dressant devant moi
Me jette un nom : c’est Clarisse Miroil
Debout prés d’elle, un talent populaire,
Le mattre & tous, c’est le grand Frédéric!
Mais celui-1a, c’est Ruy-Blas, c’est Macaire!
Rol des acteurs, sacré par le public)

Salut, tendre Meley,

Et toi, Rose-Chéri

Dont le charme vainqueur
A subjugué ton malin directeur;
Salut, Albert! reine du Vaudeville}
Toi, Nathalie! & @il bridant d’amour;
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Doche, Darcier, toi qu'un caprice exile
Et qu'il enléve 4 ce riant séjour.

. Fleur des Variétés,

Astre aux vives clartés,

Brillante Déjazet,
Dans Richelieu ton triomphe est complet;
Gentil-Bernard dont esprit, la parole,
A du beau sexe enlevé tous les cours,
Qui fut toujours du parterre I'idole,
Sois le soutien de nos jeunes auteurs!

Par son chant gracienx

Comme un écho des cieux

Dans Odette ou Robert,
Stoltz interpréte Halévy, Meyerber :
De tes accords, la sublime harmonie,
Q Léonor, entraine tcus les cceurs;
Et sur ton front I'¢toile du génie
A fait briller son prestige enchanteur.

En quittant FOpéra,
Courous vite au Buffa;
Gloire & toi, Rossini |
A toi, Lablache, & toi, Persiani!
A toi, Grisi, 1a harpe éolienne,
Les purs accents, 1a voix du rossignol
En se jouant, ta voix italienne
Va du fa diéze au fameux si bémol |
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Salut enfin... Rachell

Noble enfant d’Israél;

Hermione & P'ceil noir
Nous fait pAlir devant son désespoir |
C’est toi qu’on vit charteuse et bohémienne
Brisant ta voix sur le plus vil tréteau;
Et qui depuis, superbe tragédienne,
De Melpoméne endossas le manteau.

Dans ce simple rondeau

Jai tiré le ridean

Sur maints propos scabreux;
Je ne veux voir que vos talents heureux;
Oui, du théitre, abeilles dramatiques,
Disputez-vous les succés éclatanta,
Et des journaux dédaignant les critiques,
Foulez aux pieds les mépris insultants.

Adieu, trésors chéris

De notre heau Paris,

Tous les soirs applaudis,
Brillez toujours, anges du Paradis!



m

- 112 — ~

LA BARBE BLEUB

CONTE DE PERRAVLT

Chantd par Edounard CrémeNT auz concerts
de 1a salle Bartbélemy,

Paroles de M, Alexis Dauls,

Air de la complainte du Juif-Errant, \

Aux maris faisant la queune,
11 était une fois
Un Monsieur Barbe-bleue,
Perrault dit : et je crois
8!:’ jamais on n'avait va
n homme aussi barbu.

AIR : Ton taine, ton fon.

uand, veuf de sa sixiéme épouse,
se remaria, dit-on,
Ton ton, ton ton, ton taine, ton ton,
La septiéme fut peu jalouse
De la couleur de son menton,
Ton ton, ton taine, ton ton,
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A1R : Partant pour la Syris,

'

Partant pour Romainville,
A sa femme, un beau jour,
11 dit : Sois bien tranquille,
Je s’rai bientdt de r'tour.,
Amus’-toi bier, ma p'tite,
Et comm’ j’ai du quibus,
Pour revenir plug vite,

Je prendrai I'omnibus,

AIR : Ay clair de la Luna,

Tu peux, ma Fifine,

Dit-il, sans m’ fAcher, -
Ouvrir ta cuisine,

Ta chambre & coucher;

Mais fais bien en sorte,

D’ n’ouvrir en ce lieu

Aucune autre porte,

Pour Pamour de Dieu,

AR : A la fogon de Barbari.

Il sort, et désirant tout voir,
L’épouse curieuse
Ouvrit un grand cabinet noir;
Bientdt, la malheureuse.,
Vit six corps morts dans six jupons}
8

-
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La faridondaine, la faridondon,
Enterrés 13 par son mari,
Biribi,
A 1a fagon de Barbari,
Mon ami.

AIR : Jai du bon tabac,

D’ frayeurla pauvr'femme était presque mo:
Lorsq{::lle ell’xtendit mounter doucement. e
On sonne; aussitdt elle ourvre la porte;
C'était son mari, quel saisissement |
Que voulez-vous ? dit-ell’, tendrement,
Le Judas répondit faussement :
J’ ylens prendr’ mon mouchoir et ma tabatiére,
Puis, voyant son trouble, il reprit tout bass
Tu pourrais jaser avec lu portiére,
Da cabinet noir, tu n’ sortiras pas}

AR : Dy tra la la la.

Ahleprit-ilen fureur ens’armant d’an coutlas,
Plotdtque d’vousdistraire d m'tricoter desbas,
Vous vous montrez rebelle, vous monrrez sur

[’honneur}
Liches-moi, lui dit-elie, o4 j’ vas appeler ma

seur.
Sur air du tra, la la la, (bis
Sur V'air du tra, de ri, de ra, la la

1
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AIR : F veuz éire un chien,

Anne, se prit-elle A crier,
A sa sceur, logeant au grenier,
N’ vois-tu rien venir dana la rue:
En r'gardant par un il de beeuf,
Anne répondit, je ne vois rien de neuf
Si ¢’ nest le soleil
A T'horizon vermeil,
Qui vient éclairer la cohue.

A1R : Bonjour, mon ami Vincens,

Prenant sa femm’ par les ch'veux,
L’époux sans délicatesse,
Lui dit, roulant deux gros yeux s
Dépéchons-nous, le temps presse.
11 allait frapper... mais hasard heureux,
Enfongant la port’, deux gars vigoureux,
Pour sauver leur sceur, tombant en faiblesse,
Assommant I’ brutal, lui disaient tout bass
Qa vous va t'y bien, ga n’ vous bless'ty pasl(bis)

AIx : Flon flon flon, la ri ra don daine.

L’épouse triomphante

D’ la mort de so,g époux,
Rev’nant de son épouvante,
Fredonnait 3 genoux :
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Flon flon flon, 1a ri ra dondaine bis.
Gai gai gai, la ri ra dondé. Uit

La musique se trouve, i Paris, chez M. Pat,
éditeur, 26, passage du Grand-Cerf.

CUPIDON A PASSE PAR LA.

CHANSONNITTE
Paroles de Victor Dumaresz
Musique d’2lphoase Firaz.

J'aime ce petit bois plein d’ombre
Od murmurent de doux ruisseaux,
Ou fleurissent des fleurs sans nombre,
Ou gazouille un peuple d'oiseaux.
La, sur P’herbe, en guise de table,
Plus d’un couple heurcux s'attabla, (bis)
Mais je vois des paa sur le sable...
Ah! ah! ah! ahl ah! ah! ah! ah!
Cupidon, Cupidon a passé par la,

A passé par la...
Ah! ah! ah! ah! ah! ah! ah! ah!
Cupidon, Cupidon, a passé par la...

Dans ce petit bois, les dimanches,
Je viens, plus joyeux qu'un pinson,

-

— .
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Faire des bouquets de pervenches

Et fureter chaque buisson.

Parfois je lis ou je rimaille

A propos de ceci, celal

Mais & qui ce chapeau de paille...?
Ah! ah! ah!

Cupidon a passé par Ia...

Midi sonne. Midi c’est 'heure
De la sieste et de I'appéiit.
Je suis bien ici, j'y demeure :
Cette herbe est ma table et mon lit,
Jusqu'au soir je dors comme un ange,
Personne ici ne me troubla,
Mais ces baisers que I'on échange...
Ah! ah! ah!
Cupidon a passé par la.,. '

.

La nuit descend calme et gereine,
11 faut retourner & Paris;
Mais que vois-je ?... Arthur, Madeleine..,
Ma maitresse! un de mes amis|
Iis ont pris tous les deux la fuite,
A quoi bon g’enfuir pour cela?
Je n'irai pas a leur poursuite...
Ah! ah! ah!
Cupidon a paseé par li...

La musique se trouve A Paris, chex L. Vieillot.
, Tue Notre-Dame-de-Nasareth, 38,
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MADEMOISELLE NINI
'mli;ll

Paroles et musique de M. Gustave Lesor.

Nini, dira tout le monde,
west-ce donc qu'un nom pareil ?
hest celui d’une enfant blonde
Comme un rayon de soleil.
Et dont 'Ame espiégle, folle,
Comme un doux chant me console,
Et méme m'a rajeuni.
Voila ma Nini,
Mademoiselle Nini.

Dans ses galtés enfantines,
Elle montre, sans COUrroux,
Deux longs rangs de perles fines,
Semblant dire : baisez-nous.
C'est mon travail des dimanches,
Car par trente-deux dents blaoches
Son écrin rose est garni.

Voila ma Nini, ete.

| b

Combien de prudes bourgeoises,
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Ont envié ses grands yeux,
Sni, doux comme des turquoises,
nt de fauves refiets bleus;
Puis, sur chaque il se dessine
Un beaa sourcil qui s’incline,
Comme un riche épi jauni.
Voild ma Nini, etc.

Malis sou cceur, c’est autre chose,

11 a su si peu germer,

8|n"en une feuille de rose
n pourrait le renfermer;

Que personne ne le raille,

8'il est de petite taille,

1l est'd’or pur... tout bruni,
Voila ma Nini, ete.

Sije viens, qu'elle s’habille...

Craignant mes regards mondains,

Elle couvre. pauvre fille,

Son sein avec ses deux mains;

Puis, dans mes bras, la peureunse

Se cache toute frileuse,

Comme I'ciseau dans son lit,
Voila ma Nini, etc.

Si ?'attaque la sottise,
Elle parle charité;
C'est un livre ol mon cceur puise

.
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. % Des exemples de bonté,
Beau livre que I'on admire,
Et gu’'on recommence 4 lire
Aussitdt qu'on I'a fini.
. Voila ma Nini etc.

La mosique ee tronve A Paris, chez L. Vieillot,
éditcur, 32, rue Notre-Dame-de-Nazareth.

LES PETITES AFFICHES
CHANBOXNETTE .
Paroles de M. Frédéric de Councy
Musique de M. L. Crarsson

Voila, voila, voila les petites affiches!

v Journal moral, journal impartial...
Abonnez-vous, abonnez-vous, pauvres et ri-
Voila, voila le journal sans égall... [ches!

Trés-politique, dans le fond,
11 est malin de sa nature,
Et les cuisiniéres y font

De la haute littérature;




— 121 —

Les medecins!... avec succés,
Rédigent I'article décés...
Voila, voil, etc.

11 se trouve sur le pavé

Un gargon de trés-bonne miue,

Ayant été bien élevé

Et sachant faire la cuisine |

Il peut servir avec honneur

De secrétaire ou de coiffeur.,,
Voila, voila, etc.

Aprés avoir seul affronté

Toutes les chances de la perte,
Un ami de 'humanité

Vieat de faire la découverte
D’un moyen sr pour &' ichir!
Vous étes pri¢ d’affranchir..,
Voila, voila, etc,

L’homme et la femme, sans enfants,

Voudraient se placer pour tout faire;

L’homme e:t plus 4gé de deux ans

Et la femme est octogénaire ;

Certificats bien octroyés

Par ceux qui les ont renvoyés!..,
Voila, voila, etc,

Sur un magnifique chitean,
Preés des rives de la Garonne,
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Immeuble garanti plus beau

Que les palais de 1a couronne;

Par hypothéque, aux premiers rangs,

On désire emprunter cing francs,..
Voila, voila, etc.

Mademoiselle Dutilleul,

Jeune personne trés-novice,

Voudrait, chez un monsieur tout seul,

Entrer pour faire le service,

Et le public est averti

Qu’elle a déja longtemps servi...
Voila, voila, etc.

Un Anglais, moderne Crésus,

Et bon époux au fond de I'dme,

Tout ensemble, aux effets perdus,

Affiche son chien et sa femme;

Pour sa femme, ii ne promet rien,

Mais il promet tout pour son chienl..,
Voils, voila, ete.

Pour payer son terme lundi,

Une jeune et simple grisette,

Sans déménager, en garni,

Désire louer sa chambrette :

Sur sa porte on lit : Madelon,

Petit logement de gargon..,
Voila, voila, ete.
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Dans les quatre coins de Paris,
Affichons les fripons qui trichent,
Affichons les sots enrichis,
AfBchons tous ceux qui s'affichent!
Et crions, comme des damnés,

Au nez des badauds étonnésl!...

Voila, voila, voila les petites affiches!
Journal moral, journal impartial...

Abonnez- vous, abounez-vous, Pauvres et

Voil, voila le journal sans égall... [riches!

La musique se trouve au bureau central de mu-
sigue, 29, place de la Bourse.

VERSE ENCORE!
COUPLETS

Chantés par Mme UsaLe-Beauck, au théitre
de I’Opéra-Comique, dans GALATER

Paroles de MM. Michel Canrt et Jules Bannmm,
Musique do M. Victor MASSE,

Sa couleur est blonde et vermeille,
Son parfum est plus doux encor,
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On dirait qu’un rayon sommeille
panoui dans son flot d'or!

Grands dieux ! ta chaleur me péndtre,

Enivrante ct douce liqueur,

Et ton parfum remplit mon &tre,

Comme I'amour remplit le ceeur.

Ah!

Ah! verse encore,

Vidons I'amphore ;

Qu'un flot divin

De ce vieux vin bis.

Calme la soif qui me dévore.

Le vin, le vin,

Est un trésor divin,
Le vin bis

Est un trésor divin, * .

Un trésor divin!  (ter)

Déja, dans la coupe profonde,

Tout s'éclaire d'un nouvean jour-

3’y vois les sottises du monde

Et les mensonges de I'amour.

J’y vois par des ombres légéres,
Toss les eceurs plus ou moins dupés;
Par des réves ou des chiméres,

J'y vois tousAlgs‘hommes trompés.
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Ah! verse encore,
Vidons I"amphore ;
Qu'un flot divin
De ce vieux vin bis.
Calme la soif qui me dévore.
vin, le vin
Est un trésor divin,
Le vin
Est un trésor divin,
Un trésor divinl  (ter)

La musique se _trouve chez L. Vieillot, 32, rue
Notre-Dame-de-Nazareth.

Galatée ogiéra-comique en 2 actes, en vente &
Paris, chez MM. Michel.Lévy frares, éditeurs, rue
Vivienne. Prix 1 fr.

bis.

LE SIRE DE FRAMBOISY

LEGENDE DU MOYEN AGE

Racueillie par MM. E. Bouncer et Laurent de Rird
et chantée par M. Joseph Kein,
au théitre des Folies-Nouvelles,

Au brrruit rrretentissant de ma gﬂnd? trom-

pette.

Du bugle et du saxhorrrn, venez! petits ot

Peuple, bourgeois, manants,  [grands,
Venex préter l'oreille & mon historiette,
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Elle contient pourtous de hautsenseignements.
Or donc... oyez! oyez! oyez!
Ce qui veut dire : écoutez ! écoutez!
Il se mouche sur ls dernier accord. — Avec em~
phase et d'un ton hérorque.
Avait pris femme le Sir’ de Franc-Boisy. (bés.)
(doec regret. — Voiz cassée de vieillard.)
Laprit trop jeune... bientdt s’en repentit. (bis.)

(D'un air belliqueuz.) )

Partit en guerre, pour tuer les ennemis.
(D'un air piteuz et boitans.)

Revint de guerre aprés sept ans et d'mi,
(D'un air cbaki.)

De son domaine, tout I' monde était parti.
(Avec anriété.)

Que va donc faire le Sir’ de Franc-Boisy ?

(D'un air effard.).
Chercha sa femme, trois jours et quatre nuits.
(Avec indignation.)
Trouva Madame dans un bal de Paris.
»

( La Sirs ds Franc-Boisy.—Voiz sourde et cuéorés
d'un tyran basse-taflle.)
= Cordieu] Madame} que faites-vous ici?
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La dame de Franc-Boisy. — Voiz de faussel, —
Avec coquetlerie,

— J' dans’ 1a polka avec tous mes amis,
(Le Sire avec une fureur croissante.)

— Cordien! Madame, avez-vous un mari?
(La dame d'un air folichon et satisfait.)

— Je suis, Monsieur, veuve de cing ou six,
(Le Sire avec ezaspération.)

— Corrrdieu! Madame, cett’ vie 13 va fini!
(La dame suffoquée et effrayée.)

— Qui 8t’s-vous doncque pour me parler ainsi ?

(Le Site d’une voiz foudroyante.)
— Je suis lui-méme... le Sir' de Franc-Boisy.
Avec une précipitation effarée.)
Laprend, 'emméne au chiteau d'Franc-Boisy.
(Ezplosion criarde.)
Lui tranch’ l1a téte... d'un’ ball’ de son fusil,
(Parlé pendant la ritournelle.)
Hélas !

MORALITE,

(D'un air piteuz.)
De cett’ histoire, 1a moral’ la voicis (bis)



- 128 —

(Gaiement.) '
A jeune femme, il faut jeane mari!  (bis)

La musique sc tronve chez M. Meissonnier fils,
éditeur, 18, rue Davphine, 3 Paris.

LA VIE DE PARIS
RONDE

Chantée par Mme BoisconTier et MM. DAxrmNy
et LecLEne au tbéitire des Variétés
dans les Souvenirs de Jeunesse

Parcles de MM. Lambest TarBoust et DELACOUR

Musique de M. SYLvAIN MaXGEANT,
AR : De la Ronde des Barriires de Paris.

Cité splendide et fiére,
Toujours hospitaliére,

S'il est sur cette terre,

S'il est un paradis,

C'est toi, ville bruyante,

Ou la jeunesse ardente
Travaille, espére et chante,..
Qui, c'est toil... C'est Paris!
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l\‘:’ive 1a folie!

t que le plaisir

Laisse & notre vie (bis.) ( 08
Un gai souvenir. (bis.)

Frétillon qui frétille,
voit en bonne fille
La grisette gentille
ous aimer sans le sou.
Faut s’amuser... et comme
n'est pas économe,
Plus d’un futur grand homme
A mis sa montre au clou.
Vive Ia folie! ete,

C'est au cinquiéme étage
Que, lorsqu’on a votre dge,
Pour reprendre courage,

1 suffit d’un refrain.
La gaité, c’est I'hdtesse
Qui répéte sans cesse :
« Félez votre jeunesse,

vus serez vieux demain !

Vive la folie!
Vive le plaisir ! ) bi

Retrouvons la vie (bis.) (-
Par le souven'r! (bis.) 5

9
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La musique se trouve 3 Paris, chez L. Vieillot,
éditeur, 32, rue Notre-Dame-de-Nazareth,

Les Souvenirs de Jeunesse,com.-vaud. en 4 actes,
en vente, i Paris, chez MM. Michel Lévy frares,
éditeurs, 2 bis, rue Vivienne. Prix: {1 fr.

JE N’ SAIS PUS C’ QUE J SUIS.
" CHANSONNETTE COMIQUE
Paroles de Francis TourTe. Musique d’E. Bousguer,
Chantée par Edouard Crémenr.

J’ons un 4ne qu'aime A braire,
Un beeuf noir; °

J' les conduis & la riviére
Chagque soir;

Mais tout va mal 4 la ferme
Nom de nom...

Faudra ben que j’ mette un terme
Au guignon.

Par mégarde, v'la I'histoire,
L’autre jour,

C’est les poules que J' mén' boire,
Gueux d'amour:
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J’ crais qu’ j’en perds la téte,

J' crais qu’ j’en suis tout béte, .
D'honneur, foi de Jean-Louis, (
Je n’ sais pus ce que j’ suis!

Foi d’ Jean-Loais, foi d’ Jean-Louis,
Je ne sais pus ¢’ que j’ suis!

C’ qui m'enjdle, c’est Toinette,
L’ croirait-on;
Cest I minois d'une fillette
Du canton,
C’est la fille la plus sage
De Montreuil ;
Mais tous nos gas du village,
L'y font d’ I'eeil; :
Si j’ Pépouse pas, qu'a m’ taquine,
Mes amis;
J’aval’ de la nicotine
J' m’ péris,
J’ crais qu’ j’en, etc.

Pour moi-méme, ¢a me flatte,
Son cceur bat;

EIl m’a dit, 1a grosse chatte,
Mon p'tit chat.

Enfoncé les camarades
*L'-z’amoureux !

Y z'en sont pour leurs bourrades
J’ suis heureux 3
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J suis mané de par le maire,

N, i, ni;

On a beau dire et beau faire
C’est fini.

J’ crais que j'en, ete.

Ma femm’ n’est pas trop sauvage
Entre nous;

C qui fait qu’ bien souvent j'enrage,
J’ suis jaloux :

Jean, Nicolas, Frangois, Pierre,
Sans raison ;

Guignent la joumée entiére
Ma maison. )

Tous ces galants, I’ diabl' m’emporte,

'a m’ rend fou,
Surtout quand j’entends d’ ma porte

Le coucou.

J’ crais qu’ j’en suis moins sage
Malgré I mariage, bis,
D'honneur, foi d’ Jean-Louia .
Je n’ sais pus ¢’ que j’ suis,

Foi &’ Jean-Louis, foi d Jean-Louis,
Ah!j' sais ben ¢’ que j' suis!

La musique se trouve chez M. F. Gauvin, éditenr
de musique, Palais- Royal, péristyle de Ghartres,
ttet12, A c0%é du Th rangais.
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MARGOT, LEVE TON SABOT.
CHANSON

Chantée par M. CoupEac, au théitre
de I'Opéra-Comique, dans les Noces de Jeannetle.

Paxoles de MM. Michel Cannt et Jules Bansrer
Musique de M. Victor MASSE,

Margot! Margot!
Léve ton sabot,  (bis.)
La noce commence au bruit des crincrins
Et des tambourins,
Fais sauter ton bonnet par-dessus les moulins.

Margot a 1'Ame bonne
Et le ceeur sur la main,
Par amour du prochain,
Sa porte, en aucun temps, n’est fermée & per-
Oh! oh! oh! oh! . [sonne.
Margot! etc.

Margot n’est point sévére
Et fait peu d’embarras,
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Elle rit des contrats,
Et chez elle, 'amour se passe de notaire.
Oh'! oh! oh! oh!
Margot! Margot!
Léve ton sabot, (bis.)
La danse commence au bruit des crincrins
Et des tamhourins,
Fais sauter ton bonnet par-dessus les moulins,
La musique se trouve i Paris, chez L. Vieillot,
éditeur, 32, rue Notre-Dame-de-Nazareth.

Les Noces de Jeannelte, opéra-comique en {1 acte,
en vente, & Paris, chez MM. Michel Lévy frdres,
éditeurs, 2 bis, rue Vivienne, Prix : { fr.

GLICERE.
CHANT ANACREONTIQUE.
Paroles et musique de M. Edouard Doxve.

Allons, Glicére,
Rougis mon verre,
D’un jus bien doux
Dont mon cceur est toujours jalous,
Et puis, A table,
Bacchante aimable,
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Enivrons-nous,

Les glous glous sont du rendez-vous.
q‘lt puis, & table, bis.
Bacchante aimable, )
Enivrons-nous,

Les glous glous sont du rendez-vous.

falalalalalalalalalalalalalalalalala.

Entre la peine et la misére,
Ou ’homme est jeté pour soufrir,
%es dieax ont laissé sur la terre
n petit coin pour le plaisir.
Allons, Glicére, ete.

Verse si 'amour m’abandonne,

Car, par un fortuné destin,

Je retrouve, avec Krigone,

Le feu sacré, le feu divin.
Allons, Glicére, etc.

Verse, sans toi tout m'importane,

Verse, sans toi tout n’est qu'erreur;

Verse, ton verre est ma fortune

Et ton sourire est le bonheur.
Allons, Glicére, etc.

Verse, si 1a Parque s'avance;

Car, en chantant, ma voix ui dits

Tu n'es qu'un réve qui commence

Pour 'homme heureux, quand tout finit.
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Allons, Glicére,
Rougis mon verre,
D'un jus bien doux,

Dont mon cceur est toujours jaloux.
Et puis, A table,
Bacchante aimable,
Enivrons-nous,

Les glous glous sont du rendez-vous.

t puis, & table, bis.

Bacchante aimable, } °
Enivrons-nous,

Les glous glous sont du rendez-vous.

Lalalalalalalalalalalalalalalalalals.

La musique se trouve & Paris, chez L. Vieillot.
éditeur, rue Notre~-Dame~de-Nazareth, 32.

LE REFRAIN DES AMOUREUX.
CHANSONNETTR

Paroles et musique de Mme Amélie PERRONNET.

Vous répétez toujours la méme chose,

Par vos discours, croyez-vous me toucher ?
Oui, ma fraicheur est celle de la rose,
Mon ca:ur encore est plus dur qu'un rocher.
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Depuislongtemps que jesais vous comprendre,
Je ne crois plus la moitié de vos veeux; -
Car je sais bien que ce transport si tendre } bis
Est le refrain de tous les amoureux, .

Quand je parais, soudain, sur mon passage,
Chacun de vous, alors, cherche a s'offrir;
Votre douleur, est dit-on, mon ouvrage;
D’un soupirant, moi, je fais un martyr.
Lettres d’amour par vous me sont écrites,
Et mieux encor, je les lis dans vos yeux;
Mais je sais bien que ce que vous me dites bis.
Est le refrain de tous les amoureux. ‘ '

Lorsque chacun et m’adore et m’admire,

Je n’ai pas l'air de m'en apercevoir;

De vos tourments, moi, je ne fais que rire,
Et nul de vous n’obtient un mot d’espoir.
Non, car je crains I'inconstance terribley

Je souffrirais les maux les plus affrenx;
Aussi mon cceur veut rester insensible ) 5.
Au doux refrain de tous les amoureux. } '

La musique se trouve chez L. Vieillot, 32, rue
Notre-Dame-de-Nazareth.
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DEDICACE
AU POETE HENRI CANTEL.

DECADENCE DU PAYS LATIN.

AIR du Vieuz Quartier latin.

Le temps n’est plus... ol la vie était belle
Dans le quartier des riantes amours,

Ot chaque femme avait un infidéle

Qui 1a quittait et I'estimait toujours,

O le bonheur allait 4 1a Chaumidre

Sans discuter sur le vieux droit romain,
Ot la grisette était noblement fiére,

Ot sans rougir... on lui donnait la main!

Le luxe ardent, sous ses longs plis de soie,
Des faux plaisirs a caché les remords;
Adieu... les jours de cette folle joie

Qu’en nos logis... on rencontrait alors...
Quand partageant et richesse et misére,
Dans ces hdtels que vous avez quittés,
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Dessous ces toits... oi chante une ouvriére,
Tous nos hymens... étaient si bien fétés.

O mes amis, le siécle est A 1a mode

Pour les habits et pour les sentiments;
Avec raison vous cultivez le code,

De ce chaos sondez les éléments;
Aimer... fi donc... c’est une absurde chose
Que sottement pratiquaient nos aieux,

A leurs élans... vous préférez la prose,

Et la jeunesse éteint ses plus beaux feux.

Jeune et blasé... c’est la moderne gloire,
Dont on se pare avec certain orgueil,

Sur chaque femme... on veut crier victoire,
En vieux sultan..: qui jette son coup d’eeil...
Ces beaux défis sont de pauvres miracles
Qu'il faut solder ainsi qu'en certain lieu,

A ce prix-1A... vous levez les obstacles,

On vous exploite... et 'on vous dit... adieu ...

0 toi... qui viens tout rempli d’espérance
Dans ce quartier qu'on t'avait peint si beau ;
Au lendemain j’ai compris ta souffrance,
Sur les gazons et les fleurs d’'un tombean..,
En vain en toi... le bonheur étincelle,

En écoutant des airs j&dis chéris,

C'est une eau morte... ol vogue ta nacelle;
L’amour... n’est plus qu'un marchand ¢ Paris.
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Parfois, pourtant, des éclairs de jeunesse,
Comme au vieux temps... vous ont électrisé.
Parfois encor... dans un moment d'ivresse,
Je me suis dit... que rien n’était brisé.
Méprisant tout et hijoux et toilette;

Sans en rien dire & son modeste amant;
Naguére encore on a surpris Lisette.

Qui nous cachait... un noble dévouement.

Le temps encor n’a pas tari la source

Du pur ruisseau de I'hospitalité .

Pour un ami... 'on ouvre encor sa bourse,

Et 'on comprend la noble pauvreté;

Ainsi qu’au bois la timide fauvette

Compose un chant... pour le printemps joyeux;

Peut-dtre... unjour...ma panvre chansonnette,

Tu sauras plaire... 4 des amants heureux!!,..
Euckxe PEGAND.

LE PETIT DOIGT DE MA GRAND'MERE
’ CHANBOXNETTE

Paroles de F. TourTE, musique de A. MARQUERIE.

Rose, pourquoi cette dentelle
Ces rubans, cette fleur?
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A-t-on besoin d’étre aussi belle
Pour prier le Seigneur ?

Parlez avec plus de franchise;
Mon petit doigt prétend,

Qu’au bal, et non pas & I'église,
Le plaisir vous attend.

= L’oracle, pour une chimére,
A tort vous étourdit;
Votre petit doigt, ma grand’mére,
Ne sait pas ce qu'il dit! (bis.)
Non, non, non, non, non, non .non, non,
Votre petit doigt, grand’mére, N
Ne sait pas, ne sait pas, ne sait pas ce qu'il dit!

— Chaque jour, c’est ruse nouvelle
Pour tromper ma rigneur;
Mon petit doigt, mademoiselle,
A lu dans votre ccgur.
A ses parents, Pierre, il me semble,
Fit un pareil larcin,
Et ce soir vous allez ensemble
Prier le méme saint,
L'oracle, etc.

— Rose, mon petit doigt I'assure,
Lui qui ne ment jamais,

Pierre vous aime, j'en suis stire;
Quil dise ses projets.
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Aux doux sentiments qu'il confesse,
Je sais que l'on se rend,

Que votre cceur, 4 sa tendresse,
Nest pas indifférent.

— S'il devine que j’aime Pierre,
L’oracle est érudit;
Votre petit doigt, ma grand’mére,
Sait trés-bien ce qu'il dit!
Ah! ah! ah! ah! ah! ah! ah! ah!
Votre petit doigt, grand'mére,
Sait trés-bien, sait trés-bien, sait trés-bien ce
(qu'il dit.
La mausique se trouve chez M. Chaillot, éditeur,
854, rme Saint-Honoré, & Paris.

PANDORE OU LES DEUX GENDARMES,
CHANBON
Chantée par M. Levassor
Paroles et musique de M. Gustave Navaup.

(Le brigadier doit avoir 'accent gascon et
Pandore V'accent alsacien. )

Deux gendarmes, un bean dimanche,
Chevauchaient le long d’un sentier;
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L’un portait 1a sardine blanche,
L’autre le jaune baudrier.

Le premier dit d’un ton sonore ;

« — Le temps est beau pour la saison!
— Brigadier (répondit Pandore), ‘ bis
Brigadier, vous avez raison! » '

Phaeebus, au bout de sa carriére,
Pat encor les apercevoir;

Le brigadier, de sa voix fiére,
Troubla le silence du soir :

« — Vois, dit~il, le soleil qui dore
Les nuages 4 I'horizon!

— Brigadier, etc. »

« — Ah! c’est un métier difficile:
Garantir la propriété;

Défendre les champs et la ville
Du vol et de 'iniqujté;

Pourtant I'épouse qui m’adore
Repose seule a la maison.

— Brigadier, etc, »

« — 11 me souvient de ma jeunesse;
Le temps passé ne revient pas...
J’avais une folle maltresse
. Pleine de mérite et d'appas,
Mais le cceur... (pourquoi?...)je l'ignore,
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Aime A changer de garnison,
— Brigadier, etc. »

« — La gloire, c’est une couronhe
Faite de rose et de laurier;

J'ai servi Vénus et Bellone :

Je suis époux et brigadier.

Mais je poursuis ce météore

Qui vers Colchos guidait Jason,
— Brigadier, etc, »

Puis ils révérent en silence ;

On n'entendit plus que le pas

Des clievaux marchant en cadence;

Le brigadier ne parlait pas.

Mais, quand revint la pile aurore,

On entendit un vague son :

« Brigadier, réponda:t Pandore, ) bis,
Brigadier, vous avez raison! »  { " ‘

La musique chez MM. Heugel et Ce, 2 bis, rue
Vivienne.
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LE DOMINO NOIR.
RONDEAT

Chanté par Mme DAMOREAU-CINTI, au thédtre
de I'Opéra-Comique.

Paroles de M. Scaee, musique d¢ M. D.-F.-E. Avea

Ah! quelle nuit!
Le moindre bruit
Me trouble et m’interdit,
Et je m'arréte, hélas!
chaque pas.
Soudain, j’entends
De lourds fusils, au loin, retentissants,
Et pais, qui vive! hola!
Qui marche 14?
Ce sont des soldats un peu gris,
Par un sergent ivre conduits;
Sous un sombre portail, soudain, je me blottis.
Et grice & mon domino noir,
On passe sans m'apercevoir.
Tandis que moi,
Droite, immobile et mourante d’effroi,
En mon ceeur, je priais
10

.
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Et je disais :
O mon Dieu, Dieu puissant,
Sauve-moi de tout accident,
Sauve I'honneur du couvent!

Ils sont partis,
Je me hasarde, et m'avance et frémis;
“Mais voila qu'au détour
D’un carrefour,
S'offre & mes yeux
Un inconnu, sombre et mystérieux,
Ah! quelle est ma frayeur,
C’est un voleur!
Il me demande, chapeau bas,
La faveur de quelques ducats;

. Et moi, d’un air poli, je lui disais tout bas: -
Je n'ai rien, monsieur le voleur,
Qu'une croix de peu de valeur.

Elle était d'or,
Je la cachais, et de mon mieux encor;

Le voleur, malgré ¢a,
S'en empara.

Et pendant ce moment,

O mon Dieu, disais-je en tremblant
Sauve I'honneur lu couvent!
. En cet instant,

Passe en chautant,

Un jeune étudiant,




— 47 <

Le voleur, & ce bruit,
Soudain s’enfuit ;
Mon défenseur
Srapproche alors : calmez votre frayeur,
Je ne vous quitte pas,
Prenez mon bras.
Nou, non, monsieur, seule j'irai.
— Non, Sénora, bon gré, mal gré,
Jusqu’en votre logis, je vous escorterai,
— Non, non, cessez de me presser.
— Calmez-vous, je vais vous laisser,
Mais un baiser, -
Un seul baiser, comment le refuser ?
Un baiser, je le veux;
11 en prit denx.
Et pendant ce moment,
O mon Dieu, disais-je en tremblant,
Sauve I'honneur du couvent!

La mnsique chez MM. Brandus et Ce, 103, rue
Richelieu.

Le Domino Noir, opéra-comique en 3 actes, en
vente, 3 Paris, chez M. Tresse, éditeur, 2et 3, ga-
lerie de Chartres, Palais-Royal. Prix : 60 cent.
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L' INGENUE DE SAINT-LO

ey
LE PETIT PARISIEN
HISTORIETTR

Paroles et musique de M. Amédée de BeaurLaN.

Y a bé longtemps que j’ roulons,
]?mnd est-ce donc qu’ j'arriverons?
t qu'un brin j’ nous dégourdirons!

11 est bé temps qu'on nous débale,

V’Ia I’ soleil qui parait, enfin;

Man p’tit monsieu, man bon voisin,

Vous qu'ét’ natif d’ 1a capitale,

ga 8'rait-i Paris qu’ j't:ipergois,

! beau grand clocher doré qu’ je vois,

La ou ¢’ que fument tous les toits,

Qu ¢’ que d’ 'eaun coule cont’ un bois ?
Quoi, c'est Paris, queu plaisirz queu bonhewr!
Mais pourquoi donc qu’ ¢a m’ fait comm’ un’

[frayeur?
Vous m'offrez poliment d’étre mon conducteur.

[T ROSETEENRS
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Ben obligé, p'tit Parisien,
J’ vois qu’ vous avez I'dme bé bonne,
Ici mé, je n' connais personne,
Etj’ viens d’ Saint-Ld voir man parrain |} ,
Ben obligé, p'tit Parisien, ‘ .

Enfin, nous v'l4 dans ¢’ biau Paris;

Sont-ils mouvants, font-ils des cris

On dirait des vrais ahuris.

Bon, v'1a I’ bureau d’ 1a déligence,

V'la qu' chacun réclam’ ses effets :

Moi, j’ai deux mall’, trois gros paquets,

Un grand panier qu'a pus qu'une anse,

Un sac de nuit et deux mana’quins

Cont'nant du beurre et cinq lapins.

Je n’ les vois point; ah! queu guignon !

Mé pauv’ lapins, olt ¢’ qui sont donc?
— De vos lapins ne vous tourmentez pas,
Le voisin va vous tirer d’embarras :

Jeme chargede tout, pour vousplusdetracas.

— (Parlé en tratnant b p.) Quiens
Ben obligé, p'tit Parisien,
' vois qu’ vous avez 1'Ame bé bonne,
Ici, mé, je n’ connais personne,
Un p'tit peu d’aide est un grand bien,
Ben obligé, p'tit Parisien...
V’1a mé lapins... j’ 1¢ vois, j’1é tien...
Ben obligé, p’tit Parisien.
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Dans c’te bell' voiture, ma foi,
V'3 bé tous mes effets, je croi;
Chez man parrain, conduisez-moi;
C’est monsieu Bouclé qu’y se nomme,
Coiffeur de la grande Opéra. |
Pourquoi qu’ vous fait’ arréter 14?
Moi, déjetiner cont’ un jeune homme?
Je n’ sais point si ¢a n'est pas mal...
Quoi! c'est ¢a qu’est I’ Palais-Royal?
Lé bell' boutiques, 1" biau jardin
C’est qu’j’ons tout d’' méme joliment faim.
C'tit Parisien m’a I’air d’un enjéleur.
Mais v'1a I’ fricot ! Jarni la fine odeur.
Ma fé, puisque j’y suis, autant qu’j’y fasse hon-
Je n’vous r'fuse point, p'tit Parisien, [neur.
Car je sens qu’ 'estomac m’ demande;
Pardon, si 'appétit m’ commande ;
J'irons tantdt voir man parrain.
Ben obligé, p'tit Parisien.
Queu bon fricot, ¢a fait du bien.
A vot' santé, p'tit Parisien.

Je n’ sais point 'sij’ dois accepter

Ces beaux bijoux qu’ vous v'nez d’ach’ter ?
C’ beau chapeau bé fait pour tenter.
C'est qu’ ¢a donn’rait bé d’ la tournure,
Si j’ voulions cor nous promener;

Ma fé, tant pis, j’ vas m'en orner.

J’ laisa’rons tout ¢a dans la voiture,

L SR e J
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Quand j’ descendrons chez man parrain,
Si ¢a 8’ pouvait, p'tit Parisien,
J' voudrais bé voir les animaux,
Les homm’s de cire et les tableaux,
1 dit comm’ ¢a qui 0’ peut point me r'fuser.
Mais, quoi qu’ j’entends qui vient d’ Te proi
poser
Comment gu’ vous avez dit? un gentil p'tit
[baiser ?

(Parlé.) Un baiser, m’ n’ami, assez causé,
bé des choses chez vous.
Nenni, point d’ ¢a, p'tit Parisien,

Vous m’ prenez sans dout’ pour une autre ?
J’ vois ton jeu, maistu n’ vois point 1’ ndtre.
On peut s’ prom’ner, ¢a n’ gite rien;
Mais point d’ baiser,j’ vous I’ défends bien.
Ne I’ tentez point, p’tit Parisien,
Faudrait taper et ¢a n’ vaut rien,

Bonté du ciel, v'14 qui fait nuit!

Voyez donc comme I’ temps s’enfuit
Quand on s'amuse et quand on rit.

Quoi qu’ c’est donc encor qui m’ propose ¢
Un bal costumé... quoi qu’ c’est qu’ ¢a?
1l est trop tard... j’ n’entre point la...

J’ voudrais pourtant connait’ la chose,
Vous dit’s gue c’est ben amusant;

Ma fine, entrons un p' tit instant.
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Jem’senstout’brav’sousc’grand chapeau..,
V’la-t-i du monde, ah! qu’ c’est-i beau!
Les beauxpierrots, lesbeaux p'tits postillons,
V’1a-t-i des Turcs...Mais qui qu’j’apercevons?
Non,jen’m’abuse point, c’est bé lui qu’jvoyons.
(Parlé avec beaucoup d'accent et de ddbit.{
iens, vous v'la ici, monsieu Boucl¢, c'est-
plairant da... v'1a ti un tour! Vous n’ me
r’'mettez donc point... Simonne Rabot .. Moi,
' vous r'mets ben sous vot’ perruque. Et ¢’tiot
londin (en appuyant) d'vinez qui qu’ cest,
man parrain... maginez-vous qu’ c’est man
voisin d’ gauche d’ 1a déligence; j’ I'avons pris
& Quin (Caen), et &’ puis c'matin que j' sis dé-
barquée, gn’apoint d’honnéteté quin’ m’fasse;
in’ veut point m'licher, ( Cette fin doit sedire
sans respirer ot de plus en plus vite) : 1 ma tout
fait voir en voiture avec mes malles, mes pa~
quets, vingt livres d’ beurre et cinq gros la-
pins qu’ mon onc’ a f'rais tués pour vous da...
C’est man parrain, p'tit Parisien,
Que je r’trouve en porichinelle;
Pas vrai qu’ I'aventure est nouvelle ?
J’ vous rends vot’ bras,j’ vas prendre I'sien ;
Ben obligé, p’tit Parisien.
Embrassons-nous, mau bon parrain,
Jusqu'au revoir, p'tit parisien.

La musique chez M. Meissonnier fils, 18, rue
Dauphine
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7

ADIEU MES PETITS ANGES
SOUVENIRS
Chantés par M. Amédée ArTus, au Casino des Arts

Paroles de M. Edouard Dueas,
Musique de M. Paul Hsmalox.

Ou Am : Si ga t'arrive encors. (Lo MARRAINE.)

Quand je suis triste et désolé.

De gais portraits charment ma vue

Des femmes qui m’ont consolé,

Je passe une tendre revue.

L'une me presse encor la main,

L’autre me dit : « Comme tu changes!
— Je songe & faire mon chemin :
Bonaoir; adien, mes petits anges,

La premiére aimait les romans
Et les mélodrames terribles;

Je me rappelle ses serments

Et son goft pour les comestibles:
Il 1ui fallait avec Marty

De la galette et des oranges;

-ty 0e
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Malis elle avait trop d’appétit.
Bonsoir; adieu, mes petits anges.

La seconde, & sa vive ardeur

Livrait son 4me tout entiére :

« Ah! disait-elle, avec ton cceur

« Je ne voudrais qu’une chaumiére, »
Vers I'ltalie ou le Tyrol,

Elle aurait habité des granges;

Et je payais son entre-sol.

Bonsoir; adieu, mes petits anges,

Celleci chérissait les vers;

Nous ne parlions pas d’antre chose,
J'aurais craint d'irriter ses nerfs
Si je I'eusse adorée en prose.

Sans regretter mes jours perdus

A vous griffonner des louanges,

Je rime moins et gagne plus,
Bonsoir; adieu, mes petits anges,

Et cette autre an noble maintien!
Les bijoux étaient sa faiblesse;
Une bague en collier de chien
Aurait tenu son cceur en laisse.
Je ne trouverais plus urgent

De vous en couvrir les phalanges ¢
Et puis 'or cofite de I'argent.
Bonsoir; adieu, mes petits anges.

—~—boae
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Dans un réve, ainsi je croyais
Revoir celles qui m’ont su plaire,
Quand ma femme, que j'oubliais,
Me réveilla tout en colére.
En songeant aux mots que j'ai dits,
Elle me fait des yeux étranges;
Je ne suis pas au paradis.
Bonsoir; adieu, mes petits anges.
La musique se trouve A Paris, chez M. Paté, édi-
teur, 14, passage du Grand-Cerf.

UNE NOCE A MONTREUIL.

AIR : Mire dans mes yeuz ies yeuz,

Enfants, dis-je 4 deux confréres,
Nous avons hon pied bon cil,
Au lieu d’ fldner aux harriéres
Si nous allions & Montreuil.
Allons viv'ment qu’'on s'embarque,
J' posséde un couple d’écus ;

Tapez, tapez-moi 1A-d’ssus

ga sonne le monarque.

'apez, tapez-moi 12-d'ssus
Et n'en parlons plus.

’
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A Charonn’ c'est I' moins qu'on entre
Boire un p'tit coup chez Savart,
Mais I'un d’ nous 8’ sent mal au ventre
En avalant son nectar,
Savart, craignant qu'i’ n’ s'insurge,
Dit en r'versant un coup d’ jus:
Tapez, tapez-moi 12-d’ssus,
C’est bon mais ¢a purge,
Tapez, tapez-moi 1a-d’ssus
Et n’en parlons plus,

Nous y v'13, bonjour la mére,
Fricassez-nous un lapin,
— Bah'! faites-en sauter un' paire,
Histoir' de gofiter vot' vin.
Noussomm’s enfondscomm’ ditc’t'autre,
Les trois n’ s’ront pas superflus.

Tapez, tapez-moi 14-d’ss

Ce s'ra chacun I nbtre,us’

Tapez, tapez-moi 12-d’ssus

Et n'en parlons plus,

Tu cries & casser les vitres,

Voyons de quoi te plains-tn?

A trois nous n’avons qu’ douze litres,
Vrai nous aurons I’ prix d’ verta
Moi je n’ quitte pas la guinguette
Qu’ mes goussets n’ soient décousus.
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Tapez, tapez-moi li-d’ssus
%u'on mont’ la feuillette

apez, tapez-moi 14-d'ssus
Et n’en parlons plus.

Allons, qui prend la parole,

L’un ou I'autr’ ¢a m'est égal,

Mais n’ chantez pas d’ gaudriole

J’ trouv’ ¢a trop sentimental,

Chantez, le vin nous excuse,

D’ Martin les r'frains les plus crus.
Tapez, tapez-moi 14-d’ssus.
N’y a qu’ ¢a qui m’amuse,
Tapez, tapez-moi 13 d'ssus
Et n’en parlons plus.

Deux époux d’ Ia rue Saintonge
Sont avec nous dans la cour,
L’mari boit comme une éponge,
Et la femme crie comme un sourd.
Avec quell’ rage elle contemple
Les pichets qu’ son homm’ a bus,
Tapez, tapez-moi 14-d’ssus,
Faut faire un exemple,
Tapez, tapez-moi 14-d’ssus
Etn’en parlons plus,

J’ suis amoureux quand je chante
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Et qu’ j'ai pompé mon p'tit coup,
Aussi j’ vois bien qu’ la servante
N’est pas déchiré’ du tout,

Ses p'tits yeux gris semblent dire :
De certains appas charnus,

Tapez, tapez-moi 13-d’ssus,
¥a m’ fait toujours rire,

'apez, tapez-moi 1i-d'ssus
Et n’en parlons plus.

C'est fini faut 8’ mettr’ en route,
Allons somm’s-nous disposés,

uand nous aurous bu la goutte
Tous nos gros sous s'ront usés.
Quand vous s’rez dans votr’ domaine
Sur vos poussiers ¢tendus,

Tapez, tapez-moi la-d’ssus,

En v']A pour la s'maine,

Tapez, tapez-moi 1i-d’ssus

Et n’en parlons plus,

Ch. CoLMANCE.
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TROMPEZ-MOI, TROMPONS-NOUS!
FRANCHISE

Paroles et musique de M. Amédée de BeaurLax.

Vous me trompez, je le vois bien,
De vos discours, je ne crols rien.
Cest 6gal, c'est égal,
C’est bien plus original !
Trompez-moi, trompons-nous,
C’est un plaisir assez doux;
En tous temps, en tous lieux,
Les jeunes comme les vieux,
On ne fait que cela,
Tout le monde en est 1a! bis.
Trompez-moi, trompons-nous,
Ah! ah! ah! ah! ah!
Ce plaisir est assez doux.
Ah!

Vous me jurez fidélité,
J’en jure autant de mon cdté;
Nous faisons des serments
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Comme en font tous les amants :
Seulement, nous savons
Que tous les deux nous mentons.
C'est égal, c’est égal, .
C'est bien plus original!
On ne fait que cela,
Tout le monde en est 1a!
Trompez-moi, etc.

¢ Pour moi, vous voudriez mourir;
Pour vous, moi, je voudrais périr!

Et, pourtant, nous savons

Qu’a bien vivre nous tenons,
C'eat égal, c'est égal,

C'est bien plus original!
Le fer ou le poison,

Nous jurons que tout est bon;
Nous ne ririons pas trop,

Si I'on nous prenait au mot.

Trompez-moi, etc.

Lorsque nous aurons, par malheur,
Quelque rancune sur le cceur,
Loin d’étre moins joyeux,
Nous nous ferons les doux yeux;
Vengeons-nous par des traits,
Mais ne nous boudons jamais.
Bouder est ennuyeux,
Se tromper vaut cent fois mieux ;
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On ne fait que cela,
Tout le monde en est 13! E bis.
Trompez-moi, trompons-nous,
Ah! ah! ah! ah! ah!
Ce plaisir est assez doux,
Ah! .

La musique se frouve i Paris, chez M. Heu, édi-
tear, 10, rue de 1a Chaussée-d’Antin.

MA VOISINE.

Paroles de M. Charles Le7eLLIER,
Musique de M, A. Maxgusus,

De l'autre cbté de la rue,
Depuis quatre jours j’apergois
Le plus joli petit minois
Qui jamais ait charmé la vue.
Contours charmants, air enchanteur
Yeux langoureux, bouche mutine,
Seize ans 4 peine et ma voisine,
C’est trop de moitié pour mon ceeur,
Belle voisine,
uand j’examine
os doux attraits,
1
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Ah! si j'osais,
Je vous dirais que... mais je n’oserai jamals,
Non, non, non, non, je n’oserai jamais,
Non, non, jamais,

8uand le jour comnmence & paraftre,
aché derriére mon rideau,
Je la vois, avec un peu d'eau,
Moniller les fleurs de sa fenétre :
Elle se croit seule, et, sans peur,
. Loin de toute ceillade indiscréte,
Tandis qu’avec une lorgnette,
Je la contemple avec ardeur.
Belle voisine, etc.

Aprés les soins de son ménage,
A sa fenétre elle s'asseoit,
Place un dé¢ d'ivoire A son doigt,
Chante et travaille & quelque ouvrage.
Ses longs cheveux noirs et bouclés
Tombent sur son cou qui s'incline,
Et mes yeux, sous sa mousseline,
Devinent des trésors cachés.

Belle voisine, etc.

* Mais déja 1'étoile brillante
Invite au sommeil, au repos,
Et je vois sur ses hlancs rideaux
S'agiter une ombre élégante;
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L'ombre s'envole, alors adieu...

Je m'endors, et dans sa chambrette
Un doux réve & ses pieds me jette,
Ot j'ose lui dire avec feu :

Ah! ma voisine,
Forme divine

*  Du paradis
Je vous chéris,
Et je vous dis :

Toujours, vous serez mes amours,
Toujours, toujours,

Vous serez mes amours,

Toujours, toujours.

La musique se trouve 3 Paris, chez M. Paté,
éditeur, passage du Grand-Cerf, 14.

LE GARQON BOULANGER
CHAXSONKNETTE

Chantée par M. F. BERTHELIER, de ’0péra-Comique,
aux concerts de la salle de Hertz.

Paroles de M, E. y de M. P,

La boulangére a des écus;
Mais elle est moins riche que belle;
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Depuis longtemps je n'en dors plus,
Car je me consume pour elle.
Moins riche, ell’ verrait mon chagrin;
Mais veuve, elle est fine matoise,
Hélas! je suis dans le pétrin;
J'y meurs d’amour pour la bourgeoise!...
Hein!!! faisons le pain
Et le levain,
11 est des feux bien plus terribles
Que les feux de mon four; (bis)
Hein{!! faisons le pain
Et le levain,
Ce sont les fenx inextinguibles
De I'amour! (ter)
Hein!

Son teint €e lis et de satin

Est bien plus pur que ma farinel..,

Tandis que moi, soir et matin,

Je me desséche et je me mine...

O ciel, tous mes maux, voyez-les!

Je suis un étre bien 4 plaindre...

Mes bras sont comm’ mes pains mollets,

Et je n’ai plus la fore’ de geindre...
Hein!!! faisons le pain, etc.

Comme Richard Ceeur-de-Lion,
En proie 4 ma fiévre briilante,
Je geins sans cesse en ma prison,
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Au souvenir de mon amante.

A Cendrillon, son pied si beau

EQt disputé jadis le trone;

Tandis qu'en secret, en gruau,

Seul, je lui tresse une couronne!...
Hein!!! faisons le pain, etc.

A forc’ de geindre, un’ certain’ fois,

On le d’mande & la boulang'rie ;

La bonlangér’ lui dit : Frangois,

Voulez-vous v’nir 4 la mairie ?

Vous faites marcher.la maison,

En voulez-vous étre le maitre ?

— Trésor du ciel ! fit le mitron,

J’ 8'rais mon patron et I’ vot’ peut-étre |

Quoi! Jjraurai celui
D'étr’ vot’ mari!

Pour moi, quel bonheur indicible!
Ah! bourgeois’, quel beau jour!
Car pour nous, dés ce jour,

Hein!!! je f'rai le pain
Et le levain

Pour moi, plus de travail pénible...

O amour! § amour]
Quel bean jour]
Hein!

La musique se trouve  Paris, chez M. Colombier,
éditeur, 6, rue Vivienne,
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BOIS CE VIN QUE L’AMOUR DONNE
CHANBOX DE LA COUFE

Chantée par Mme BorcEl-MaMo, au thédtre
impérial de 'Opéra, dans Herculanum.

Paroles de MM, Mirr et Hivor, musique do ¥, Davis,

Bais ce vin, que 'amour donne
En automne, (bis)
Chaque goutte, au teint vermeil,
Est un feu qui nous embrase,
Une extase, (bfs)

Un sourire du soleil.

Bois ce vin : la vigne féconde
Le mfrit au berceau du jour,
Pour Vénus, la fille de I'onde,
La blonde mére de I’Amour.
Oui, ce vin, conseiller céleste,
Nous dit & tous de la saisir,
La seule vérité qui reste,
La douce iﬁ;gs?e du plaisir! (bis)
18

Bois, ce vin, etc.
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En buvant ce vin, on oublie

Les tristes instants du passé,

De toute chaine qui nous lie

Le souvenir est effacé.

La mémoire nous est ravie;

Nous renaissons, la coupe en mainj

A chaque jour de notre vie

Succéde ulﬁglnxs beau lendemain. {bis)
is

Bois ce vin que 'amour donne
En automne, (bis)
Chaque goutte, an teint vermeil,

Est un feu qui nous embrase,
Une extase, (bis)

Un sourire du soleil.

Chaque goutte, au teint vermeil,

‘Est un feu qui nous embrase,
Une extase,

Un sourire du soleil ;
Une extase.

Un sourire, un sourire du soleil.

La musique se trouve 3 Paris, chez L. Vieillot,
82, rne Notre-Dame-de-Nazareth.

Herculanum, grand opéra en 4 actes, en vents, &
Paris, chez Michel Lévy fréres, éditeurs, 2 bis, rue
Vivienne, Prix : { franc.
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LA PETITE MARGOT
RONXDEAU
Chanté par Mile LionTiNg, au thédtre de la Gaieté,

Paroles de MM, Craaviiia et Mirox,

AJR du rondeau des Deux Mattresses (DOCHE).

C'est sur I'herbage,
Dans un village,
Qu’ 1a p'tit’ Margot se dépécha d' grandir;
Du toit champétre,
Qui m’a vu naftre,
Je garderai toujours le souvenir

J” n'avais alors ni clinquants ni parure,
Je n' savais pas tant seul'ment ¢’ que c'était;
Mais quand I’ printemps réveillait la nature,
Sa premiére fleur brillait & mon corset.
J’étais heureuse,
J'étais joyeuse,
Etdansc’ temps-1a j'aurais donné d’ boncceur,
Tout un royaume
Pour I'humble chaume
Qui m’ promettait tant d’ plaisir et d’ bonhenr.
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- Quand je passais m’ dandinant sur mon 4ne,
Lesvillageois m’ trouvaient trés-biencomm’ ¢a,
Et si j’ n’avais qu’ des habits d’ paysanne,
1ls savaient bien qu'un bon cceur battait 1.
J’ n'étais pas fiére,
On pouvait m’ faire
Tout ¢’ qu’on voulait sans qu’j’y trouve aucun
D’un’ gaité franche, [mal;
Chaque dimanche,
De I'avant-deux je donnais le signal.

Jen'voyais pasde grands airscomm’ les v8tres,
Personne alors ne me dictait des lois;
C’est & la ville, en f'sant rougir les autres,
Que j'ai rougi pour la premiére fois.

Pauvre fillette,

Que je regrette
Ce temps heureux qui ne reviendra plus!

O mon village!

O mon jeune age!
O mes beaux jours, qu'dtes-vous devenus?

Puisque j’ devais, dans le monde ot vous étes,
Chercher I’ bonheur sans jamais savoir ou,
11 fallait donc m’ laisser avec mes bétes,
Mon chat, mon chien et mon cousin Jaillou.
C’est sur I'herbage,
Dans un village,
Qu’ 1a p'tit’ Margot se dépécha d' grandir;
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*  Du toit champdtre,
. Qui m'a vue naitre,
Je garderai toujours le souvenir,
Margot ou les Bienfaits de ¥Education, vaude-
ville en { acte, de MM. Clairville et Milon, en vents

chez M. Marchant, éditeur, 12, boulevard Saint-
Martin, Prix : 50 centimes.

—_—

A LA FLEUR DU BEL AGE ‘
RONDR

Chantée par Mlle Massi, au théitre ‘
de 1'Opéra-Comique, dans ls Pré auz Clercs.

Paroles de XK. de Puaraan, musique de M. Hinosd, ‘

A la fleur du bel 4ge,
Georgette, chaque jour,
Disait dans le village :
Jamais n’aurai d’amour.
Un soir, par imprudence,
Au son du tambourin,
Elle suivit la danse,
Dans le bosquet voisin..,
Ah! pauvre Georgette,
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Le bal est un plaisir
Eveillant le désir,
Et I'amour, en cachette,
guette .
Une fillette bie,
Toujours.

Robert, du voisinage,
Etait le beau danseur;

Il 1a voit, il I'engage :
Pour elle, quel honneur!
De son bras il la serre

Sur son ceeur doucement,
Et 1a jeune bergére
Trouva ce jeu charmant,
Ah! pauvre Georgette, etc.

Tout en faisant la chatne,
Robert prit un baiser;

Et puis, soya le grand chéne,
On s'alla reposer.

La nuit vient... comment faire ?
Robert offre son bras,

Et, depuis, la bergére
Soupire et dit tout bas :

Ah! pauvre Georgette,

Le bal est un plaisir
Eveillant le désir,
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Et l'amour, en cachette,
Y guette bis,
Une fillette °
Toujours.

Le Pré aux Clercs, opéra~comique en 3 actes,
de M. Eugtne de Planard, musique de M. Hérold,
en vente, A Paris, chez M. Tresse, éditeur, galerie
de Chartres, 2 et 3, Palais-Royal, Prix : ¢ fr.

L’INFUSION DES OMNIBUS

Actualité jouée par BLONDELET,
an thédtre des Folies- Dramatiques ||

Paroles de M. B. Boursrr, musique de M. ***.

(Elle arrive en courant et en agitant en l‘m’r:
son parapluie, et crie perfant la ritournelle.)
Conducteur | conducteur! ah! j’ t'en moque!
que .le bon Dieu bénisse... Vinfusion des
omnjbus!...

REFRAIN.
C'est indigne,
Pas un’ ligne
D’ voiture & pincer!
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Faut des maitres
Pour ces lettres
Qu’on vient d'y placer.
Dans Paris, I’ monde a l'air, d'vant ces om-
D'un tas d’olibrius. [nibus,
ler COUPLET.
J’ai poussé, dans I’ temps,
Des cris de chats-huants
Contr’ les poids et les m’sures;
Je r'’commence encor, *
Pour blidmer plus fort
L’infusion des voitures,

{Parlé.) En v'13 une d’invention!... voyons,
saperloche! c'est y a deslignes d’ OMNIBUS ?...
moi, j'appelle ¢a des hgnes de rébus... qui
dit : omnibus,.dit . pour tous, & ¢’ qu'on dit...
Eh ben! moi, je prétends que toutes fois et
quantes qu’il faut avoir regu une inducation
transcendaute, connaitre les alpha et les béta
pour en étre, je dis que vot' infusion ne peut
amener que la confusion des confusions... dua
moins, ¢’est mon opinion.

C'est indigne, etc.
2% COUPLET.

Avec'ABC,
Que j’ sais pas assez,
Faut que je cherch’ ma route;



— 174 —

Ma maniér’ de voir,
Le jour comm’ le soir,
Fait que je n'y vois goutte,

(Parlé.) Pardine! est-ce que je suis la senle
ui ne sache pas lire ... Dans le temps... j'
isais : j’ prends la voiture verte, j' prends la

voiture jaune, et c’était fini... roule ta bosse,
me v'la partie... Ajoutez & ¢a que Paris était
le seul pays os que I'on voyait I'hiver circu-
ler des HmoNDELLES (Elle rit.) Bien plus,
daus ma maison, y avait un jeune homme,
qui écrit dans le PHILOCOME, le courrier des
coiffeurs, qu'avait composé sur tous les noms
des voitures des choses d'un esprit d’ange...
entr’autres, I'dloge des PARISIENNES, et
comme je suis @’ Paris, ¢a m'avait flattée...
V’1a ¢ qui disait, écoutez, comme c’est joli:
« Non, rien n'égale la PARIBIENNE... légére
comme une GAZELLE... DILIGENTE comme
une HIRONDELLE, la jeune DAME FRANGAISE,
ayant nom PARISIENNE, I'emporte sur les
BEARNAISES, les BATIGNOLLASES, et setrouve
la CiTADINE la plus FAVORITE des Omxi-
BUS!... » C'est-y célin, ¢a?... (dvec indigna-
tion.) Allez donc!... décrire des choses ga-
lante!s comme ¢a avec vos girouettes de let~

C'est indigne, etc,
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3* COUPLET,
Si j'étais préfet,
V’la ¢’ que j'aurais fait :
Fallait, pour #' fair' comprendre,
Prendr’ le sens, oui-da,
Que chaque lettre a,
Lorsqu'on la fait entendre.

(Parlé.) C'était simple comme bonjour...
Si on m’avait consultée, moi, v’12 ce que j'au-
rais fait... j’aurais pris, par exemple, la ligne
© pour desservir les quais... j'aurais fait des-
eendre 'O tout le long, le long de la riviére...
c’¢tait tout naturel... J’aurais donné A la
Chaussée-d’Antin les voitures U P (huppées);
aux Invalides, les voitures A G (dgées); pour
I'Ecole-Militaire, les voiture D P (d'épces) ; au
quartier Latin, le P Y (pays grec); au coin de
1a rue des Quatre-Vents, les voitures sous le
V (soulevées); au quartier Bréda, les voitares
M E (aimees); pour la Bourse, les lignes
d'A J O (d’agiot) ; et pour les gens pressés, les
voitures L E (ailées), et le public étant ainsi
E D (aidé), au lieu d'étre A J T (agité) et de
V@ T (véyéter), aurait fini par € D (céder).

C’est indigne, ete.

4® COUPLET,
Je n'ai vu qu’ du feu.
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Voulant voir mon n'veu,
ui demeure & Montmartre,
rois fois j'ai voulu,
Trois fois j’ai pas puj
A fallu z'en rabattre,

(Parié.) Enfin, une derni¢re fois... j'entre
tout d’ go dans I' bureau, et je dis au bura-
liste : Monsieur, je veux et je tiens absola-
ment a aller & Montmartre, et dans vos voi-
tures!... — C'est trés-simple, qui m’' dit;
vous n’avez qu'a vousy rendre dans la lettre I.
— La laiterie ?... mais ¢ca m’ va... Justement,
mon neveu qu'est nourrisseur... la laiterie
pour les nourrisseurs.., mais ¢a rentre dans
mon systéme; avec votre laiterie, vous tom-

ez dans mon systémel... Une autre fois,
{Iallais 4 Pantin, on me dit: c’est la ligne de

Villette; il vous faut le K. J'allais mettre
la main sur le K, lorsque je suis tombé sur la
lettre qui suit le P... Une autre fois encore,
je ne sais pius ous que j'allais... On m’avait
dit qu'on avait lu qu'il me fallait 'U.. Le
buraliste me dit : Il vous faut I'U, vous trou-
verez I'U A l'aile... — Comment, 4 'L ?.,. ==
Oui, vous trouverez I'U & l'aile gauche du
Louvre... Je vas i c’t’ aile, ols qu'on me
donne le No 77. (Elie fait la grimace.) Hum §
Le buraliste me dit: vous avez le N° 77,
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vous avez le temps de prendre l'air... Je sors
du bureau sur le crottoir... je vois I'R qui
passe... Ma foi, je fais ce qu'il m'a dit,
¢’t homme... je grimpe dans I'R, qui me
méne... devinez od?... & Chalenton-Saint-
Molisse... Ah! sac & papier! si vous m’aviez
vue... j'étais pn une femme... j’étais une to-
mate!... Je reviens furieuse faire une scéne
A ¢ buraliste... qui me dit tranquillement :
c’est une erreur... une autre fois, je vous
inviterai 4 prendre le T... — Prendre le thé,
moi ?... pas avec vons, mon chou! Vous pou-
ves bien m’inviter & prendre V'air, le thé, tout
ce que vous voudrez, mais n,.. i... ni... fini
de rire, mon gros... 30 ne prendrai plus que
des fiacres, des sapins, des berlingots, des
polkas, des milords ou des vinaigrettes...
j’ prendrai de tout, excepté...de votre ABC,
méme des cabs... vous savez, de ces bétes de
voitures anglaises qu'on fouette 4 I'envers...
j’ prendrai des cab A la course... des cab &
Theure... tiens! qu'est-ce que j’ dis : des ca-
baleurs... Oui, ¢a m’ va, des cabaleurs!...
beaucoup de cabaleurs!... ¢a fait qu' ¢a f'ra
tomber vos rébus... d’omnibus...

Cest indigne,
Pas un’ Ligne
D’ voiture a pincer!

12

-
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Faut des maitres
Pour ces lettres
Qu'on vient d'y placer.
Dans Paris, I’ monde a l'air, d’vant ces om-
D'un tas d’olibrius, [nibus,
La musique chez M. P. Godet, éditeur, rue des
Jelneurs 17,

LA MANSARDE DE BERANGER
ROMANCR

Paroles de Marc CONSTANTIN

Un jour Lisette, au déclin de sa vie,
Lassée enfin d’un titre passager,

Allait revoir la mansarde chérie

Que si longtemps habita Béranger!
Comme autrefois je tremble, disait-elle,
Quand prés de lui j’accourais me glisser,
Et tout gaiment sans me faire annoncer!
L’amour alors m'abritait de son aile !
Doux souvenir viens enco. me hercer! (bis)

uand j’arrivais au seuil de sa chambrette,
Tout aussitdt il me tendait les bras!
J’avais son cceur, et mon divin poéte
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Se désolait quand je n’arrivais pas,
Libres alors comme les hirondelles

Que dans les airs on voit se balancer,
Tout prés du ciel nous savions nous placer,
Et j'apprenais ses chansons immortelles!
Doux souvenir viens encor me bercer ! (bis)

Toujours joyeux malgré notre infortune,
Nous savious fuir les regards indiscrets |
Pour nous aimer, qu'importait la fortune J-
Dans la mansarde elle avait peu d’attraits.
Souvent le soir, au milieu d'un poéme

11 s’arrétait, et pour se délasser, .
Entre deux vers qu'il voulait retracer,

En souriant il me disait : Je t'aime!..,
Doux souvenir viens encor me bercer! (bis)

Adien, plaisirs, instants de folle ivresse,
Sans liberté le bonheur fuit tonjours!

Pour un palais il faut que je délaisse
L’humble réduit, témoin de nos amours |

Si j’ai perdu cette flamme céleste

Et mes beaux jours qu'il me faut effacer,
Mon Béranger, je dois y renoncer,

Mais, par bonheur, que ta gloire nous reste |
Doux souvenir viens encor me bercer! (bis)

La musique se tronve chez F. Gauvin, éditeur
de musique, Palais-Royal, péristyle de Chartres,
1 et 12,
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.LA PETITE MADELON
BISTORIETTE

ParolesdeM. A. RENAUD, musique de A.. de BRAUPLAN.

La petite Madelon,
Un beau matin, de chez sa mére,
Sen fut avec un gargon,
A qui la belle était bien chére,
Is s'aimaient tous deux
En vrais amoureux,
Soupirant nuit et jour
Pour I'amour;
Peu d'argent comptant;
Mais ils s’aimaient tant;
L’ sentiment
Vaut bien mieux que I'argent.
Ah! ah! ah! ah! (bis) comme ils s’aimaient

Ces amoureux, [tous deux,
Ah! ah! ah! ah! (bis) comme ils s'aimaient
[tous deux.

Quitter pére et mére ainsi,
Assurément, c’est trés-blamable ;
Mais s'il faut tout dire ici,
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Madelon devient excusable,

On lui refusait
Celui qu'elle aimait,
En parler lui valait

Un souffiet:
Au :_:eu de calmer,

ait plus aimer;
08 L’ sentiment
u'est battu d’vient plus grand.
Ah! ah! ah! ah! (bis) comme ils smmalent

Ces amoureux. [tous deur,
Ah! gh! ah! ah! (bis) comme 113 g'aimaient
*'{tous deux.

Le jour touchant 4 sa fin.
Ils arriv’'nt dans un beau village,
Le lend’'main de grand matin,
Ne révant qu’a lear mariage.
D’un air égaré
1ls vont chez I’ curé,
Le prier d’ les nmr,
D’ les bénir;
L’ curé vertueux,
Lear dit qu Clest affreux,
Et qu'il faut
Déguerpir au plutdt.
Ah! ah! ah! ah! (bis) comme ils pleuraient

Ces amoureux. [tous deux,
Ah/ ah! ah! ah} {bis) comme il pleuraient
(tous deux.

— el . e . o .. PP SOR . |
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Et pour comble de malheur,
Leurs parents, étant sur leur trace,
Sous le toit du saint pasteur,
Quel affreux scandale se passel
8uels cris, quel transport!
n se bat 4 mort;
Mais enfin, le curé,
Inspiré,
Invente un sermon
Qu’obtient leur pardon,
Kkt permet d’ les unir,

"en finir. [deux,
Ah! gh! ah! ah! (bis) comme ils riaient tous
Ces amoureux, |deux.

Ah! ah! ah! ah! (bis) comme ils riaient tous

La musique_chez M. Heu, 10, rue de la Chaussée-
d’Antin,

COMME ON S’AIME A FALAISE
OHANSONNETTE

Chantée par M. Edonard Crément, aux concerts
de la salle Barthélemy.

Paroles et musique de Francis Tovars.

‘Vous connaissez 1a p'tit’ Rougeaude,
La fille au bonhomme Mathieu,
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J' brilons pour ell’ d'un’ fitvre chaude
?ui me consomme i petit feu.

‘en perds la faim, j’en perds la téte;
La payse, je n’ sais pourquoi,
Quand j’en déchéche, panvre béte,
Est ni pu ni moins comme moi.

Voila comme on s'aime & Falaise,

C'est ¢a qu'est s’aimer tendrement !

Voila d’ 'amour chaud comme braise,
D’ 'amour normand! .

Hier, je m’en r’venions d’ I'église,
Quand sur le bord du grand fossé,
Dans I’ chemin, j’ rencontr’ ma payse,
Avec son p'tit air dégoisé s

AT’ me tricotait des bretelles

Tout en veillant ses animaux;

J’ veux I'y d'mander de ses nouvelles,
Et je n’ pouvons bhailler deux mots!
Yoilad comme, etc,

L'enjdleuse, il faut que j' I'enjdle,

J’ I'y lance un regard agagant ;

Puis, j’ te I'y r’passe un coup d’épaule,
Un grand coup d’épaule en passant,
A m’ riposte la gross’ rougeotte :
Prenez gard’, monsieur I'enflammé,
Tout en m’alongeant un’ calotte,
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Une calotte & poing fermé !
Voild comme, ete.

Voyant qu’ j’étions ben avec elle,
Son pér’ qui nous guettait, c'est stir,
Me tomb’ dessus comme la gréle;
Dam! c'était I'y qui tapait dur!
On g'explique, il voit qu'il se blouse,
Y m’ dit: Pardon, j’ vous ai touché?
Y w’ donn’ sa fille et je I’épouse;
J’en suis quitt’ pour un cil poché!
Voild comme on s'aime & Falaise,
C’est ¢a qu'est s'aimer tendrement !
Voila d' 'amour chaud comme braise,
D’ I'amour normand!

La musique chez L. Viemnror, éditeur, 32, roe
Notre-Dame-de-Nazareth.

L'ENFER A L'OPERA OU LES BALS MUSARD
Ronde fantastique par Alexis Darks
Musique de M. Gustave Lmaor,

AR : Dansez, danses [arfadets (Gust. LEROY).

Dansez Titis et Pierrots,
Flambards et Bergéres,
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Dansez Jeannots, Mousquetaires,
Turcs et Dominos,
La vive folie
Ne sera
Qu’a I'Opéra,
Que I'on se rallie
Au bal chicandard
Du célébre Musard.
Tralalalalalalalalala,
Tra deri dera la la la, (bis)

L’orchestre monstre fait trembler la salle,
Anu grand galop chacun prend ses ébats;
On croirait voir une ronde infernale

Et les démons se-livrer aux sabbats,

Dansez, etc

Le grand Musard, par son archet magique,
De son royaume anime les concerts;
Dans ce séjour céleste et fantastique,

Le paradis se marie aux enfers!

Dansez, etc.

Courez au bal, § lorettes superbes,

Aux feux du soir vous brillerez toujours,
Le gaz ardent s’élance en mille gerbes,
Soleil brillant des folles nuits d’amour.

Dansez, etc.
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Dans le foyer, voyez ce gentilhomme

Se pavanant auprés d’un domino,

Il croit séduire, & candide jeune homme,
Une vertn transfuge du Prado.

Dansez, ete,

Dans une loge, évitant la lumiére,
Une lionne attend son débardeur.
La courtisane aime aussi le mystére,
Ot donc Satan nicha-t-il 1a pudeur?

Dansez, ete.

Dans un quadrille, entendez-vous Frisette,
Rose Pompon, la reine Bacchanal ?
Par son cancan, 1a joyeuse lorette
Ferait rougir jusqu'au municipal !
Dansez, ete.

Bientdt Musard, par la fonle nombreuse,
Est entouré, succés pyramidal,

Chacun le presse, et I'épaunle nerveunse
D’un mousquetaire est son char triomphal.

Dansez, etc.

Bravo Paris! que I'étranger lovange,
Au vice aimable éléve un vaste autel;
Quand les bijoux s'y mélent 4 la fange
Un bal masqué, c'est la tour de Babel |
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Dansez Titis et Pierrots,
Flambards et Bergéres,
Dansez Jeannots, Mousquetaires,
Turcs et Dominos,
La vive folie
Ne sera
Qu'a I’'Opéra,

Que l'on se rallie

Au bal chicandard

Du célébre Musard.
Tralalalalalalalalala,

Tra deri dera la la la,

La musique se trouve chez L. ViewLor, 32, rue
Notre-Dame-de-Nazareth.

MOI, JE DORS!
COCUPLETS DE LA PARRSSE

Chantés par M. Samte-Fov au thédtre de I'Opéra-
Comique dans Galathée.

Puoles de MM. Michel CARRE et Jules BARBIER.

Musique de M. Vicron Massé,

Ah! qu'il est doux de ne rien faire,
Quand tout s'agite autour de nous,
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ue Pheebus ou Pheebé m'éclaire,
u'il pleuve ou qu'il vente au dehors,
Moi, je dors! moi, je dors! (bis)

Dormir est plaisir, est plaisir céleste,
Le bonheur noug vient en dormant.
Travailler me semble funeste,

Et tout tracas, oui, tout tracas est assommant.
N'en déplaise aux dienx qu'on adore,
Morphée est un Dieu plein d'esprit;

Car son autel est un bon lit‘,
Et c'est en dormant qu’on I'honore,
En dorm:gl"., en dormant,.

Ah1 qu'il est ;ioux, ete,

Chacun ici-bas rend hommage
Aux maitres qui veillent sur nous;
Les matelots, pendant l'orage,
Invoquent Neptune & genoux.
Les buveurs, dans leur folle ivresse,
Adressent leurs veeux 4 Bacchus;
Les amoureux fétent Vénus,
Et moi, je féte la Paresse,
Paresse.
Ah!

Ah! qu'il est doux de ne rien faire,
Quand tout s'agite autour de nous,
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ue Pheebus ou Pheebé m'éclaire,
u'’il pleuve ou qu'il vente au dehors,
Moi, je dors! moi, je dors! (bis)
La mnsi«ge chez L. Vieillot, 32, rue Notre-Dame-
de-Nazareth. .
Galathée, opéra-comique en 2 actes, en vente

chez MM. Michel Lévy fréres, éditeurs, 2 bis, rue
Vivienne. Prix: { r.

LE POSTILLON DE LONJUMEAU
CHANSON

Chantée par M. CeoLLET, au théitre
de 'Opéra-Comique.

Paroles de MM. de Leoven et BRunswicH,

Musique do M. A. ADAM.

Mes amis, écoutez I'histoire

D'un jeune et galant postillon;
C’est véridique, on peut m’en croire,
Et connu de tout le canton.

Quand il passait dans un village,
Tout le beau sexe était ravi,
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Et le cceur de la plus sauvage
Galopait en croupe avec lui.

Oh! oh! oh! oh!
- Qu'il était beau,

Le postillon de-Longjumeau.
Oh! oh! oh! oh!
Qu'il tait beau, (bis)

Le postillon de Longjumean. (bis)

Ah! i\l‘il est beau, qu'il est beau, qu'il est } bis.
. e postillon de Longjumeau. {bead,

Mainte dame de haut parage,
En I'absence de son mari,
Exprés se mettait en voyage,
Pour &tre conduite par lui.
Aux procédés toujours fidéle,
On savait, qu'adroit postillon,
S'il versait parfois une belle,
Ce n’était que sur le gazon.

"Oh! oh! oh! oh!
Qu’il était beau,
Le postillon, ete.

Mais pour conduire un équipage,
Voila qu'an soir il est parti!
Depuis ce tempa, dans le village,
On n'entend plus parler de lui.
Mais ne déplorez pas sa perte,
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Car de ’hymen suivant la loi,
La reine d’une ile déserte,
De ses sujets I’a nommé roi.
Oh! oh! oh! oh!
Qu'il était beau,
Le postillon de Longjumetu!
Oh! oh! oh! oh!
Qu'il était beau, (bis)
Le postillon de Longjumeau! (bis)
Ah! qu'il est beau, qu'il est beau, qu’ilest bis
Le postillon de Longjumeau. [beau. } .
Le Postillon de Longjumeau, opéra-comique en
3 actes, de MM. de Leaven et Brunswick, en vente
;u' Ma;éaosin théatral, 12, boulevard Saint-Martin.
rix 2 60 ¢.

MOMUS EN CAMPAGNE

AIR : Dans ce modeste et simple asile (A. ADAM).

Accordons
Nos miglitons,
Momus s’exile .
De la ville ;
Chansouniers, suivons, gatment,
La marotte du régiment]
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Eloignons-nous de la taverne
Ou I'hiver enchafnait nos pas;
Momus, le roi qui nous gouverne,
Conduit ailleurs ses gais soldats. (bis)
Au lieu de poudriéres,
Emplissons
Bidons et carnassiéres,
Et puis sous nos banniéres,
Assurons
Le pillage aux lurons}

Accordons, etc.

Libres, parcourons les campagnes,
L’esclavage est prés d'un vizir;
Nos mirlitons, sur les montagnes
Sont les trompettes du plaisir. (bis)
Par les amours, Zéphire
Escorté,
Nous ouvre son empire ;
C'’est aux champs qu’en respire,
n gaité,
L’air de la liberté !
Accordons, etc.
Fuyons une cité morose
O les plaisirs cherchent la nuit,
Ot I'amour, pour cueillir la rose,
S'enferme en un sombre réduit. (bis)
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Les filles d’Epicure,
Au retour,

Du char de la nature,

D’un tertre de verdure,
En plein jour,

Font un tréne & I'Amour}
Accordons, etc,

Bien qu’enivrés d’un doux breuvage,
Noublions pas nos rendez-vous;
Que chaque féte du village,
Soit pour nous la féte des fous! (bis)
Armés d’un thyrse, guerre
Aux gargons
D’humeur atrabilaire !
Guerre! sur la fougére,
Aux tendrons
Que nous y poursuivrons!

Accordous, etc.
Partons, partons, chers camarades !

D'un dieu si doux, gais échansons,
Que nos refrains et nos rasades

Jettent la joie ol nous passons! (bis)

La-bas on nous convie...
En avant!

Tambourin et folie !

Sous la treille fleurie,
Eu chantant,

43
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L’amitié nous attend!
Accordons
Nos mirlitons,
Momus s'exile
De 1a ville,
Chansonniers, suivons, $atment,
La marotte du régiment!
Feu PERCHELET.

A MOI, FOLLES IVRESSES!
CHANEOX

Chantée par Mlle \WERTHEIMBER,
au théitre de 1’0Opéra-Comique, dans Galathée.

Paroles de MM. Michel CArRE et Jules BamstEa.
Musique de M, Victor Massé,

A moi, folles ivresses,
Ephéméres tendresses

Sans regrets et sans pleurs; (bis)
A moi, belles années,

Par I'amour couronnées

De réves et de fleurs; (bis)
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Que votre ardente flamme

Rajeunisse mon 4me,

Ranimez mes désirs

Par d’éterx:\els plaisirs, (bis)
h!

Loin des esprits moroses,
Vivons! vivons! vivons! vivons!
Et sur des lits de roses,
Buvons' buvons ! buvons! buvons!
Et sur des lits de roses,
Buvons! ah! buvons!

A moi, coupes aimées,

Que vos douces fumées

Réchauffent mes vingt ans; (bis)

A moi, chansons bruyantes,

Espérances riantes

Qui dorez mon printemps; (bis)

Rappelez 4 1a vie

Ma jeunesse endormie,

Et d’un refrain vainqueur,

Etourdissez m!on ceear, (bis)
Ah

Loin des esprits moroses,
Vivons! vivons! vivons! vivons!
Et sur des lits de roses,
Buvons! buvons! buvons! buvons!
Et sur des lits de roses,
Buvens! ah! buvons!
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La musique se trouve chez L. Vieillot, éditeur,
rue Notre-Dame-de-Nazareth, 32

Galathée, opéra-comique en 2 actes, en vente,
Paris, chez MM. Michel Lévy fréres, éditeurs, rne
Vivienne, 2 b¢s. Prix: { fr.

LA CHANSON DE VALENTIN

Chantée par M. Baessanr,
au théitre du Gymnase-Dramatique
dans Diane de Lys.

Paroles de MM. Alexandre Dumas fils,
Musique- arrangde par N. Alfred Quisanr,

Je suis pris par une femme,
Cheveux blonds et teint de lait,
Aussi fait-elle & mon 4me
Autant de mal qu'il lui platt.
(Parlé.) Valentin ? — Monsieur!
Verse, verse, verse, verse,
Verse-nous du vin tout plein,
Ah! ah! Valentin,
Verse, verse, verse, verse,
Ah1 ah! Valentin,
Verse-nous du vin tout plein}
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C'est dans le vin que j'oublie

Ma folie et ma raison;

Elle n’est pas si jolie

Que le vieux hourgogne est bon.
(Parlé.) Valentin ? — Monsieur!

Verse, verse, verse, verse.

Et quand j'ai bu ma bouteille,
D’elle je ris & mon tour;

Je la trouve laide et vieille,
Je me fiche de 'amour.

(Parlé.) Valentin? — Monsieur! *
Verse, verse, verse, verse,
Verse-nous du vin tout plein.

Ah! ah! Valentin,
Verse, verse, verse, verse,

Ah! ah! Valentin, -
Verse-nous du vin tout plein.

La masique se trouve,  Paris, chez L. Vieillot,
éditeur, 32, rue Notre-Dame-de-Nazareth.

Diane de Lys, comédie en 4 actes, de M. A. Du-
mas fils, en vente, A Paris, chez MM. Michel Lévy
frares, éditeurs, 2 bis, rue Vivienne, Prix : { fr. 80 0.
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DAME! ON M'A RACONTE (A!
PABLIAT

Chanté par Mme Marie CaBeL, aw thédire Lyrique
(Opéra National),

DANS LA PROMISE.

Paroles de MM. de Leuvex et Baunswick,
MNusique de M. Louis Carissox,

11 était une fillette,

Dame! on m'a raconté ¢a!
Pour un mat'lot, la paunvrette
Avait beaucoup d’amour la.
C'était son ami fidéle;

Mais il partit, et voila
Qu'un pére disposa d'elle...
Dame ! on m’a raconté ¢a!

Dame! on m'a raconsé cal

Quand Pierr’ revint au village,
Dame! on m'a raconté ¢al
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C'était le jour du mariage... .
Le pauvre gargon pleura.

La fillett’, voyant sa peine,

S’ dit, hélas! il en mourra;

Si j’ pouvais briser ma chainel...
Dame! on m'a raconté ¢a!

Dame! on m'a raconté ca!

11 faut que je compromette

Celui que mon cceur aima ;

Oui, tantdt dans ma chambrette,

Son chapeau se trouvera. .

Mais la fillett’, malhabile,

Au lieu de ce chapeau-la,

Prit celui d’un imbécile...

Dame ! on m’a raconté ¢al
Ahl...

Dame ! on m'a raconté ¢a!

Son futur, un cceur honnéte,
Contre elle alors se ficha;

Mais devant lui la fillette

Se mit 4 genoux comm’ ¢a.

Que pouvait-il faire? En somme,
Sensible & cet aveu-la,

Il pardonna, le digne homme...
Dame! on m’a racenté ga!

Ly . A R SEPIRPORWE E X, |



- 200 —
¢ Ahl...
Le brave homme, il pardonna!

La Promtuj‘tﬂ)én-comige en 8 actes, en vente,
A Paris, chez MM. Michel Lévy frires,éditeurs, rue
Vivienue, 2 bis. Prix: 1 fr.

PAUVRES HOMMES
CHANBONNETTE COMIQUE
Chantée par M. F. BraTeeLizs de 1'Opéra-Comigue.
Paroles et musique de M. Edmond Levruse.

Pauvres hommes
Que nous sommes,
Comme on nous fait filer doux}
Chaque femme,
Sur mon Ame,
Est plus maftresse que nous: (loups!
Nous sommes les brebis, les femmes sont les

Regardez au bal, par exemple,
Ces femmes couvertes de fleurs,
Ce sont les déesses du temple,

Et nous les humbles serviteurs!



- 201 -~

elle beauté, quelle toilette !
raiment, c’est plaisir & les voir !
Et nous, quel air de trouble-féte
Avec ce vilain habit noir!

(Parié.) Mais le bal commence! admirez
quelle vigueur va déployer ce faible sexe! ces
faibles femmes mettront dix danseurs hors de
combat! et quand vient le souper, quel coup
de dent! comme les pAtés disparaissent!
comme le champagne saute! et pendant que
ces dames, bien assises, se reposent en se
restaurant, nous sommes debout, serrés, écra- .
sés dans les portes, agrippant par-ci par-la
un 0s, un verre de n’importe quoi! si éncore
nous pouvions nous rabattre sur les plateaux!
Ah! bien, oui! — « Laissez passer les sirops
pour les dames! laissez passer les glaces
pour les dames, et les bouillons, pour les
dames, et les sandwiches, pour les dames! » .
Quant aux hommes, qui 8'en occupe? Ah! si,
la maftresse de la maison, quand il s'agit de
faire danser une petite. pensionnaire ou de
reconduire chez elle, 4 trois heures du matin,
4 V'autre bout de Paris, par dix degrés de
froid, une ingénue de soixante-cing aus...

Ah! oui, les hommes, sur ma foi,
Sont bien & plaindre, croyez-moi l...
Pauvres hommes, etc.
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Lorsque ces dames sont marraines,
Nous payons les gants, les bonbons!
Et quand vient le temps des étrennes,
Pour changer, c’est nous qui payons.
Nous payons bouquets et parure,
Quand au bal nous les conduisons;
C’est nous qui payons la voiture,
C’est nous qui payons les violons!

(Parlé.) Et les quétes de toute sorte, et les
loteries, et les billets de concert, et les loges
de spectacle, et les petits banes, et les mar-
rons glacés, et les soupers, et les coupés! etls
bourse oubliée au jeu (car ces dames oublient
souvent leur bourse), et ces mille impdts levés
sur nous par leur fantaisie et acquittés par
notre galanterie...

Ah! oui, les hommes, croyez-moi,
Sont bien a plaindre, sur ma foi !...
Pauvres hommes, ete.

Mais c’est bien pis, quand A la féte,
L’amour, hélas! vient se méler;
Un homme amoureux, c’est si béte!
C'est alors qu’on nous fait aller,
Sous sa fenétre, dans la rue,

Nous passons, repassons le soir,

Et nous faisons le pied de grue,
Dans I'espoir de 'apercevoir.
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{Parié.) Nous ramassons sea vieux bou-
quets, ses vieux gants, ses vieilles pantoufles,
pour les mettre sur notre cceur ! quel bonheur!
nous lui adressons des vers brilants, incan-
descents, phosphorescents! nous la compa-
rons 4 la lune, aux étoiles, 4 la brise; un tas
de bétises! Nousremplagons son caniche, nous
portons le chile 4 la promenade, nous faisons
les commissions, nous nous avilissons, nous
bélons comme des moutons, nous maigrissons,
parfois méme nous nous asphyxions; bref,
nous tournons au melon, au potiron, an cor-
nichon!!!

Et tout cela, le plus souvent,
Pour le roi de Prusse, ah! vraiment!

Pauvres hommes
Que nous sommes,
Comme on nous fait filer doux!
Chagque femme,
Sur mon Ae,
Est plus maitresse que nous :  [loups.
Nous sommes les brebis, les femmes sont les

La musique se trouve chez M. Meissonnier flls,
¢éditeur, rue Dauphine, 18, deParis.
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CROQUEFER
ot
LE DERNIER DES PALADINS
BALLADE

Chantée par M. PrADEAU, au théitre
des Bouffes-Parisiens.

Paroles de MM. Jaime et Takreo.
Musique de J. Orrzwsacs.

Mon chAtean qu'il était chic,

Ah ! oui, nom d'un petit bonhomme,

Mon chteau qu'il était chic

Perché sur un roc & pic!

Bati mille ans avant Rome,

Par un mien cousin germain,

BAti mille ans avant Rome

Avec du ciment romain,

(Avec fertd.)

Tralalalalalalalajalalalalalalalalalala

Quand mon pére I'acheta
C'était beau, m'a dit ma mére,
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Quand mon pére l'acheta,
Comm’ le temnple de Vesta!
Je u’ai pas connu mon pére,
Cet estimable vieillard,

Je n’ai pas connu mon pére,
Je suis né trois ans trop tard.

(Avec ragret.) Tra lala la, eto,

Alors j’avais douze archers,

Un groom et quatre équipages,
Alors j'avais douze archers,
Trois chevaux et six cochers;
Je voulais avoir des pages
Pour me suivre 4 'Opéra,

Je voulais avoir des pages,
Mais mon histoire en aura.

{Avec nobdlesse.) Tra la la la, ete.

J'avais moutons et fermiers
Bons & tondre 4 chaque aurore,
J’avais moutons et fermiers,
J’en tirais force deniers;

Le mouton pait bien encore
Dans ces prés verts et touffus,
Le mouton pait bien encore,
C'est le fermier qui n’ pai’ plus!

(dvec dédain.) Tra la la la, ete.
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Je chassais dans mes grands bois
Avec mes bons chiens de race,

Je chassais dans mes grands bois
Tous les gibiers 4 la fois;

Je nai plus de cors de chasse,
Ni grands bois, ni fins limiers,
Je n'ai plus de cors de chasse,

Je n'ai que des cors aux pieds.

(Avec douleur.) Tra la la la, etc.

J'avais femme et n'en ai plus,
Elle avait la vne trés-basse,
J'avais femme et n'en ai plus,
Elle avait tout's les vertus;
Elle a suivi dans un’ chasse,
Au lieu du cerf qu’on chassait,
Elle a suivi dans un’ chasse
Un régiment qui passait.

(Avec tristesse.) Tra la la la, etc,

O vous tous qui m'écoutez,
Grice, je vous en supplie}

O vous tous qui m'écoutez,
GrAc’, pour tant d'absurdités!
Les auteurs de cett’ folie,

A linstant mém’, m’apprend-on,
Les auteurs de cett’ folic,
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On les méne 4 Charenton.

(Avec gaité.)
Tralalalalalalalalalalalalalalalalalala,

La musique se trouve 3 Paris, chez MM. HeuveeL
et Ce, éditeurs, 2 bis, rue Vivienne,

DEDIEE AU QUARTIER-LATIN,

ADIEU DE L’ETUDIANT A SA GRISETTE

AIR : Que je voudrais avoir encor vingé ans.
Ou : T"en souviens-tu ?

Te souviens-tu... disait 4 sa grisette

Un étudiant sans soucis d’avenir...

Comme autrefois, dans ma pauvre chambrette,
Je savourais le nectar du plaisir :

Comme autrefois, pour combler ton ivresse,
J'oubliais tout et fortune et vertu...

Alors... alors... j'ignorais la tristesse... bi
O Rosita ... dis-moi... t'en souviens-tu? 2 S
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Je t'admirais, tressant ta chevelure,

?u'entre mes doigts j'aimais tant & rouler;
e me plaisais A froisser ta parure,

A voir ton il des feux d’amour briller,

Alors le sang me bouillait dans 1a veine,

J'étais heureux du bonheur d’un élu,

Car de mon cceur je t'avais fait la reine...

O Rosital... dis-mois... t'en souviens-tu?

Sur mes genoux...ou bien surta couchette...
Combien de fois j'escomptai tes désirs?
Combien de fois la muraille indiscréte

A révélé nos baisers, nos soupirs ?

Ma Rosita!... si gentille... et si folle...

Que (’heureux jours... avec toi... j'ai vécn...
Le vieux latin... généreux et frivole,..
Aimait alors.., dis-moi.., t'en souviens-tu?

J’avais vingt ans... j'ignorais la misére...
Et de 'amour je cherchais les secretas...
Comment songer a 'existence mére,
Quand cet enfant nous ouvre ses bosquets?
Rien ne venait assombrir l'existence...

Ce bean roman... iélas! jel'ai tout lu..,
De ces instants parfumés d’espérance,

O Rosita!l... dis-moi... t'en souviens-tu?

Te souviens-tu comme j’adorais 'ombre,
Quand le soleil brillait & nos carreaux?
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Mais a présent, que tbut me parait sombre,
Je n’aime plus A fermer les rideaux,

Car il me faut la chaleur bienfaisante

En souvenir d’'un doux réve perdu.

Pour te parer d'une robe charmante,
J'étais joyeux.,. dis-moi... t’en souviens-tu?

Oh! bien souvent j’ai fermé ton corsage,
Et tout cela me valait un baiser...

J’en prenais deux... tu m’appelais volage, .
Moi j’en riais... et toi... de m'accuserl...
Dans ton miroir j'épiais ton sourire,
Quand sur ton cou j'ajustais ton fichu..,
En ton regard qu'il m’était doux de lire...
O Rosita !... dis-moi... t'en souviens-tu ?

Et puis un jour, 6 ma bonne grisette!

Sans nul espoir il fallut me quitter...

Ce matin-la, négligeant ta toilette,

Entre mes bras tu te pris 4 pleurer...

De longs soupirs oppressaient ta poitrine...
De nos adieux... je me sens tout ému...
Lorsque mon cceur vers le passés’incline, | ;..
J’entends ces mots: De moite souviens-tu?z :

EuakNe PEGAND, étudiant.

14
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LA PERMISSION DE DIX BEURES

CHANSONNEITE COMIQUE

Paroles de M. F. Chollot,

Musique de M. Renéd Favanems,

Dans les grenadiers
D’ 1a garde ou d’ ligne,
On aim’ les lauriers
‘Autant que la vigne;
Pour quant & Pamour,
Le garde frangaise,
Le fait & son aise
La nuit et le jour;
De ce dieu, de ce dieu, c’est le troubadour.
Lorsque jeune fille
Lui parait gentille,
Galant séducteur,
11 parle & son cceur,
Et toujours il en est vainqueunr (lis)

(Parlé.) La téte gracieusement placée sur
les épaules, I'eil ouvert et mobile, la mous-

e
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tache retroussée, aussi persévérant que ga- *
famment audacieux, le garde francaise ne
g'effarouche jamais quand la belle lui dit :

— Allez, monsieur I’ garde frangaise,
Vous me parlez 14 bien en vain;
J'ons d’ la vertu, n’ vous en déplaise,
Vous pourrez repasser demain,

— Fort d’un’ permission,
J’ décidai 1a belle
A croir’ ma passion
Sincére, éternelle;
Mais elle avait peur,
La pauvre petite,
Pourtant elle hésite,
M’appelant trompeur;
Bon que j’ dis, bon que j’ dis, j’al touché son
Je suis militaire, [ceeur.
N’ craiguez rien, ma chére,
Comptez sur ma foi,
Calmez votre effroi,
Et venez prom’ner avec moi. (bis)

(Parié.) La promenade et la conversation
sont les délassements favoris de ce petit
espiégle de Cupidon; on le dit tapageur, et
pourtant comme la timide fauvette il re-
cherche la solitude, et tout en dirigeant notre
promenade vers la paisible retraite de ce vo-
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latile, la belle enfant, son bras moelleusement
appuillié sur le mien, répétait tout bas, en
baissant les yeux :

Allez, monsieur, ete.

— Las de m’ promener,
J’ dis 4 ma déesse :
Dix heur’s vont sonner,
11 faut que j’ vous laisse.
Pendue 4 mon cou,
Ma jolie conquéte,

. Dandinant la téte,
M’ disait : Mon bijou :

— Quoi! partir, quoi! partir, fAcheux contre-
— Faut qu'on 8’y résigne, [coup.
C’est 14 ma consigne,

L’ devoir du troupier~
M’appelle au quartier,
Avant tout faut fair’ son métier. (bis)

(Parié.) Dix heures!!! Comme Mars, je dé-
pose le carquois aux pieds de Vénus pour
reprendre la giberne. Mais la parole d’un
militaire est sacrée, comptez la~dessus... des
reproches... calmez-vous, ma toute belle;
vous &tes alarmée... c'est comme moi (sans
calembour), mais...

Ma chér’, je suis garde frangaise,



- 213 —

Vous me parlez 13 bien en vain, -
J’ons d’ 'honneur, n’ vous en déplaise,
Vous pourrez repasser demain.

La musique se trouve chez L. Vieillot, éditeur,
32, rue Notre-Dame-de-Nazareth.

SON AMOUR M’A FAIT ROI

PASTORALE

Chantée parM. Rogen aun théitre impérial de I'Opéra
dans le Prophéte.

Paroles de M. Eugdne Scrisg;

Musique de G. Mxysaskaa,

Pour Bertha, moi je soupire,

Je ne veux pas d’autre empire ;
QOui, son cceur est tout pour moi,
Son amour, son amour m’a fait roi!

Pour moi, le plus beau royaume,
Le plus beaun royaume

Ne vaut pas ce toit de chaume,

Humble empire, doux séjour
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De la paix et de 'amour,

Ou Bertha sera toujours
Mes seuls amours,
Toujours, toujours
Mes seuls amours,
Toujours (ter) mes amours !

Au lieu de pompe royale
Pour sa chambre nuptiale,
J’ai cueilli la flear des champs.
C'est ce soir, ce soir que je 'attends :
Ce soir, le plus beau royaume,
Le plus beaun royaume
Ne vaut pas ce toit de chaume,
Humble empire, doux séjour
De 1a paix et de I'amour,
Ou Bertha sera toujours
Mes seuls amours,
Toujours, toujours
Mes seuls amours!
Toujours (ter) mes seuls amours!

Le Prophéte, ‘fund opéra en 4 actes, en vente,
| A Paris, chez MM. Michel Lévy, éditeurs, rue Vi-
vienne, 2 bis. Prix : 1 fr.
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JE L'AIME COMME ¢A

CHANSONNETTE

Paroles de M. ¥. Touars, musique de Mm®e V, Axieo,

Je vais épouser, & PAques,
Notre meunier, le gros Jacques;
Tous ses rivaux sont jaloux;

En me faisant les yeux doux,

Ils me répétent sans cesse :
Avec votre gentillesse,
Pouvez-vous, pour un peu d'or,
Epouser un tel butor ?

Ah! ah!ah! ah! ah! ah! ah!
Vous avez beau dire,
‘Vous avez beau rire,
Ah! ah! ah!ah! ah! ah! ah!
Je I'aime comm’ ¢a,
Oui, je I'aime comm’ ¢a !

Il n’a pas, sur ma parole,
L'esprit du mattre d’école;
Il n’a pas 'air agacant

Du petit fermier Vincent;
Il n’a pas, j'en suis certaine,

e e e Al . medma e s
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Y2 mine dun capitaine;
Sil n’est pas le plus malin,
Il a le plus beau moulin!
Ah! ah! ah! ete.

Notre meunier, je le pense,
Ne brille pas 4 la danse;
Sl ne me fait pas danser,
$'il ne me fait pas valser,
Sa ménagére coguette,

Pour ses rubans, sa toilette,
Soyez-en bien convaincus,
Fera danscr ses écus!

Ah! ah! ah! etec.

La musique se trouve 3 Paris, chez M. E. Mayaud,
diteur, 7, boulevard des Italiens.

LA GRISETTE
CHANBON
Paroles de M. Frédéric de Councr.

Musique de M. C, PLaNTADS,

Oui, je suis grisette!
On voit ici-bas
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Plus d’une coquette
Qui ne me vaut pas.

Je suis sans fortune,
Je n'ai pas d'aieux;
Oui, mais je suis brune
Et j’ai les yeux bleus...
Oui, je suis, etc.

Un vieux duc me presse,
Je résisterai,

Et serai duchesse
Lorsque je voudrai...
QOui, je suis, etc.

Libre en ma demeure,
J'écris & Julien :

» Ah! viens de bonne heure,
« Tu feras le mien... »

Qui, je suis, etc.

On nous fait la guerre,
Et pourtant, je crois,
Nous n’en avons guére
Qu'un seul & la fois...
Oui, je suis, etc.

Mo, je fais I'épreuve
D'un hymen complet,
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Et je deviens veuve
Quand cela me plait...
Qui, je suis, ete.

Une prude jefine
Avec ses fagons,

Et moi, je déjeune
Avec des gargons,..
Oui, je suis, ete.

Pour avoir dimanche
Bonnet et ruban,

J’ai 1a robe blanche
Que je mets en plan...
Oui, je suis, etc.

*Fi d’'un bal qu'éclaire
Le feu des quinguets!
Vive la Chaumiére!
On a des bosquets...
Oui, je suis, ete.

Je suis ouvriére,
Voila tout mon bien,
Et j'aide ma mére
8:i ne gagne rien...

i, je suis, etc.
J’aurais bien su rendre
Mon sort fortuné;
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. J'en ai tant vu vendre
Ce que j’ai dooné..,
Qui, je suis, ete.

Mais simple et modeste,
Je ne veux pas d'or,
Et ce qui me reste,

Je le donne encor...

Oui, je suis grisette !
On voit ici-bas

Plus d'une coquette

Qui ne me vaut pas,

La musique chez M. Heu, 10, roe de la Chaussée-
d’Antin,

'
LES PANTINS DE VIOLETTE

RONDEAU

Chanté par M. PaapeAU, au thédtre
des Bouffes-Parisiens.

Paroles de M. Léon Barru, musique d’Adolphe Apam.

Dans ce monde -
A la ronde
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Chacun doit easayer
Un métier ;
Mais la chance
Se balance,
On fait, non ce qu'on veut,
Ce qu’on peut.

Les prodigues font des largesses,
Les amoureux font de doux yeux;
Les intrigants font des bassesses,
Les riches font des envieux.
Les gens dévots font pénitence,
Et les sots font de I'embarras;
Les intempérants font bombance,
Les poltrons font les fiers-i-bras,
Les pharmaciens font la rhubarbe,
Les procureurs font des exploits;
Les perruquiers vous font la barbe,
Les gueux font fléche de tout boie.
Les filles font les ingénues,
Les acteurs font rire ou pleurer;
Les critiques font des bévues,
Les auteurs font souvent béiller.
Les gens mécontents font la moue,
Les gens insensés font crédit ;
gens vaniteux font la roue,
Les gens bétes font de I'esprit.
Les-romanciers font du baroque
bonnes gens font amitié;

e
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Les gens de talent font époque,

Ceux qui n’en ont pas font pitié.

Quand l'un fait des économies,

L’autre & 1a lune fait un trou;

Puis d’antres font des infamies,  °

Puis d’autres ne font rien du tout...
Rien du tout, rien du tout !

Dans ce monde,
A la ronde

Chacun doit essayer
Un métier; bi
Mais la chance s
Se balance,

On fait, non ce qu’on veut,
Ce 4u’on peut,

Moins ee que I'on veut

Que ce qu’on peut.

La musique se trouve chez MM. Brandus et Ce,
éditeurs, 103, rue Richelieu, A Paris.

Les Pantins de Violette, opérette-bouffe en { acte,
en vente & Paris, chez MM. Michel Lévy fréres,
éditeurs, 2 bis, rue Vivienne. Prix: 40 cent.
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RONDE DES PIERROTS
Chantée

par M. PélixVorerau théitre de I’ Ambigu-Comique
daus le drame le Voile de Dentelle.

Paroles de MM. Eugtne Nus et Leonce,
Musique de M. Amédée Antvs,

Pierrots et paillasses,
Accourez au bal;
Pas de contumaces
Pour le carnaval.
C'est de la folie
Le jour,
En avant l'orgie,
. L’amour!
A Plaisirs de la vie
Sont courts.
Que jeunesse ait son cours |
Des pierrots,
Vive la sagesse,
Leurs grelots
Chassent la tristesse, ) Lis.
Rire, aimer, vider les brocs. 5

-

Pour tous travaux,
’ Voila, voila les pierrots.
R -
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Narguons les sots,

Vidons les brocs, =
Dansons,
Sautons,

Agitons nos grelots;
Narguons les sots,
Vidons les brocs,
Hourra, hourra !

Pour tous les pierrots.

Si 'argent nous manque
Comme le crédit,
Nous laissons la banque,
Aux loueurs d’habits,
Vois notre Pierrette,
Elle a,
Pour notre toilette,
Déja
Pris dans sa couchet:
Un drap; :
Notre habit, le voilal
Des pierrots, etec.

Pierrots des gouttiéres,

Gourmands et viveurs,

Nous sommes vos fiéres,

Oiseaux tapageurs!

Pourvu qu'on ripaille
Drabord,

Qu’on aime et qu’on piaille
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A mort,
Sur un lit de paille
On dort -
Plus joyeux qu'un milord !
Des pierrots
Vive la sagesse,
Leurs grelots
Chassent la tristesse, bis.
Rire, aimer, vider les brocs,
Pour tous travaux,
Voila, voila les pierrots.
Narguons les sots,
Vidons les brocs,
Dansons,
Sautons,
Agitons nos grelots;
arguons les sots,
Vidons les brocs,
Hourra, hourra!
Pour tous les pierrots.

La musique se trouve chez M. Meissonnier fils,
éditeur, 18, rue Daupbine, & Paris.

Le Voile de Dentelle, drame en 5 actes, en vente,
A Paris, chez MM. Michel Lévy fréres, rae Vivienne,
2 bis. Prix : 60 c.
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LA FAUVETTE DES TOITS

Musique de Paul HENRION,

AR : Prends mon cour pour fon catur.

Je n'ai, simple grisette,

Pour biens gue mes dix doigts,
Mais je suis la fauvette,

La fauvette des toits,

Je n'ai, simple grisette,

Pour biens que mes dix doigts,
Mais je suis la fauvette,

La fauvette des toits.

Ma voix, qu'on dit touchante,
Retentit aussitot

Que l'alouette chante,

Que bruit le marteau.

Qu'un riche ait sans partage
Les plaisirs qu'il paiera,

A mon cinquiéme étage,

Je donne l'opéra!

Je n'ai, simple grisette, etc.
15
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Compagnon de misére,
Hote de mon grenier,

J'ai pour amant sincére
Un humble chansonnier.
De sa philosophie

J'écoute les legons,

Et mon cceur me confie

Ses projets de chansons,
Je n’ai, simple grisette, eto.

Un mot de moi tempére
Son chagrin le plus noir,
Je dis si bien : Espére,
Qu'il renait & I'espoir;
Sans regrets, sans envie,
Je vis au jour le jour,
Dieu parséme ma vie
D'harmonie et d'amour!

Je n'ai, simple grisette,

Pour biens que mes dix doigts,
Mais je suis la fauvette,

La fauvette des toits.

Je n'ai, simple grisette,

Pour biens que mes dix doigts,
Oui, je suis la fauvette,

La fauvette des toits.

Charles GILLE.




—997 —

LES MYSTERES DU CARNAVAL
RONDE
Chantée par Mlle Léontine, au théitre de la Gaité.

Paroles de MM. Anicer-Bounegols et MrcrEL Masson
Musique de Paul Hasxion, ‘

Au bruit d'nn joyeux bacchanal ,
Arlequins
Et malins,
Savoyards et bergéres,
Je vais dévoiler les mystéres
Du carnaval.
Ohé! ohé! ohé! ohé!
Quel tapage infernal!
Célébrons les mystéres
Du carnaval |

Clest & ne pas 8’y reconnaitre,
Amis, dans les jours gras,
Car chacun veut paraitre
Justement ¢’ qu’il n’est pas.

La-bas, sous I'habit d’'un’ déesse,

Je Ptrouve ma fruitiér’ d'a cdté,



— 228 —

Et plus loin, dans un’ sauvagesse,
Un' dam’ des cheenrs de la Gaité.
Quell’ majesté!
Quell’ dignité!
Et quell’ taille élégante !
Comm’ c’est bien joué!
Tout ¢a c'est loué!
Pour quatre francs cingnantel

Au bruit d’un joyeux, etc.

Dans I'monde, & 1a Courtille,
Péle-méle charmant ,
La maman perd sa fille,
La fill' trouve un amant.
Un Jeannot malheureux s'enflamme
Pour un’ pierrette aux fins attraits,
L’ masque tomb’, y r'connait sa femme,
Qui v'nait 14 pour lui fair’ des traits.
Y rest’ baba;
Pendant c’temps-14,
Madam’ court 4 la danse,
Et pour Jeannot,
Un peu plus tdt,
Le caréme commence.

Au bruit d'un joyeux, ete.

C'est & qui f'ra la noce,
On &' bouscul’ sans affront,
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Si Mayeux perd sa hosse,
L’autr’ s’en fait deux au front.
Et, chose surtout bien fantasque,
On voit des maris consternés,
Qui pourtant n’avaient pas pris d’'masque,
Se trouver avoir un pied d’ nez.
Au jour final
Du carnaval,
Que d’ secrets, il faut taire!
¢ Par-ci, par-1a,
Que d' Ceeliva,
Que d’enfants du mystére!

Au bruit d’'un joyenx bacchanal,
Arlequins
Et malins,
Savoyards et bergéres,
Je vais dévoiler les mystéres
Du carnaval.
Ohé! ohé! ohé! ohé!
Quel tapage infernal |
Célébrons les mystéres
Du carnaval

Cette ronde est extraite de la pidce les Mystéres
du Carnaval, en vente, i Paris, chez MM. Michel
Lévy frbres, éditeurs, 2 bis, rue Vivienne. Prix:
60 cent.
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PAS DE BEAUTE PAREILLE
COOPLETS

Chantés par M. HERMANN-LEoN, an thédtre
de I'Opéra-Comique,
dans les Mousquetaires de la Reine,

Paroles de M. de SAINT-GEORGES
Musique de M. F. Hackvr,

Ecoutez cette chanson antique .
Que dans Paris, alors, partout ’on répétait!

Pas de beauté pareille

A T'objet de mes feux,

Et I'aurore vermeille

Brille moins que ses yeux.

Rien ne vaut ceite belle,

Et voila I'étonnant :

Elle est aussi fidéle

Que mon ccenr est constant !
En vain, plos d'un riche seigneur,
Ofive Elein d’ardeur,

es bijoux, des présents,
Trés-brillants
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Elle préfére au beau galant

Son soldat, qui pourtant .
~ N’a pas dix sous vaillant! :
C’est 4 la cour du roi Henri, ’ bis
Messieurs, que se passait ceci ! *

Je partis pour la guerre;
Mais 4 quand le retour?...
En lui disant ; Espére,
J’emportai mon amour!
Eh bien! malgré I'absence,
Malgré de mauvais jours,
Quand je revins en France,
Elle m’aimait toujours!
Dix ans entiers dans un couvent,
En priant,
- Les yeux fixés sur son missel
Ou le ciel,
Elle disait : Dieu tout-puissant,
Rendez-moi mon amant
Bien portant et constant !
C'est 4 la cour du roi Henri, bi
Messieurs, que se passait ceci! * s

La musique se trouve, 2 Paris, chez MM. Brandus
et Ce, éditeurs, 103, rue Richelien.

Les Mousquetaires de la Reine, opéra-comique
en 3 actes, en vente chez MM. Micilel Lévy fréres,
2 bis, rue Vivienne. Prix : 1 fr,
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LA SEPARATION
Musique de M. Paul Hengion,

Au point du jour, dans sa chambrette,
A I'amant qu’elle aima le mieux,

En pleurant , la tendre Lisette,

Disait au moment des adieux :

— Quand le lien qui nous enc

Est 4 jamais brisé par vous,’
Monsieur, ne montrez pas de haine,
Pour nous quitter embrassons-noos! (%)

Retournez dans votre famille,
Ne consultez pas ma douleur :
Je n’étais qu'une pauvre fille,
. Pouvais-je aspirer au bonheur?
De quelque riche demoiselle
Vous allez devenir I'époux;
Sans intérét j'étais fidéle,
Pour nous quitter embrassons-nous!

En fuyant le bruit de la ville,
Aprés un modeste repas,

Dans les sentiers de fbomainville,
Souvent 'amour guida nos pasj
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Un épais rideau de feuillage,
Cachait les plaisirs les plas doux;
Nos bois ont perdu leur ombrage,
Pour nous quitter embrassons-nous !

Ah! laissez-moi pour héritage,

Ce portrait, par vos mains tracé;

Mes yeux, en fixant votre image,

Verront plus gaiment le passé.

Je sourirai, dans ma vieillesse,

A notre premier rendez-vous.

Alfred, encore une caresse,

Pour nous quitter embrassons-nous! (bis.)

Edouard Duaas.

LE VIEUX BRACONNIER
CHANSONNETTE

Chantée par M. F. BERTHELIER, au théitre
de 1'Opéra-Comique.

Paroles de M. 'de RicBEMONT,
Musique de M. L, Asanim,

Dans le pays on m'appelle :
Pierre le vieux braconnier;
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J'étais, on se le rappelle,

La terreur du gros gibier;

Mais depuis qu'une couronne

De cheveux blancs me coiffa,

Je braconne, je braconne, « pi
Un lapih par-ci par-ia. L

J'étais un buvear terrible,

Et le vin blanc, rouge ou noir,
Descendait comme d'un crible
Dans mon vaste réservoir;

Je buvais plus que personne,
Maintenant, ce n'est plus ¢a,
Je braconne, je braconne

Un verre par-ci par-la.

La fortune, avec sa roue,

Me fuyait de plus en plus;

Je ne comptais, je ’avoue,

Pas plus d'amis que d'écus;
Mais depuis qu'en ma main sonne
Quelque argent qu'on me légua,
Je braconne, je braconne

Un ami par-ci par-1a.

J'ai pitié de 1a souffrance,

Car j'ai souffert bien souvent;
Le pauvre vit d’espérance,
Mais il faut du pain, pourtant.
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Quand je peux, je fais I'aumdne,
Béni soit qui m'aidera !

Je braconne, je braconne
Quelques sous par-ci par-la,

Jadis auprés d’une femme,

Je me posais en vainqueur,

Et j’ai souvent, c’est infAme,
Fait soupirer plus d'un cceur.
Maintenant, Dien me pardonne,
En advienne que pourra,

Je braconne, je braconne

Un baiser par-ci parla.

Maintenant, la chose est claire,
Mon voyage est terminé;

Mais on croirait que sur terre
Le bon Dieu m’ait oublié.

En attendant qu'il me donne
L’ordre... qui trop tbt viendra,
Sans tricher, je lui braconne i bi
Quelques jours par-ci par-la. § %%

La Musigue se trouve 3 la Compagnie Masicale,
18, rue Dauphine.
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P e e Y

CONSEILS A LISETTE

AR de la Treille de sincérité,

Ma Lisette,
Sois moins coquette,
A mes veeux livre ton lacet,
Tu me plairais mieux sans corset. (bis)

Ma tendresse pour toi, ma belle,
Doit me mériter de beaux jours;
Céde aux veeux d’un amant fidéle,
Ton corset nuit & nos amours; (bis)
Sous le rempart que 1'on oppose,
Sous cet indigcret appareil,

Tu prives et le lis et la rose

Et du zéphir et du soleil.

Ma Lisette, ete.

Réponds-moi, ma jeune maftresse,

Ce corset, pour toi d’'un grand prix,
Pourra-t-il rendre 4 ta vieillesse

Ce que tes beaux jours auront pris ? (bis)
Ne brille pas par imposture,

On n’a pas deux fois sa fraicheur;
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Vouloir corriger la nature,
(est insulter le Créateur.

Ma Lisette, etc.

Un auteur, plus aimant que sage,

A dit : Femmes, sous vos fichus,
On en voudrait voir davantage,

Si vous en cachiez un peu plus. (bis)
Mais un corset, bien loin, ma chére,
De dissimuler vos appas,

En fait supposer, au congraire,

Aux coquettes qui n’en ont pas,

Ma Lisette, etc. *

La fausse prude qui s'affiche

Exploite les inventions,

Pour vendre un embonpoint postiche -
A l'amateur d'illusions. (bis)

Sachons apprécier les choses,

Ne nous laissons pas prendre au nom
Les chardons qu'on nommerait roses
En seraient-ils moins des chardons ?

Ma Lisette, etc.

Une méthode ridicule

Doit-elle enchainer la beauté ?
Ton sein languit dans sa cellule,
Lise, ah! rends-lui sa liberté. (bis)
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Tu fais un vol 4 ma tendresse,
Mon amour n’est plus couronné;
Car le corps a moins de souplesse
Quand il se trouve emprisonné,

Ma Lisette,
Sois moins coquette,
A mes vaeux livre ton lacet,
Tu me plairais mieux sars corset! (bis)

. Alexis DaLks.

CE QU'UN MARI NE PEUT SOUFFRIR
# CHANSONNETTE

Paroles de MARC CONSTANTIN,
Musique de M. L. Amar,

Pour vous guider en mariage,

Si vous daignez me consulter,
Prenez, mesdames, du courage,
Veuillez de grice m’écouter :

Plus d'un époux, c'est triste a d re,
Est querelleur, jaloux, grondeur,
Chez lui jamais il ne sait rire,
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C'est un tyran qui vous fait peurl... 1
Etre joyeuse et fuir I'orage
3\11 sur son front vient s’assombrir,
oild! voila! dans son ménage,
Ce qu’un mari ne peut souffrir!

Si vous voulez, mes pauvres anges,
Lorsqu'il fait Deau sortir un peu...
Sortir, fi donc! souhaits étranges:
N’avez-vous pas le coin du feu?
Vous aimeriez, c’est peu de cliose,
Voir Popéra qui fait fureur,

Pour essayer le ruban rose

Qui vous parait le plus flatteur.,.
Rien que cela, pas davantage,

Que pourrait-on moins obtenir ?
Voila! voild! dans son ménage,

Ce qu'un mari ne peut souffrir!

Si vous parlez chiffons, toilette,

A peine s’il vous répondra!

Il vous dira : Tu perds la téte,

On bien : La téte te perdra!
Modes, concerts, bal ou parure,
Rien ne lui plait, tout va trés-mal,
Et peu poéte en sa nature,

Il n’a de foi qu’en son journal.

De recevoir le moindre hommage,
11 faut encor vous garantir...
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Voila! voila ! dans son ménage,
Ce qu'un mari ne peut souffrir!

Sitdt qu'il rentre, il est maunssade :

Le téte-a-téte est ennuyeux;

L’air de chez lui le rend malade,

C’est au cercle qu'il sera mieux.

11 veut toujours étre le maitre,

En toute chose avoir raison,

Puis, il voudrait vous voir peut-étre

Son humble esclave en sa prison,

Mais par bonheur votre finesse

De tout écueil vous fait sortir!

Voila! voila! sans qu'il paraisse,

Ce qu'un mari ne peut souffrir! -

La musique se trouve chez MM. Heugel et Ce,

éditenrs, 2 bis, rue Vivienne, a Paris.

LE CORNICHON
TYPE UNIVERSEL
AIR des Amours du Diable,
C'est un cornichon,

C'est un cornichon
Qui plait & la ronde;
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Que réve en ce monde
La brune ou la blonde ?
C’est un cornichon !

Le mari trompé par sa femme,
Cornichon!

Le galant qui séduit 1a dame,
Cornichon!

Rivant sa chaine A la mairie,
Ce barhon,

Qui pour les autres se marie,
Cornichon!

Quand la jeune épouse est rehelle
Au grison,

S'il est planté 14 par la belle,
Qu’en dit-on ?

C’est un cornichon, ete.

Un milord explorant sans cesse
L’Opéra,

Dans les coulisses pour mattresse
Prend un rat;

Bien qu’elle efit des lions sans nombre

" Pour amants,

Le pigeon gobe en vrai concombre
Ses serments ;

Transporté du désir de plaire,
Si ’Anglais

A fait bAtir & sa bergére

16
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Un palais,
C’est un cornichon, ete.

Dans le grenier de ma voisine
A T'ceil noir,

Qui reléve un peu sa cuisine
Chaque soir ?

Jamais notre souper qui fume
N'est complet

Sans cet appétissant légume,
Qui lui plaft,

Qui charme la simple grisette
Sans fagon ?

Et qui fait vivre la lorette
Du grand ton?

C’est un cornichon, ete.

Bien souvent prés de femme aimable
Que voit-on ?

Soit & cbté, soit sur la table,
Cornichon!

Mais du convive alerte et preste
Qui soudain

Des yeux, de la voix et du geste
Va bon train,

En voyant la belle sourire
Au larron,

Tout bas sans crainte ou pourrait dire
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Anu tendron :
C’est un cornichon, ete.

Complétant d'un Robert-Macaire
Le million,

Q'est le crédule actionnaire ?
Cornichon!

Qu'est trop souvent d’un sot en place
Le patron ?

Du charlatan qu’est le paillasse?
Cornichon !

Mais I'écoutant comme un oracle
Tout du long,

Du badaud qui crie au miracle

vrai nom,
C'est un cornichon, etc.

Nos fabricants de mélodrames,
Cornichons!

Tous nos grands faiseurs de réclames,
Cornichons!

Les faux dévots, ces bons apdtres;
Cor.ichons!

Ces vieux diseurs de patendtres,
Cornichons!

Les géants du siécle ol nous sommes,
Cornichons!

Enfin nos loyaux gentilshommes,
Cornichona!



—_— 244 —

Car le cornichon,

Qui, le cornichon,

Brille en ce bas monde;
Que cherche & la ronde
La brune ou la blonde ?
C’est un cornichon!

C.etA.P.

MA LISON, MA LISETTE

AIR: C'est ma gatié (de Favart).

Cest ma Lison, ma Lisette,
Ma grisette,
C’est ma Lison
Que j'adore avec raison!

§'il fut jamais tendron
A Thumeur guillerette,
Au minois frais et rond,
Vrai gibier de luron,

C’est ma Lison, ete.

Qui , n’ayant pour tout bien
Que sa mine drolette,
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Aux baisers d'un vaurien
Vient la livrer pour rien?
C'est ma Lison, ete.

Sur le pavé glissant,
Trottillant, 1égerette,
Qui rend de tout passant
Le regard caressant?

C’est ma Lison, ete,

Au pauvre, en son chemin,
Qui donne 4 l'aveuglette,
Sans songer que demain
Elle sera sans pain?

C’est ma Lison, etc,

Qui mange sans compter
L'argent que je lui préte,
Mais qui, pour m’en préter,
Vingt fois sut emprunter ?

C’est ma Lison, etc.
Qui jadis me trompa
Sans paraitre coquette,
Puis, pour moi qui dupa
Celui qui m’attrapa ?

C’est ma Lison, etc.



— 246 —

Par de tendres legons,
Qui donne & ma musette
lques traits poli
Dont je fais des chansons?
C'est ma Lison, etc.

Dimanches et lundis,
Fatiguant ma couchette,
Qui fait un paradis

De mon pauvre taudis?

Cest ma Lison, ete.

Lorsque de moins jouir
La prudence projette,
Entre elle et I'avenir,
Qui jette le plaisir?

C'est ma Lison, ma Lisette,
Ma grisette,
C’est ma Lison
Que j'adore avec raison!

Edouard HacH1x,
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PARIS LA NUIT
RONDE

Chantée par M. Charles Pérey et Mlle H. Jouve,
aun théitre de ’Ambign-Comique.

Paroles de MM. DupeuTy et GoRMON,

Musique de M, Amédée Antus,

Les cafés se garnissent
De gourmets, de fumeurs,
Les théitres s'emplissent
De joyeux spectaleurs;
Les passages fourmillent
De badauds, d’amateurs,
Et les filous frétillent
Derriére les flineurs.

Oui, voila mes amis, voila Paris la nuit, )
' Oui, du plaisir et du bruit, bis.
Voila Paris la nuit. s
Oh! eh! oh! eh!
Voila Paris la nuit!  (bis.)
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Oui, du plaisir et du bruit,
Voila Paris la nuit.

Les maris sont de garde...
Les amants au logis;
Mais, chut! ¢a ne regarde
Que les gens établis.

Ou se bat, on se grise,
Ivrognes et viveurs,

Et la patrouille grise
Ramasse les buveurs.

QOui, voild, mes amis, ete.

Bientdt, donnant I’exemple,

Les rich’s rentrent chez eux;
Jusqu'au boul’vard du Temple,
Tout ¢’ devient silencieux.

On n’ voit plus qu’ la silhouette,
Derriér’ les rideaux bleus,

D’une noce, en goguette,

Qui danse chez Deffienx...

Oui, voild, mes amis, etc.

Mais j'entends, & la ville,
Sonner I'heure... ah! mitin,
Pour l'ouvrier agile,

Cest déja le matin.

Le marteau, la tenaille,
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Commencent & marcher,
On se léve, on travaille...
Vite, allons nous coucher!

Qui, voild, mes amis, voila Paris la nuit,
Oui, du plaisir et du bruit, bis,
Voila Paris la nuit !
Oh! eh! oh! eh!
Voila Pfris la nuit!  (bis.)
Oui, du plaisir et du bruit,
Voila Paris 1a nuit.

La musique se trouve, 2 Paris, chez M. Prilipp,
éditeur, 19, boulevard des Italiens.

Paris la Nuit, drams en 5 actes, en vente chez
M. Tresse, éditear, galerie de Chartres, 2 et 3,
Palais-Royal. Prix : 50 cent.

L'HOMME BLASE

AIR : Tarrive d pied de Province,
Ou: Quel cochon d’enfant.

Jusqu’a son heure derniére
L’homm’ cherche toujours

La plus joyeuse maniére
De passer ses jours.
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J’ crois qu’ j'ai trouvé la meilleure,
Car sans m’ fair’ prier,
J’ m'en vas toujours un quart d’heare
Avant d’ m'ennuyer.

Qu'un sot 8’ présente ou j'habite,
J’ suis déja parti.

Quand I’ médecin m’ rend visite,
J’ suis toujours sorti.

Si j'attends dans ma demeure
Quelque créancier,

J’ w’en vas toujours un quart d’heure
Avant d' m’ennuyer.

D’étre I'amant d’une belle,
Si j’ai quelqu’ espoir,
On est stir de m’ voir chez elle
Du matin au soir.
Mais si par raison majeure,
Elle tient & s’ marier.
J’ m'en vas toujours un quart d’heuro
Avart d’ m’ennuyer.

Qu'un’ dam’-dans une romance,
D'un ton larmoyant,
Nolgs chant’ les malheurs d’Hortense
t de son amant.
Qué qu’ ¢a m’ fait qu’ la princesse meure
Pour son chevalier?
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J* m’en vas toujours un quart d’heure
Avant ’ m’ennuyer.

Un soldat d'infanterie,
Flambant fantassin,
Me parle de I'Algérie
En lorgnant mon vins
Ta carotte est supérieure,
Mais, mon vieux troupier,
J’ m'en vas toujours un quart d’heure
Avant @ m'ennuyer.

On doit entendre de Blaise
Un récit nouveau,

Quand chacun prend une chaise
Moi j’ prends mon chapeau;

Sitét qu'il braille ou qu'il pleure,
J'enfil’ escalier.

J’ m’en vas toujours un quart d’heure
Avant d’ m’ennuyer.

J'ai ]la garde citoyenne
En grande affection,

Mais j’ n’aim’ pas trop qu’ mon tour vienne
D’aller en faction.

Pour la prom’nad’ extérieure
J’ suis trop peu guerrier.

J’ m’en vas toujours un quart d’heure
Avant d’ m’ennuyer.

—
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Dés qu'un poét’ nous chant’ I'aurore,
Vous m’ voyez filer.

Sitdt qu'un savant pérore,
J’ voudrais m’en aller.

Le tombeau dont on nous leurre
N’ peut pas m’effrayer,

Pourvu qu’ j'y aille un quart d’heure
Avant 4’ m’ennuyer.

Charles COLMANCE.

LE GENOU DE MARINETTE

AIr de ma Brunette (ETIENNE ARNAUD).

Le regard de Marinette,
Charmante fillette,
Belle et pas coquette,

Le regard de Marinette
Me fait de bonheur

Bondir le ccear!

Nul ne peut voir son air timide
Sans étre épris, sans 'admirer,
Dans son eil vif, pur et limpide
On aimerait & se mirer..,

- .
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La fille au seigneuar du village,
Dont j’entends vanter la beauté,
A-t elle un aussi doux visage,
Autant d’entrain et de gaité... (bis)

La gaité de Marinette,
Charmante fillette,
Belle et pas coquette

La gaité de Maripette,
Me fait de bonhear

Bondir le cceur!

La fleur qui vient dans la prairie,

Et que j’effeuille en mon espoir,

Est bien moins blanche et moins jolie
Que Marinette 4 'eil si noir!

Plus folle que notre hirondelle,

Au temps joyeux de la moisson,
Nulle autre ne danse comme elle,

Ne sait de plus douce chanson, (bis)

La chanson de Marinette,
Charmante fillette,
Belle et pas coquette,

La chanson de Marinette
Me fait de bonheur

Bondir le cceur!

Un soir tout prés de la riviére
Elle vint rire et foldtrer;
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Lorsqu’en jonant son jeune frére
Au bord de ’eau la fit tomber...
J'étais alors penché sur 'onde,
Je regardais je ne sais ol...
Lorsque je vis sa jambe ronde
Et son joli petit... genou. (bis)

Le... genou dec Marinette,
Charmante fillette,
Belle et pas coquette,
Le... genou de Marinette
Me fait de bonheur
Bondir le ceeur!
E. L.

LES INDISCRETIONS D'UN GARCON
CHANSONNETTE COMIQUR
Chantée par M. Levassor, au théitre des Variétés.
Paroles de M. Lxrort, musique de M. Waidimia,
(Parlé.) Messieurs et Mesdames, je me ma-

rie demain. Les personnes qui voudraient
bien m’honorer de leur présence et me faire
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savoir leur adresse, recevront linvitation
suivante :

« M. ROSSIGNOL a I'honneur de vous faire
part du Mariage de M. MERLE, son beau-fils,
avec M!'® PINSON. Les épouz seront bénis d
Saint-Nicolas-des-Champs. On dinera rue de
I’Oseille : on y dansera peui-éire, mais c’est moins
sdr, »

Adieu, ma folle vie,
Adieu, gargons, adieu!
Demain, a la mairie
Je me marie...
Le mariage est une loterie..,
A 1a gréce de Dieu!

Dans une heure ma fature -
Va visiter ma maison;

Elle fera, je le jure,
L’inventaire du gargon;
Elle voudra, la pauvrette,
Découvrir quelques secrets.
O ma chambre, sois muette,
Oreillers, soyez discrets!...

(Parlé.) Oui, ma future va venir dans une
heure; mais, dans une heure, j’aurai brtlé
tous ces dons d’amitié qui tombent chaque
jour dans les appartements de gargons, et
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j’en jetterai les cendres sons les pas de ma
femme; ma femme !... oui!... une jeune per-
sonne ingénue et candide & qui j'ai demandé :
M’aimerez-vous ? et qui m’a répondu: « Je
ne sais pas; parlez 4 maman; » comme on
dirait : Parlez... au portier. Voild celle qui
doit me faire oublier le passé, mes bals de
I’Opéra, et mes nuits, et mes émotions, et le
tremblant Qui est la ? de 'épouse et le terrible
C’est moi! du mari, et mes fuites sur les toits
dansle costume des anges disputant aux chats
un lit dans la gouttiére!l... Il faut oublier tout
cela!

Adieu, ete.

Commengons, mon feu s’allume,
L'ceuvre de destruction :
Sachet, et vous, essuie-plume,
Au feu! sans distinction;
Pantou.les, petite glace,
Portefeuille, au fen! Demain,
L4, dans I'Atre, & votre place
Sera le bois de I'hymen.

(Parlé.) Voyons, cassette, mes amours,
rends-moi fidélement compte de ce que tu as
regu. Qu'est-ce que c'est ?... un papillon sur
lequel on a brodé ces mots : Vole vers moi :
ne crains pas la chandells, je la soufflerai... an
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feul... Ceci?... ah! c’est un soufflet; on y
lit : Tu m’en as donné un, je te le rends. Pauvre
fille!... quelle abnégation !... au fea! Voici
un épagneul sur lequel on a fait graver
cette épigramme : Sois chien pour la fidélite,
maisne le s0is pas pour les mafiresses. Une rose ?
(une clarinette od I'accompagnateur joue :
Tu n’auras pas ma rosel) puisque je I'ai, au
feu! Une petite bassinoire sur laquelle on lit:
Tu es si froid! au feu! aun feu!... Ceci, c'est lo
portrait de mon cheval, au bas duquel on a
écrit : M'aimes-tu autant que lui? non, certes,
au fenl... Ah! voici une jolie paire de bre-
telles, avec cette inacription brodée en soie :
Ne me porte jamais sur tes épaules, Peuvre Ju-
lie! j'ai cependant eu la constance de la porter
ainsi pendant quinze jours !... Qu'est-ce que
c’est que cela? un corset!l.., vite au feu!...

Adieu, ete.

Au fond de cette cassette,

Ce sont des lettres d’amour,
Dans un style de grisette,
Simple et naif tour a tour:
Patois mis en paragraphe

Sur papier & tranche d’or,

Et vous, fautes d’orthographe,
Je veux vous relire encor..,

11



— 258 —

{Par.,) Voyonsle n°® 1, quelle est-elle?
C'est 1a premiére d'Emilie, dite Jujube. On
Tappelait Jujube, parce qu'elle se disait tou-
jours enrhumée pour qu’on lui en paydt. (Li-
santlen®l):

« Mossieur
« Pyur quit me prenez vous, sachet que je
né pas I'habitade de ressevoir des lettes des
mossien vous ette malin formé je vous défan
de mégrir. |
Emicir roe Chochat 4,
au J3° la porte en fasse. »

(Apris avoir lu,) Au feul... A une autre...
c'est de Félicité!... (Lisantle n° 2):

« Mon cher Augusse
« La veuve d’un cheffe d’escadre rond mort
en 1804 etant dans le plus pressans besouin
ne pourrait tu pas adressé chez moi ton of-
frande 0 malheur avec lequel j'aurai I'hon-

neur d’8tre
FEUOITE. »

(Aprés avoir lu.) Le chef d'escadron était
mort dix-huit ans avant que sa veuve ne vint
au monde, au feu! La troisiéme est d'un bas-
bleu. (Lisant lo n® 3):
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« Morsieur,

« Pour couper court 3 la calomnie, je ne
vous dirai qu'un mot : au temps des Romains,
je serais encore digne d’entretenir le feu sa-
cré dans le temple de Vesta, -

HERMIONE. »

(Aprés avoir lu.) Au feu!.,. Celle-ci est ano-
nyme. (Lisant le n® 4):

« Serrepaon tu pére irra sur le chat fau-
trete. »

. |Aprés avoir lu.) Qu'est-ce que cela voulait
donc dire? Ah! j'y suis! Tu périras sur I'écha-
{?:d, traftrel... Au feu!... Cette autre est de

onie, elle avait la manie de rimer des cha-
rades : voici une de celles qu'elle m’envoya,
(Lisant le no 5) :

« Un oiseleur sant moi n’atrape rien au vole

« Le pécheur ne péche pas quan de moi }l es:;
veu

« Ceux du pont de Cing Clout me désole ;

« J'aime mieux au gratin ceux de sole,

« Ou bien aux champinions ceux de beeuf.

« Le mot de la charade d’avant-z-hier est:
On ne fume pas issy. »
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(4pris avoir lu.) Aufeu!... En voici une que
j'ai regue ce matin, (Lisans le n° 6) :

« Bel ange,

« On dit que tu vas te marier. Bonne
chance; si tu trouvais un mari pour moi,
quelque chose de pas trop clair-voyant, envoye
moi donc ¢a. J'aimerais assez une oreille dure,
un vieux sourd. Le monde est si méchant que
mon mariage n’est possible qu'avec cette es-
pesse d’homme 13.

Adieu ta PALMIRE. »

(Apris avoir lu.) Au feul... Il n’en reste
plus que deux. Celle-ci est de Zoé; elle est
facile 4 reconnaitre, elle met des cédilles sous
les S. (Lisant len° 7) :

« Ma biche,

« Mon parrain qui vient de menvoyer de
Dieppe des sabot et des arrang pauvre chére
homme qui crois que jean mange encore et
que jean porte toujoure c’es donc pour te dire,
Je suis etté ché le vieux duc. Aprés bien des
si des mais, il a fait des si des ment sont ’es-
tament et il m'a mis dedans il ne m'a rien
lessé du tout moi ki le mitin méme 6 u la
bétise de la souh eater la bonne ané et une
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parfaite santé. Je regrette la parfaite santé.
« A ce soir mon gros joufflu.

Zok qui t'aime!! »

(Apris avoir u.) Au feu!l... Aux derniers les
bons... Cette lettre renferme une allégorie,
que m’envoya une marchande de denrées co-
loaniales : un cornichon et du macaron{, cela
voulait dire : on mari va filer...

On frappe... c’est ma future... Messieurs,
je réclame toute votre discrétion... je vais
ouvrir..

Adieu, ma folle vie,
Adieu, garcons, adieun!
Demain, 4 la mairie
Je me marie...
Le mariage est une loterie...
A la grice de Dieu!

La musique se trouve, 3 Paris, cm M. Heu,
éditenr, 10, rue de la Chaussée-d
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LE GARCON DE MOULIN
CHANT RUSTIQUE

Paroles et musique de PrzRrE DupoxT.

Tie tac, tic tac, j'ai de I'amour,
Tic tac, tic tac, pour plus d’un jour,
Lon !a la la, j’ai de 'amour,

Tie tac, tic tac, pour plus d'un jour.

Quand I'eau verte bat les palettes
De ma roue et les chasse en l'air,
Quand retombent en gouttelettes
Les flots de moire et d’argent clair;
Je ne pense qu'a mon amie,

Flle est fine comme un bouleau,
Ses yeux ont la couleur de I'eau,
Et sa joue est un peu blémie.

Tic tac, etc.

Pendant que mz mie est & coudre

Et pique son joli doigt blanc,

Je regarde ma meule moudre
Toujours tournaat, grondant, roulant;
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Mon Dien! que I'eau du moulin géle,
Si, pendant que je veille au grain,
Le cceur de quelque beau voisin
Allait faire tic tac chez elle.

Tia tac, etc.

Si j’avais, sar une riviére,

Un joli moulin battant I’eau,

Dés demain j’aurais ma meuniére
Installée en mon gai chitean;
De soie et de toilette fine

Je la nipperais joliment;
Quelques jours de bon traitement
Auraient bientdt rougi sa mine.

Tic tae, ete.

Elle aurait cent aunes de toile,
Autant qu'on en peut employer;
Une chaine en or, un beau voile,
Une grands armoire en noyer;
Douze chaises de fine paille,

Un lit avec un baldaquin ;

11 faut savoir user du gain

Et s’amuser quand on travaille.

Tic tac, ete.

Puisqu'en travaillant je m’amuse,
Seulement pour les effrayer,
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Sur les poissons de mon écluse

Je tratperais mon épervier ;

Ma meule en état, par semaine,

Plus de cent sous de blé moudrait,
Et le malheureux trouverait

De beau pain blanc ma huche pleine.

'Tic tac, ete.

Jeannette aurait une couronne,

De beaux enfants dans quelque temps
Ainsi le cerisier boutonne,

Ainsi I'ciseau niche aun printemps;
Mais, hélas! au clair de la lune,
Comme chez Pierrot j'ai révé,

Mon pére ne m'a pas trouvé

Sur le chemin de Ia fortune,

Tic tac, etc.

Mon amour me tourne la téte,
Je sens que j'en deviendrai fou;
Quand méme j'obtiendrais Jeannette,
?ue peut-on faire sans un sou?
e veux trouver une machine
Pour scier d'un coup la moisson,
Ou pour changer un sac de son
En un sac de blanche farine.

Tic tac, tic tac, j’ai de 'amour,
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Tie tae, tic tac, pour plus d’un jour,
Lon la la la, j’ai de 'amour,
Tic tac, tic tac, pour plus d’un jour.
La mnsique se trouve, i Paris, chez M. Aula-~
gnier, éditear, 28, rue de Provence.

GENIEVRE DE BRABANT
COMPLAINTE

Chantée par M. Lkvassor an théitre
da Palais-Royal.

Paroles de MM. SaLvapor et Burmiv,
Musique de M. Hravi,

11 était un’ princess’ tout’ rempli’ d’ qualités;
Sorr nez et son bon cceur étaient partout cités.
Elle avait des ch’veux noirs, des yeux bleus
|d’ firmament;
C’est ¢’ qui fait qu'on P'app’la Geniévre de
{Brabant.
Sonnez, sonnez cors et bassons,
Sonnez pour Geniévr' de Brabant,
V’lan!
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Un beau jour son mari, qui n’ la quimiit ja
mais,
Partit quinze jours en chasse, au miliea des
{foréts;
Puis, il laisse au palais, Golo, son favori,
Qui haissait Geniévr’ dont il était hai!
Sonnez, etc.

Lorsque le roi revint, Golo lui dit : Seigneur,
J' vas vous apprendr’ quéqu’chos’ qui n’ fra
[pas votr’ bonheur!

Vot’ femm’ ne vous aime guére, vot’ fils n’
[vous aim’ pas plus!

Ce sont, dans vot' ménag’ deux objets su-
Sonnez clairons, ete. - {perﬂns.

Le roi 8’ mit & 1a 'nétr’ pour cacher son effroi.

Puis il dit & Golo : Toi, qui n’es pas Siffroi,

Avec deux bons gendarm’s emmén’ ma femm’

[bien loin,

Et puis, avec son p'tit, va 'occir’ dansun coin!
Sonnez olairons, etc.

Quand ils fur'nt arrivés dans un p’tit bois
[d’ bouleaux,
U des gendarm’s lui lit, en pleurant comm’
[deux veaux:
Nousavons regu I'ordr’ de vous couper le cou!
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Ah! fichtre! dit Geniévr’, ¢a va m’ géner
Sonnez clairons, etc. [beaucoup!

Elle crie en voyant leurs funébres appréts :
Tuez mon fils d’abord, vous m’ laiss’rez vivr’
[aprés!
Uin des gendarm’s, ému, s’écrie : Ahl rom
. [d’un chien!
Nous n’aurons jamais I’ cceur de lui percer le
Sonnez clairons, ete. [sien!

Un’ bich’ vint & passer, la pauvre mér’ lui dit:
J’ voudrais vous dir’ quéqu’ chos’, ma bich’,

[v'nez par ici :
Le lait d’ chévre est trés-bon, a ce qu'on dit

[chez nous,
J'en voudrais pour mon p'tit, en avez-vous
Sonnez clairons, ete. [sur vous?

Le roi voyant un jour la bich’ qu’il poursuivait
' S’enfuir comme une liche au milien d'la forét,
La suit, et trouve un’ femm’ dans un état

: piteux,
Et qui, pour tout vét'ment, n’ possédait que
Sonnez clairons, etc. [ses ch’veux!

— Quelest vot’ nom, madam’? — Geniévre, et
v’1a mon fils, ~
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Cett’ biche 28t sa nourric’, ces deux daims sont
(ses p’tits.

—Quoi! cest toi, dit le roi; viens, donne-moi
[tes mains,

Je n' veux pas, plus longtemps, te voir avec
Sonnez clairons, etc. [des daims.

Ils retourn’nt au palais; 13, pour sa punition,

Golo fut étranglé, sa veuve n’eut pas d'[ pen-

sion;

Puis, on nomma portier le gendarme si bon;

La reine I'embrassa et lui fit des daims... don.
Sonnez clairons, etc.

MORALE,

La moral’ de ceci, c’est poar tous les maris,
D’ n’ pas laisser leurs femmes avec des fucoris,
Et que dans un grand bois, partout, on bien

[aillears,
Quand on a de grands ch’veux, on peut s'fi’ch’
Sonnez clairons, etec. [des tailleurs!

La musique se trouve i Paris, chez MM. Heugel
et Ce, éditears, 2 bis, rue Vivienne.



— 269 —

LE CHAMPAGNE
BONDEAU

Chanté par M. SErmes, dans les Sept Chdteauz
du Diable, au théitre de la Gaité.

Paroles de MM. DENNERY et CAIRVILLE,

AIRr du rondeau des Deuz Matiresses,
Ou : C'est sur Uherbage (La petite Margot).

C’est le champagne,
Vin de Cocagne,
Philtre enchanteur créé par Lucifer;
Videz nos tonnes,
Que nos Bretonnes
Boivent ce vin, chef-d’ceuvre de I'enfer. *

C’est umr poison dont le godt électrise,
C’est un démon qu’on avale gatment,
C’est le nectar qui, de la gourmandise,
Est aujourd’hui le premier talisman.

Vin des grisettes,
Vin deg lorettes,
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L’amour lui doit ses plus chéres faveurs; {
Quand ce vin mousse
La vie est douce, B
Et le péché peut s’emparer des cceurs.

C’estle secret de beaucoup de faiblesses;

C’est le fléau des malheureux époux;
Serments d’amour, baisers, tendres caresses,
Ce n’est pas cher, ¢'est quatre francs dix sous.

Prodige étrange,
Par lui, tout change,
A la laideur il donne des appas;
De la science
A l'ignorance,
Et de l'esprit 4 ceux qui n’en ont pas,

§'il le voulait, par sa toute-puissance,
Ce vin joyeux, évitant plus d’un choc,
Dans un banquet réunirait la France,
Abd-el-Kader et le roi de Maroc!

C’est le champagne,
Vin de Cocagne,
Philtre infernal créé par Lucifer;
Videz nos tonnes,
Que nos Bretonnes
Boivent co vin, chef-d'cedvre de I'enfer.
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La musique se trouve chez L. Vieillot, 32, rue
Notre-Dame-de-Nazareth.

Les Sept Chdteaux du Diable, en vente chez
M. Tresse, éditeur, Palais-Royal, galerie de Char-
tres, 2 ot 3. Prix: 60 cent.

MARIE
ROMANCE

Pavoles de M. E. Lerina1s, musique de M. L. Asapiz

AR : Ta résille. (Louis ABADIE.)

O dis-moi, douce Marie,

N’es-tu pas la plus jolie,

Des reines de la prairie;

Qui passe en chantant le soir.
Ton sourire,
Qu’on sdmire;

Ton tendre cceur qui soupire,
Dans la plaine,
O ma reine,

Je voudrais toujours te voir.

J’ai parcouru 1'ltalie,
L’Allemagne, 1a Russie.
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J'ai vu 1a fille du roi
Qui n’est pas si bien que toil
O dis-moi, ete.

Qui , j'ai visité la France,

J’ai vu la riche Provence :

Et du Midi jusqu'au Nord

Je n'ai vu pareil trésor!
O dis-moi, etc.

J'ai vu notre Normandie,
J’ai vu nos {les fleuries, .
J'ai vu nos hosquets en flear,
Rien ne sourit 2 mon cceur,

O dis-moi, ete.

La musique se trouve chez M. J. Meissonnier,
18, rue Dauphine.

LES RUES D’ANJOU ET DE POITOU

AIR de Madame Grégoire,

Par 1a rue d’Anjou,

L' matin, Claude allait & I'ouvrage;
Par la rue 4’ Poitou,

Rose allait en apprentissage;
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EIV logeait rue d’Anjou
Et Claude rue d’ Poitou,
A tout Parisien ¢a démontre
Qu’ 'un de l'autre faisait rencontre,
Car la rue d’Anjou
Donn’ dans la rue d’ Poitou.

d on s’ rencontrait,
Sans s’ parler, on était bien aise ;
Claude pAliszait,
Rose dev'nait comme un’ p'tit’ fraise.
On se r'gardait en d'ssous,
Avec des yeux si douxl...
Puis on 8’ croisait en changeant d’ rue,
Sans pourtant se perdre de vue,
Car la rue d’Anjou
Donn’ dans la rue d’ Poitou.

Ex cherchant des yeux,
Un matin, qu'il pleuvait & verse,
Notr’ couple amoureux
S’ cogne, et Ros’ tombe & la renverse;
D’ voir son ange étendu,
Claude est tout confondu:
— Je r'gardais par chez vous, mam’selle ;
— A vot’ port’, je r’gardais, dit-elle;
Car la ruec d’Anjou
Donn’ dans la rue d’ Paitou.

138



— 27% —

A la ramasser,
En s'excusant , Claud’ s’évertue;
D’ vous rien n’ peut m’ blesser,
Répond Ros’ d’une voix émue.
ais qui me séchera?
Maman me grondera;
Je crains de la voir apparattre,
D’ici nous voyons sa fendtre,
Car la rue d’Anjou
Donn’ dans la rue d’ Poitou.

Claude, étourdiment,
Offr” son logis & cell’ qu'il aime,
Rose, iunocemment,
Accepte en ce péril extréme;
Mais v’1a qu” par un cancan
On instruit la maman.
Cell’-ci que I’ danger précipite,
En deux sauts les surprend au gite,
Car la rue d’Anjou
Donn’ dans la rue & Poitou,

Elle dit soudain :
Claud’, pour vous ma fille s'écarte
.De son droit chemin.
Non, dit Claud’, vous perdez la carte
Du tracé de Paris;
Ne j'tez pas les hauts cris;
C’est vrai, j’ parle & Ros’ qui m'écoute,
Mais nous suivons la droite route,
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Car la rue d’Anjou
Donn’ dans la rue d’ Poitou.

Queuqu’ temps aprés ¢’ jour,

Tout’s les filles de ces deux rues,

Vers le carrefour,

Pour voir un’ noc’ sont accourues;
D Saint- Frangois, elle allait
Diner chez Bonvallet.

En voyant le bonheur de Rose,

Chagqu’ fille espérait... 1a mém’ chose,

Car la rue d’Anjou
Donn’ dans la rue d’ Poitou.
Edouard Hacmx.

LE
PROFESSEUR DE GRACE ET DE MAINTIEN
BOLERO

Chanté par M. Levassor, au théitre du Palais-Royal,
dans le Lait d’Anesse.

Paroles de MM. GaBriEL et DUPEUTY.
AR des Deux Mules du Basque (Paul HRNRION).

3uand on est leste et Parisien,
aitre de grace et de maintien,
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On doit avoir, joyeux flambard,
Du plaisir la premiére part.
Gais enfants
De vingt ans,
Vous qui suivez ma loi,
L4 -bas, dansez pour moi! .
Eh! houp! eh! houp! grisettes si chéres,
Eh! houp! eh! houp! sautez mes amours,
Eh! houp! eh! houp! polkeuses 1égéres,
Eh! houp! eh! houp ! galopez toujours.

Dans ces jolis p’tits endroits-14,
Tout s'élance & mon tra la la,
Tout s’arréte ou tout bouge.
Chez Mabille, ou je suis fété,
J'ai vu devani moi l'autre été
PAlir ie Chateau-Rouge!  (bis.)
Quand on est leste, etc.

Je professe au pays latin, °

Classe le soir, jusqu’au matin,
;.[‘]arg) ;lx:iur elnqlll)e éléve :
‘Un e punch pour un gargon,
Et sauf un péché bien miguon,
Rien pour les filles @Eve,  (bis.)

ﬁ\mnd on est leste et Parisien,
aftre de grice et de maintien,
On doit avoir, joyeux flambard,
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Du plaisir 1a premiére part.
Gais enfants
De vingt ans,
Vous qui suivez ma loi,
La-bas, dansez pour moil
Eh! houp! eh! houp! grisettes si chéres,
Eh! houp! eh! houp! sautez mes amours,
Eh! houp! eh! houp! polkeuses 1égéres,
Eh! houp! eh! houp! galopez toujours!

Ces couplets sont extraits de la pidce : le Lait
d’Anesse, en vente, chez MM. Michel Lévy, fréres,
éditeors, 2 bis, rue Vivienne. Prix : 60 c.

ROSINE

Paroles et musique de M. Foscph ViMeDX.

Dés que je vis ma Rosine,

Je sentis doux feu d’amour;

J’aime sa piquante mine,

Et j’y pense nuit et jour.
Je fus séduit par vos attraits,

O Mariette! d Caroline!

Mais 'amour de ma Rosine,

Sur mon cceur régne 4 jamais,
Sur mon cceur (bis) régne & jamais,
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Jai regu de Caroline

Un billet tendre et galant;

Je préfére ma Rosine,

Et je veux rester constant.
e fus séduit, ete.

Mainte belle en Angleterre
Sut me plaire tour & tour,
Kt je suis sur mer, sur terre,
Favori du dieu d'amour.

Je fus séduit, etc.

J'aime, des dames de France,

La grice et le doux maintien ;

Mais jamais & la constance,

Leur amour n'entendit rien.
Je fus séduit, etc.

ue soir, ta voix divine,
Appelant le lendemain,
Me disait : « De ta Rosine
Viens calmer le noir chagrin. »
Je fus séduit, ete;

La musiqne se tronve ches L. Vieillot, éditenr,
rue Notre-Dame-de-Nazareth, 32.
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L'AUBERGE DU RAMEAU D'OR

Paroles de M. A, Davis, musique de M, V. Lacosts.

Jadis Auteuil eut pour trésor
La brunette Simonne,

De l'auberge du Ramean d'Or,
Simonne était patronne;

Quand Pierre allait,, dés le matin,

Pour admirer son il noir et mutin,

On le trouvait, le soir encor,

Buvant au Rameau d'Cr.

Vainement Pierre offrit son cceur,
Jugez de son malaise!

11 s’engagea, non sans douleur,
Dans la Garde Francaise.

Loin d'oublier au régiment

L’objet chéri, qui caunsait son tourment,

Pour en parler, il prit encér

Le nom de Rameau d’Or.

Mais un jour au pauvre affligé,
Un billet de Simonne
Transmit ces mots : « J’ai ton congé..
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Ma main, je te la donne. »
On maria les deax époux;
Depuis ce jour, les tendres rendez-vous,
n secret, se donnent encor,
O fut le Rameau d’Or.

m e se trouve, 3 Paris, chez M. Paté,

L2 musique
éditecr, 26, passage du Grand-Cerf.

PETIT PIERRE

CHANSONNETTS
Paroles de M. C. ResNanp,

Musique de M. Maxrss- CrovoMia,

Ou AIR : Trouves-moi donc une Laureils.

%n’as-tu donc, pauvre petit Pierre,
'u sembles pensif et réveur ?

Pourquoi rester sur cette pierre

Et la main ainsi sur ton ceeur?

— Mon bon monsieur, sous ce feuillage,
J'attends jusqu’a 1a fin du jour; (bis)
On m’a dit, dans notre village, ‘ bis.
Qu'ici devait passer "Amour. . "
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— L’Amour? mais c’est une folie!...
Enfant, on s’est moqué de toi;

C'est quelque fillette jolie

Qui peut te le montrer, crois-moi.
— Oh! oui, la fille au blanc corsage
Qui vient par ici chaque jour

Doit, m’a-t-on dit dans le village,
Avec elle amener I’Amour.

— Tiens, justement elle s’avance,
Belle et pure dans ses quinze ans;
Ne sens-tu pas que sa présence

Met le trouble dans tous tes sens?
— Je ne sens rien; mais son visage
Me parait beau comme le jour.

— KEnfant, retourne a ton village 3
Tu n’as pas vu passer 'amour,

Depuis ce jour, lenfant candide

Au méme endroit porte ses pas;

11 ne prend que son cceur pour guide,
Et son cceur ne lui parle pas;
Pourtant la fille au blaxc corsage
Passe devant lui chaque jour;

Mais petit Pierre n'a pas 'dge

Ou fillette montre I’Amour,

La musique se trouve chez M. CmaILLoT, rue
Saint-Honoré, 354.

\
\

— s T
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LA LUNE DE MIEL
CHANSOXNETTE NORMANDE
Paroles de M. Eugine de Lowtar.

Musique de M. Laix »z Bsasvais.

PLEINE LUNE,

Des garcons de la plaine,
C’était le plus gentil,

Ii me disait, dit-il:

Ma bonne Madeleine,
Prends-moi pour ton époux;
Tes gofits seront mes godits,
T’aimer et t'obéir

Voila mon seul désir.

Et moi, pauvre innocente,
Naive et confiante,

Je lui dis : Je veux ben,
Frangois, voild ma main. (bis)

Lune de miel, § mes amours! bis.
Vous devriez durer toujours. '



— 283 —

PREMIER ET DERNIER QUARTIER.

Pendant une semaine,

11 fat tendre et gentil;

11 me disait, dit-il :

Ma bonne Madeleine,

Me trouves-tu galant ?

As-tu de I'agrément ?

Tiens, ;e voudrais mourir

Siga ¥ faisait plaisir,

Moi, charmée et surprise

D’entendre c'te bétise,

Je lui disais : ma foi,

Faut qu’ tu vives pour mol. (bis)
Lune de miel, 8 mes amours!
Vous devriez durer toujours.

ECLIPSE TOTALE,

Au bout d’un mois & peine
11 ne fut plus gentil ;

11 me disait, dit-il :
Madame Madeleine,
Verrai-je encor longtemps
Tous ces beaux sounpirants,
Qui semblent prés de vous
Rire de votre époux ?
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Quand j'al pris une femme
C’était pour moi, madame;
Pour finir cet abus,

Vous ne sortirez plus! (bis)

Lune de miel,  mes amours!

C'en est done fait et pour toujours!
Lune de miel, 6 mes amours!
Adieu, adieu et pour toujours!

La musique se trouve chez M. Chaillot, éditeur,
354, rue Saint-Honoré, A Paris.

PETITE LISE
ou

LA NYMPHE DE LA MANSARDE

AR du Petit Pierrs (CLODOMIR).
Ou de la Fée auz Aighilles (CAMiLLE DE Vo08).

Pauvre nymphe de la mansarde

Que poursuit un amour moqueur,
Auprés de toi si je m'attarde,

Ce n'est point pour froisser ton cceur;
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De ton Atre la cendre est grise...
Pourtant il fait bien froid ce soir!...
Sur mes genoux, petite Lise,

Pour mieux causer, veux-tu t'asseoir ?

Réveur, j’aime 4 suivre la pente
Vers laquelle je suis poussé;
Malgré moi, je pleare et je chante
Quand j'interroge ton passé,

Enfant, excuse ma franchise :

Je dois parler, c'est un devoir...

Sur mes genoux, petite Lise,

Pour mieux causer, veux-tu t’asseoir

Combien tu devais étre belle '
Lorsque, de ton cceur virginal,
11 s’échappait une étincelle
ui fait réver a l'idéal. |
on ange gardien, dans 1'église, ‘
A dt prier en voile noir...
Sur mes genoux, petite Lise,
Pour mieux causer, veux-tu t’asseoir?

Des pleurs!... Enfant, sois sans alarmes;
Ma voix réveille ta douleur...

Tant micux! quand les yeux ont des larmes,
1l reste des parfums au cceur!

Ces pleurs, quand je les analyse,

Pour toi font renaitre I'espoir...
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Sur mes genoux, petite Lise,
Pour mieux causer, veux-tu t'asseoir ?

Si le vice, comme un infime,

A bavé sur ton front vicilli,

\Du moins, pauvre enfant, de ton dme
11 n’a point froissé méme un pli.

Mais la plus belle 4me se brise

Sous les frissons du désespoir...

Sur mes genoux, petite Lise,

Pour mieux causer, veux-tu t'asseoir?

Mon Dieu, comme le temps s’écoule,
Pourquoi m’appeler dans tes bras?
Je pars me méler & 1a foule,

Ou demain se perdront mes pas.
Que désormais Dieu te conduise !
Courage, espérance, au revoir!...
Sur mes genoux, petite Lise,

Pour mieux causer, veux-tu t'asseoir?

Alexandre GUERIN.



LA BELLE PROVENCALE

ROMANCE

Paroles de M. IsNaRD,

Musique de M. Etienne Mxxis.

Va ! ne sois point jalouse
De 1a belle Andalouse,
Elle I'est moins que toi;
Il n'est pas une fille,

. De Cadix A Séville,

! Qui te vaille, ma foi!

Dis-moi, si jamais mains plus blanches
Ont tressé de pius noirs cheveux?
Si jamais d’aussi belles hanches
Ont porté corps plus gracieux?
Et ce pied, cette jambe fine,
Tous ces harmonieux contours,
; Et cette bouche purpurine
Qui semble le nid des amours,

Va! ne sois pas, etc.
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Crois-tu que ce soleil qui brille

Dans I'Océan de tes beaux yeax,
Részerve aux filles de Castille

Ses baisers les plus amoureux ?
Crois-tu que 'air de tes montagnes
Soit moins enivrant et moins pur,
Que moins vertes sont tes campagnes,
Et que ton ciel ait moins d’azur?

Va! ne sois pas, etc.

Crois-tu, fille de l1a Provence,

Que ta joue ait moins d'incarnat;
%ue ta taille ait moins d’élégance,
t que ton il ait moins d’éclat?

Va, bel ange de la nature,
Tout d’amour et de volupté,
A toi, céleste créatnre,

La pomme d’or de ta beauté!

Va! ne sois point jalouse
. De la belle Andalouse,

Elle I'est moins que toi;

Il n’est pas une fille,

A Cadix, a Séville,

Qui te vaille, ma foi!

La musigue se trouve, 3 Paris, chez M, Schonen-
berger, éditear, 18, boulevard Poissonnidre.
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JEANNETTE
CHANT RUSTIQUE

Paroles et musique de Pierre DupoNT

Sitdt que je me léve
- Lon la,

Je pense & mon ami,

Cest la fin de mon réve,

Car je révais de lui;

C'est pour lui que je peigne

Et frise mes cheveux;

Et lorsqu’il me dédaigne.

1l fait pleurer mes yeux.

Ah! Dieu sait que je l'aime

Invariablement,

Et j'en suis toute bléme

D’y penser seulemcnt.

Pour lui seul je m’habille
Propre comine un bijou,
Et c'est pour lui gue brille
La croix d’or & mon cou;
C'est pour lui que j'achéte

19

e
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De jolis tabliers,
Et que les jours de féte
! Je mets de beaux souliers,

Ah! Dieu sait, ete,

Quoiqu’étant du village,
Il a si bon maintien,

Un si riant visage,

Un si bel entretien ;

Sa main carrée et rousse
Au besoin vous défend,
Mais il a la voix douce
Et les yeux d'un enfant.

Ah! Dieu sait, etc.

8:0 ne suis-je hirondelle
bien martin-pécheur,
Pour guetter s'il m’appelle
Dans I'ombre et la fraichcur,
Quand il rdde et s'arréte
Autour de son moulin,
Pense-t-il 4 Jeannette
Lorsque Jeannette est loin ?

Ah! Dieu sait, ete.

La preuve qu'il y pense,
C'est qu'il vient pour me voir
D'une grande distance
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Lorsque tombe le soir;

A I'heure qu’il s’échappe
Je le sens accourir,

Quand 4 ma vitre il frappe
Je manque d’en mourir,

Ah! Dien sait, etc.

En semaine, A 1a lune,
Le dimanche au soleil ,
Quelle bonne fortune,
Suel amour sans pareil!

ous nous parlons ensemble,
Sans rien dire souvent,
Sous la feuille qui tremble
Au caprice du vent.,

Ah! Dieu sait, etc.

Mais, hélas! la priére
Des panvres amoureux
Sert autant qu'une pierre
Qui roule dans un creux.
Jeannette sur la route
S’en va loin du meunier,
Et le meunier, sans doute,
Commence & l'oublier,

Ah! Dieu sait, ete.

La musique se trouve, i Paris, chez M. Aula-
guier, 28, rue de Provence.
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A BAS LES PATTES!
TYPE RUSTIQCE

Paroles et musique de M. MARIET DE LA CHESNRRATE
L]

Vaste poitrine et fortes hanches,
Le corsage bien découplé,
De grands yeux noirs et des dents blanches
Eclatant sous un teint halé,
Voila la fille qui captive
Tous les gas des hameaux voisins;
Mais qui répond, alerte et vive,
Quand on prétend jouer des mains 3
A bas les pattes!
Car tu te flattes,
Vainement, que je t'aimerail
A bas les pattes! (ter)
Ou, par ma foi, je taperai!

Pour ses vaches grasses luisantes,
Pour ses chiens, bourrus compagnons,
Ses mains rouges sont caressantes,

Et sa bouche a les plus doux noms;
Mais que voulant prendre leur place,
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Un berger devienne pressant...
Son sourire fait la grimace,
Elle répond en le poussant:

A bas les pattes! ete,

Quand on la voit rude 4 Pouvrage,
Sous le soleil de la moisson,
Redonner & tous du courage,

En jetant au vent sa chanson,

Plus d’un jeune fermier aspire

A la dot qu’elle a dans ses bras;
Mais quand un geste veut lui dire...
Ces mots arrétent les ébats :

A bas les pattes! etc.

Pourtant le dimanche on assure,
8::'& son miroir, son ceil subtil

eille aux détails de sa parure,
De face ainsi que de profil;
Aussi, le soir aprés la danse,
Les soupirants sont si nombrenx,
Qu’a chaque instant ce cri s'élance,
Du plus couvert des chemins creux s

A bas les pattes, etc.
Mais un jour vient que la cruelle,

Pensive, consulte son cceur,
Qui tout bas... bien bas, lui révéle
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Le nom chéri d’un épouseur;
Pour celui-1a que de faiblesses!
Ces mains, chitiant le délit,

“ Se font si pleines de caresses...
Que c’est en pleurant qu'elle dit :

- A bas les pattes!
Car tu te flattes,
Aisément, que je t'aimerai
A bas les pattes! {ter)
Ou, par ma foil... je me rendrai!

La musique se tronve 3 Paris, chez L. Vieillot,
32, rue Notre-Dame-de-Nazareth.

L’AUTEUR A SON AMI LASSAGNA

LE GRRRRRAND LA-Y-TOU
CHARGE
Paroles de M. Alexis Dares.

AIR du La-y-Tou (des Canotiers de la Seine).

Si vous voulez apprendre
Un refrain bien choisi,

e . - .J
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Accourez tous m'entendre,

Ce refrain... le voici:
La-y-tou, j’ trouv’ ¢a magnifique!
La-y-tou, j’ dis qu’ c’est du bon gotit!
La-y-tou, v'1a de la musique,
La-y-tou, qui passe partout!

Le cruel Barbe-Bleue

Fut un homm’ sans pitié,

On P'entendait d’un’ lieue

Crier & sa moitié:

(Grosse voiz.)
La-y-tou, vous 8t's trop curieuse,
La-y-tou, ¢ga m’ déplait beaucoup !

-y-tou, & 2’noux, malheureuse!...
La-y-tou, j’ vas vous couper I cou!

Plus tard, suivant ¢’ modéle,

Le sir’ de Framboisy,

A sa femme infidéle,

Sur I’ méme air, dit aussi:

(Voiz furieuse.)
La-y-tou, vous m’ trompez ma p'tite,
La-y-tou, ¢a n’est pas gentil!
La-y-tou, faut qu’j’ vous décapite,
La-y-tou, avec mon fusil!

Par Circé, quand Ulysse
En pourceau 8’ vit changé,
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Vexé de c'te malice,

1 disait affligé :
La-y-tou, ¢’ que vous v'nez d’ me faire,
La-y-tou, c’est peu folichon !
La-y-tou, vous m’ jouez-1a, ma chére,
La-y-tou, un vrai pied d'... mouton/

L'infortuné Tantale,
Aux enfers, tourmenté
D'un’ soif que rien n’égale,
S'écriait... dépité :
La-y-tou, cett’ chalenr me lasse,

- La-y-tou, je r'tir’ mon tricot;

La-y-tou, j’ voudrais bien qui passe,
La- y-tout, un marchand d’ coco!

Lorsque des Danaides

Les époux trépassaient,

A leurs femmes perfides,

Ces malhenreux chantaient :
La-y-tou, arréte, cruelle !
La-y-tou, ton cceur a du fiel!
La-y-tou, tu gites, ma belle,
La-y-tou, la lune de miel !

MORALE.

A tout faut un’ morale,
Je I'entends bien ainsi;
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D’ la mienne, j’ vous régale,
Ecoutez, 1a voiei :
La-y-tou, trala la la lére,
La-y-tou, tra la la lala,
La-y-tou, tra lala la lére,
La-y-tou, ou... ¢a finit 1a!
La musique se trouve & Paris, chez L. Vieillot,
éditeur, rue Notre-Dame-de-Nazareth, 32.

LE GOUT DE LISON

I AIR : Non, non, non, vous n’étes plus Lissite,
Clest en vain que Mondor
Convoite ma Lisette,
Et veut & force d'or
Corrompre la fillette :
Et zon, zon, zon,
Rester tcujours grisette,
Et zon, zon, zon,
. Clest le gotit de Lison.

11 offre un édredon,
Mais Lisette le raille,
Sur ce lit Cupidon
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Enfonce, dort et biille :
Et zon, zon, zon.

Rebondir shr la paille,
Et zon, etc.

Jamais riches atoars
N'ont surpris sa terdresse,
Elle change d’amours
Pour en doubler l'ivresse :
Et zon, zon, zon,
Caresse pour caresse,

Et zom, etc.

Devant un beau miroir,
Que lui fait qu'on I'habille,
Car lorsgu'elle veut voir
Ses traits de jeune fille;

Et zon, zon, zon,
Deux yeux ot 'amour brille,

Et zon, etc.

D'un palais argenté
Dédaiguer I'atmosphére,
Au feu de sa gaité
Réchauffer sa misére,

Et zon, zon, zon,
La couronne de lierre,

Et zon, etc.
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.Ceignant du haut d’un char
Le rubis ou 'opale,
Elle eit de toute part,
Insulté la morale :
Et zon, zon, zon,
La tricher sans scandale,
Et zon, etc.

Sur un ton sémillant,

Parfois, il ]a provoque,

D’un langage brillant

La friponne se moque,
Et zon, zon, zon, -

La badine équivoque,
Et zon, etc.

Si d’un air vaporenx
Le grand monde raffole,
Pour son cceur amoureux
Fi! d’une barcarolle.

Et zon, zon, zon,
Chanter la gaudriole,

Et zon, etc.

Dans nos bals du bon ton,
Sylphides ravissantes,
Vous repoussez, dit-on,
Les coupes enivrantes.

Et zon, zon, zon,
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Imiter les bacchantes, .
Et zon, etc.

Biens, faveur, parchemin,
Je t'offre tout, cruelle,
Lui dit-il, de ’'hymen
Accepte la tutelle,

Et zon, zon, zon,
Vivre libre, dit-elle,

Et zon, zon, zon,
Cest le gotit de Lison,

KEdouard Hachin et CHAXU.

LES REINES DE MABILLE
1]
LA FONTAINE CLARA
RONDEATU .
Paroles de M. Gustave Navauwp,
Musique de M. A, Piart.

AR de la Valse favorite du Jardin Mabille.

Pomaré, Maria,
Mogador et Clara,
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A mes yeux enchantés
Apparaissez, belles divinités.
Le samedi, dans le jardin Mabille,
Vous vous livrez 4 vos joyeux ébats,
C’est 12 qu'on trouve une gaité tranquille
Et des vertus qui ne se donnent pas.

Le Cerbére crépu

M’a déja reconnu,

Et l'orchestre... bravo!
Est dirigé par monsieur Pilodo.
Voyez la-has le sémillant Mercure,
Et ses fuseaux qui tricotent gratis,
Représentant le Dieu qui nous récure
Et 1a maison Giraudeau pére et fils,

Dans un quadrille a part,
Voici le grand Chicard;
Avec grice étalant

n pantalon qui, di he, était blanc.
Ton noble front, 6 grand roi de I'époque,
Porte le sceau de 'immortalité;
Mais avec toi, ton ignoble défroque
Veut-elle aller 4 la postérité?

Dans ton rapide essor,

Je te suis Mogador,

Partage mon destin,

Fille des cieux... et du quartier Latin,
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En te faisant si belle d’élégance,

Ton pére elit dfi songer en méme temps
A te doter d’un contrat d’assurarce
Contre la gréle... et d’aatres accidents.

Maria, passe I'ean

Laisse-1a ton (H

Prodiges superflus!
L’étudiant, hélas! ne donne plus]
Que j'aime autour de ta prunelle noire,
Ce cerele bleu, tracé par le bonheur,
Liste d’azur qui garde la mémoire
Des amoureux effacés de ton cceur,

O grande Pomaré,

A ton nom révéré,

Ton peuple transporté -
S’est incliné devant ta majeste!
Ah! cambre-toi, ma superbe sultane,
Et sous les plis que tu sais ramener,
Fais ressortir ce vigoureux organe
Que la pudeur me défend de nommer.

De ton Lumble sujet,

Accepte ce bouquet,

Plus frais que tes appas,
Et parfumé... comme tu ne I'es pas.
Je t’aimais mieux, lorsque modeste et bonues
O Rosita, tu faisais cent heureux;
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Ta téte alors n’avait pas de couronne,
Mais elle avait encore des cheveux.

O charmante Clara,

Professeur de polka,

J’aime mieux les ébats
Et les lecons que tu n’affiches pas,
Depuis dix ans, comment, sur cette foule,
As-tu gardé ton prestige enchanteur?
C’est que toujours la fontaine qui coule
De tes attraits entretient la fraicheur !

Coule, coule toujours,

Fontaine des amours :

Qui sait si quelque jour
Je n'irai pas y puiser & mon tour ?
Oui, tu vivras autant que la Chaumiére,
Oui, sur I'airain ton nom se gravera;
On a bien fait la fontaine Moliére,
Je te promets la fontaine Clara!

En voyant ces beaux yeus,

Ce sourire amoureux,

Et cette taille-la,
Qui ne dirait : « La reine, la voila! »
Ah! que ne puis-je, en une folle orgie,
Réunissant vos quatre déités,
Vous décerner, comme 4 I’Académie,
Des prix Mouthyon de toutes qualités,
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Pumaré, Maria,

Mogador et Clara,

Quel superbe festin
Je paicrai quand... il n’en cofitera rien.
Pardon, pardon, Louise, 6 Balocheuse,
Je t'oubliais, tol, tes trente printemps,
Ton nez hardi, ta bouche aventureuse,
Et tes amis plus nombreux gue tes dents.

Pince avec agrément

Ce sublime cancan,

Dont I'élan infernal
Fait frissonner jusqu'an municipal!
Va, ne crains rien de 'austére police,
Sache braver la morale en pompon;
L'étudiant est 13, jeune milice,
Qui craint Clichy plus que le violon.

Sans reproche et sans peur,
Viens embrasser 'auteur,
Et puissent mes couplets
Longtemps survivre & tes défunts attraits.
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C'EST PLUS FORT QUE DE
JOUER AU BOUCHON
AVEC UN NOYAU DE CERISE

DICTON POFULAIRE

AR : A tous les coups U'on gagne.

Tant bien que mal faire un couplet,
(a n'est pas difficile;
Mais trouver un nouveau sujet,
Ca devient moins facile.
Voi, pour refrain de ma chanson,
J’ prends cette balourdise :
Jest plusfortqued’ jover au bouchon § ..
Avec un noyau d’ c'rise. } *

Je 0’ congois pas, en vériié,
Ma pauvre Joséphire,
Que le beau sexe ait adopté
L’énorme crinoline?
3 faire aussi grpss’ que I’ Panthéon,
Pour qu’ la taill’ soit bien prise...
Clest plus fort, ete.
20
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En mer, un jour qne I'on posait
Un long céble électrigne,
Un merlan, qui par 1A fldnait,
3 Trouval,'i;‘ ¢a nngniﬁqne!'
usque chez nous (disait ¢’ poisson)
Chaqu’ nouvelle est transmise... !

C'est plus fort, ete.

Un vieux grognard qui s’escrimait
Au fort d’'une bataille,

Vit un conscrit qui reculait,
Evitant la mitraille :

Un Frangais!... r'coler d'vant I’ canon!...
Dit la ‘moustache grise...

C’est plus fort, ete.

Voir un poéte sans orgueil,

Un musicien sobre,
Un ivrogue qui se bat I'eil

Du petit jus d'octobre;
Trouver un modeste Gascon,

Un Lorrain plein d’ franchise...

_ Clest plus fort, ete.

Voir un corbeau jouer du pistor,’
Un chat fair’ P'exercice,

Ou bien, sur un fil de laiton,
Danser une écrevisse,
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Voir un’ puce en bonnet d’ coton,
Un lapin prendre un’ prise...
C'est plus fort, etc.
Avrexis Davrks.

MON HABIT DES DIMANCHES
CHANSONKETTE

Chantée par M. Samte-For, de ’Opéra-Comique,
aux concerts de la salle de Hers.

Paroles de M. Charles DerLance,

Mausique de M. Paul Hzxalox,

J’ vous dirai qu’ dans Avranches,
I1 court un certain bruit

Au sujet d’ mon habit,

D’ mon habit des dimanches!

D’ mon habit (5 fois) des dimanches!
D’ mon habit (quatre) des dimanches!

J’avais regu &’ mon oncl’ Gervais,
Cing vieux habit: qu'ilne voulait plus mettre;
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Mais toas les cing étzient mauvaisg
Je n’ savais pas vraiment ce que j’en f'rais!
Les dos, les d’vants ne valaient rien;
Mais, par exemple, il faut le reconnaitre,
Les manch’s étaient encor trés-bien,
Et @ m'en servir, j'avais trouvé I' moyen!
Et @' m'en servir {bis); j’avais trouvé I' moyen!
Mais puisque j'ai dix manches,
Bétat, que j’ m’étais dit,
J’ vas mr’ fair’ faire un habit,
Un habit des dimanches!
Un habit (5 fois) des dimanches!
Un habit (quatre) des dimanches!

Alors, chez I' tailleur Bénédict,
Sans plus tarder, je porte ma défroqne;
J’ lui dis : vous qu'ét’s un homm’ d'esprit,
Y a-t-il 14-d’dans d’ quoi m' fairc un bel habit?
Str'ment, qui dit : vous n'ét’s pas grand,
Il rest’ra mém’ de quoi vous faire un’ toquel
Si bien que I' dimanche suivant,
Ah! sapristi, j’étais... j’étais flambant!
Ah| sapristi (bis), j'étais... j'étais flambant!
es deux poings sur les hanches,
Tout I’ village interdit
R’luquait mon bel habit,
Mon habit des dimanches!
Mon habit (5 fois) des dimanches!
Mon habit (quatre) des dimanches |
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Les galopins m’ tournaient autour,
M’ disant : t'as I'air de I'huissier du village!
C’est d’puis qu’ t'es beau comme un amour,
Hé! mon cadet, que tu n’ dis plus bonjour ?
Viens donc dénicher des moignaux!
Mais tu r'0s’s plus grimper dans le feuillage,
A c¢'t’ heur’ que t'es dans les farauds!
C'était un tour que me jouaient les finauds!
C'était un tour (bis) que me jouaient lesfinauds!
En grimpant sur les branches, -
Va, c’est bien fait, bandit!
J’ai crevé mon habit,
Mon habit des dimanches !
Mon habit (5 fois) des dimanches!
Mon habit (quatre) des dimanches!

V’1a qu’ tous ont ri comm’ des bossus :
Ah! ah!1’ mossieur qu'a déchiré sa p’lure!
Si bien qu’alors, j'ai tombé d’ssus,
Et qu’ les atouts, c’est moi qui les a r'gus!...
Il n’est resté d’ mon habit neuf,
Que trois boutons, un pan et la doublure!...
J'en ai pleuré comme un p’tit beeuf';
Mais c’est égal, & ¢’t’ heur’ que j’en suis veuf!
Mais c’est égal (bis), & ¢'t’ heur’ que j'en suis
J'ai mes coudé’s plus franches,  [veuf!
Mais j’ n'ai point eu d’ profit
A m’ fair’ faire un habit,
Un babit des dimanches!




— 310 —

Un habit (5 fois) des dimanches!
- % Un habit (quatre) des dimanches!

La musique se trouve & Paris, chez M. Colom-
bier, éditeur, 6, rue Vivienne.

MA VIGNE
CHANT RUSTIQUE

Chanté par J. Dancien, aux soirées lyriques
du Palais Bonne-Nouvells.

Paroles et musique de M. Pierre Drrone.

Cette cdte & I'abri du vent,
Qui se chauffe au soleil levant
Comme un vrai lézard, c’est ma vigne.
Le terrain en pierre 4 fusil
Résonne et fait feu sous I'outil;
Le plant descend en droite ligne
Du fin bourgeon qui fut planté
Par notre bisaieul Noé...
Bon Frangais, quand je vois mon verre
Plein de son vin couleur de feu,
Je songe, en remerciant Dien,
Qu'ils n’en ont pas (bis) dans I' Angleterre (bis).
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Au printemps ma vigne en sa fleur,
D'une fillette a la pileur;
L'été c’est une fiancée
Qui fait craquer son corset vert;
A l'sutomne tout s’est ouvert,
C'est 1a vendange et la pressée;
En hiver, pendant son sommeil,
Son vin remplace le soleil.

Bon Frangais, ete.

J'aime ma vigne en vieux jaloux :
Gare A ceax qui font les yeux doux
Et voundraient caresser la belle.
Mon sel pince le maraudeur;
* Mais ne touche pas au rdleur,
Au sorcier noir qui fait la gréle;
Quand il s’empare d'un cotean,
Cest comme un lodp dans un troupeau.
Bon Frangais, etc.

La cave ot mon vin est serré

Est un vieux couvent effondré,

Volté comme une vieille église;

uand j'y descends, je marche droit,

.De mon vieux vin, je bois un doigt,

Un doigt... deux doigts... et je me griso:
A moi le mur!... et le pilier!...

Je ne trouve plus l'escalier,

Bon Frangais, etc.

N R T T - .
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La vigne est un arbre divin;
La vigne est la mére du vin :

ns cette vieille mére,
La nourrice de cinq mille ars,
Qui, pour endormir ses enfants,
Leur donne A teter dans un verre;
La vigne est mére des amours,
O ma Jeanne ! buvons toujours.

?n Frangais, quand je vois mon verre
lein de son vin couleur de fez,

Je songe, en remerciant Dieu,
Qu'ils n’en ont pas (bis) dans l’Angleterre (bis.)

La musique chez M. Brullé, éditear, 10, rue
Villedo,

FIN.
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